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1. PLANIFICACION Y ORGANIZACION DEL DEPARTAMENTO

1.1. Componentes.

Durante este curso escolar el Departamento estd compuesto por dos profesores:
* Mdximo A. Garcia Gonzdlez. Profesor Desplazado y Jefe de Departamento

* M*Victoria Tovar Peralta. Profesora adscrita al Departamento de Lengua.

1.2. Materias que se imparten, cursos y grupos.

Durante este curso escolar el Jefe de Departamento de Latin impartird cuatro horas
semanales en:

* Griego II (1): grupo E

1.3. Acuerdos comunes del Departamento

1.3.1. Metodologia

Se parte de la concepcion metodoldgica en la que la labor del profesorado
es la de ayudar a los alumnos a desarrollar y progresar en su competencia
comunicativa; para ello el profesorado les servira de guia y apoyo en la
adquisicion del nuevo sistema linguistico programando actividades
especificas e impulsara su capacidad comunicativa creando un ambiente
propicio en el que los alumnos participen activamente. La metodologia que
se seguira a lo largo del curso trabaja tres destrezas basicas de la lengua
latina y griega: expresion escrita y comprension oral y escrita. La
comprensién escrita se trabajara a través de frases o textos, asi como sus
respectivas actividades para comprobar si el alumno ha comprendido lo que
ha leido.

La expresién oral (ejercicios en clase utilizando las TIC) se trabajara
diariamente con actividades muy diversas: trabajos o exposicion de
proyectos, actividades para inicio o mejora en las técnicas de analisis y
traduccion, etc.

Los alumnos trabajaran las materias en segundo de bachillerato (LATIN y
GRIEGO) individualmente, en parejas o bien en grupos de hasta 4 alumnos.
La expresidn escrita se trabajara con un repertorio de frases y textos
adaptados (o bien originales en 2° BT), de autores variados: Homero,
Apolonio de Rodas, Apolodoro, Sofocles, Euripides, Jenofonte, Platén,
Aristételes, Luciano de Samdsata,...)

A través de los textos, adaptados o no, se proporcionara al alumno las
estructuras de los parrafos y como deben reconocerse los elementos
sintacticos de una frase griega, asi como su expresion en la lengua espafiola.
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Ademas, para mejorar la destreza de la comprension oral, se trabajara
con la propuesta y realizacion de diferentes ejercicios en clase en los que los
alumnos deberan contestar a unas preguntas sobre un texto propuesto,
original o adaptado.

Por ultimo, para la mejoria de la productividad léxica del castellano, se
presentaran variados ejercicios de Iéxico, elaborados por el Departamento (la
mayoria) o a través de las plataformas digitales.

1.3.2. Protocolo establecido en el procedimiento de revision de caliﬁcaciones\
Los alumnos o sus padres o tutores podran solicitar cuantas aclaraciones consideren
precisas acerca de las valoraciones que se realicen sobre el proceso de aprendizaje,
asi como las calificaciones o decisiones que se adopten como resultado de dicho
proceso.

En caso de que se produzca una discrepancia con una calificacion otorgada en
las evaluaciones ordinaria y extraordinaria, se seguiran las instrucciones publicadas
por el Centro para interponer la reclamacién oportuna segun el cauce indicado.

Sin embargo, si la discrepancia se produjera con una calificaciéon de un trimestre,
se seguira el siguiente protocolo.

1) El alumno pondra en conocimiento del profesor correspondiente el disentir con
la calificacion para que éste aporte las aclaraciones pertinentes.

2) Si se siguiera estando en desacuerdo con la calificacion otorgada, el padre,
madre o tutor se pondra en contacto con el profesor a través del correo electrénico
institucional en el plazo de dos dias lectivos a partir de aquel en que se produjo su
comunicacion. Dicho correo electrénico contendra cuantas alegaciones justifiquen
la disconformidad con la calificacidon final. El profesor aportara las aclaraciones
pertinentes.

3) Si se siguiera estando en desacuerdo con la calificacion otorgada, el padre,
madre o tutor se pondra en contacto con el Jefe del Departamento a través del correo
electronico institucional en el plazo de dos dias lectivos a partir de aquel en que se
produjo la comunicacion de las aclaraciones del profesor. Dicho correo electrénico
contendra cuantas alegaciones justifiquen la disconformidad con la calificacion final.

El Jefe de Departamento, una vez revisadas las alegaciones y su justificacion,
ratificara o modificara la calificacion otorgada. Dicha decisién sera comunicada al
interesad@ por el mismo medio electronico.

Se recuerda que, segun la normativa vigente, no se podra proveer de las
producciones y/o pruebas originales realizadas por el /la alumno/a. En caso de que
se quiera revisar alguna prueba o produccién, el padre, madre o tutor deberan
solicitarlo por escrito al profesor correspondiente, quien le facilitara una fotocopia de
dicho documento. Se debera realizar una peticion independiente por cada prueba
o/y produccion que se quiera revisar.

En todo caso, debo recordar que en las materias de Latin y Griego, al primar la
evaluacién continua, pueden aprobar el curso aprobando soélo la tercera
aluacion.



LE.S. LA SERNA
DEPARTAMENTO DE LATIN
PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO Il LOMLOE
CURSO 2024-25

El Departamento valorara la realizaciéon de pruebas de recuperacion tras cada
evaluacion (que pueden consistir en un nuevo ejercicio escrito, o bien en la
realizacion de actividades pautadas, sobre el contenido trabajado en la evaluacion
no superada.

1.3.3. Plan de Fomento a la Lectura.

Objetivo fundamental: Lectura comprensiva en textos de autores latinos
0 griegos en la lengua espafiola, pero adaptada al curriculo del nivel de
referencia del alumno (por ejemplo, originales en el caso de los alumnos de
2° de bachillerato).

Consideramos que la lectura constituye un factor primordial para el
desarrollo de todas las competencias basicas, por eso, todos los
departamentos linguisticos conceden una especial importancia a la lectura.

El Departamento de Latin trabajara la animacion a la lectura de diversas
formas:

1°.- Todas las unidades que se puedan trabajar en Griego 2 incluiran
lecturas breves de temas de interés para los alumnos con actividades de
comprensiéon, de manera que no solo sirvan para trabajar la lectura en clase,
sino también para motivarles a profundizar en los aspectos culturales y
literarios sugeridos.

2°.- Todos los cursos incluyen lecturas obligatorias (vd infra). La lectura
guiada de los libros graduados ofrece a los estudiantes una continuidad en el
habito lector y al mismo tiempo les pone en situacién de utilizar fuentes de
documentacion bibliografica primarias y secundarias, asi como herramientas
basicas tales como diccionarios de mitologia, enciclopédicos, internet,...

Tras la lectura individual el profesor organizara una serie de actividades
tales como resumenes de libros, apartados, capitulos, preguntas escritas u
orales precisas sobre los mismos, que finalizan con una prueba escrita de
caracter obligatorio (tipo TEST), que se califica con el 10% de la nota final de
la evaluacion.

Se animara siempre a |@s alumn@s a usar la biblioteca del centro y las
publicas de la localidad de Fuenlabrada.

Libros de lectura obligatoria:
e GRIEGO 2° BACHILLERATO
v' Octubre-Diciembre 2024: Argondutica de Apolonio de Rodas

v' Enero-Febrero 2025: Antigona, de Sofocles
v' Marzo-Mayo 2025: Bibliotheca mythologica, de Apolodoro
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1.3.4. Medidas de apoyo y/o refuerzo educativo a lo largo del curso académico\

A lo largo del curso, el profesorado del Departamento de Latin ird evaluando el
nivel de adquisicion de las competencias y los contenidos programados para el
curso. Si detectaramos que algun alumno no esta logrando los objetivos marcados,
se llevaran a cabo diferentes medidas para lograr que el alumno consiga alcanzar
las metas fijadas, bien elaborando actividades adaptadas (sin modificar contenidos),
o bien a través de ACls si fueran necesarias y pautadas por el D.OR.

* Principalmente contaremos con la ayuda de los diferentes recursos educativos
aportados en linea por la editorial ANAYA (Griego 2- Operacion Mundo, aportando
una amplia variedad de recursos, en especial sobre los géneros literarios, autores y
obras). Debido al caracter atractivo para el alumnado que plantea la editorial, este
tipo de practica resultara mas motivadora e impulsara el nivel competencial del
alumno.

» Ademas, podremos aportar ejercicios variados que nos aporten libros digitales
como el de Griego 2 (ANAYA, 2023), que se destinara especialmente a aquell@s
alumn@s que necesiten refuerzo educativo.

* Por dltimo, se intentara que, en la medida de lo posible, el profesorado pueda
atender en los Recreos al alumnado con deficiencias de base en la materia de
Griego (se les aportaran variados ejercicios de morfologia: nominal, pronominal,
verbal). Se fijara con los mismos la atencion de una hora semanal (2 recreos) por
alumno que asi lo requiera.

1.3.5. Plan INCLUYO y pautas DUA.

MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

e Medidas Ordinarias:

1.- Disefio Curricular siguiendo los principios del DUA:
* Diversidad de medios de representacion

a) Materiales elaborados por el Departamento

b) Material complementario: libro de texto de Griego 2
LOMLOE

c) Clases magistrales

d) Videos del libro digital ANAYA

e) Representaciones teatrales: teatro clasico en la UCM

f) Presentaciones y esquemas morfolégicos y sintacticos
(a través de PowerPoint)

g) Mapas conceptuales presentados en libro digital

h) Ejes cronologicos en los aspectos culturales

i) Presentacion de variados modelos de ejercicios:
morfoldgicos, sintacticos, léxicos, culturales,...

j) Visitas guiadas a yacimientos arqueolégicos (Clunia-
Burgos)

e Diversidad de medios de expresion
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Ejercicios escritos, trabajando en dia anterior un modelo
semejante.

Pruebas orales en cada sesion sobre aspectos tratados en las
diferentes sesiones.

Elaboracion y presentacion de trabajos ora individuales, ora en
grupo para su exposicion en clase

Debates, especialmente en los temas de léxico y cultura.
Elaboracion de trabajos para exposicién en centro (mosaicos,
murales...)

Lectura dramatizada de algin mito relevante (Piramo y Tisbe;
Filemon y Baucis,...) de las Metamorfosis de Ovidio (en castellano).

e Diversidad de medios de motivacion.

A)

F)

Variedad de notas por actividades, cuadernos, intervenciones
acertadas,...

Refuerzo positivo

Presentacién de modelos variados de actividades y de pruebas escritas.
Establecer retos en los procesos de autoevaluacién y coevaluacion
Lecturas voluntarias de algunas de las que recomienda el libro de
ANAYA LOMLOE, que subiran la nota (hasta un 20 % de la nota por
Evaluacion).

Para los trabajos individuales o en grupo se permitira elegir cualquier
formato en su entrega.

e Metodologia adecuada a las diferencias individuales.

a) Tradicional para la explicacién de los conceptos linguisticos, e
innovadora para el estudio de la lexicografia y la cultura.

b) Pequefios proyectos a través de las propuestas del libro digital
ANAYA LOMLOE.

c) Seincentivard igualmente el trabajo cooperativo

e Organizacion de espacios y tiempos

.- Espacios:

= Distribucion flexible dentro del aula

= Uso de los nuevos espacios creados en patio para actividades de debate

» Uso del aula de Usos mudltiples para lecturas en latin pautadas

= | ecturas dramatizadas de mitos de las Metamorfosis de Ovidio.

= Visitas guiadas a Clunia

.- Tiempos:

» Se flexibilizaran los tiempos de acuerdo con el ritmo de aprendizaje
de los conceptos, sobre todo ante una lengua tan compleja para
ellos como es la latina y especialmente la griega.

= Hora de lectura semanal en el aula de las frases o textos latinos
propuestos. Los primeros se realizardn con ayuda del profesor.

= Hora especifica semanal dedicada al TALLER de LEXICO, en
donde pretenderemos un aprendizaje de las palabras castellanas
procedentes del latin (Recordemos el 78% de palabras de nuestra
lengua son de base latina), o del griego (20%, que se hallan en el
lenguaje cientifico y médico).
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e Medidas especificas:

o Adaptaciones en la evaluacion

» Sise observa una dificultad de aprendizaje en algunos alumnos, se podra
hacer una adaptacion del formato del examen (tamafio de letra, distribucion
de los espacios, se fragmentaran y espaciaran las preguntas del ejercicio,
se les podra dejar un poco mas de tiempo en los ejercicios escritos y en las
actividades en clase)

= Seincentivaray animara a leer las actividades en voz alta y las lecturas con
caracter obligatorio en cada curso. Se les animara a otras lecturas.

=  Se podra cambiar la redaccion de las preguntas o reorganizar estas mismas.
= Enlas pruebas orales y en los ejercicios escritoso
= Alumnos TDAH y DEA

= Se podra ampliar el tiempo extra, de acuerdo a las indicaciones del
DOR.: hasta un 35%

= No se plantea en este Departamento la deduccién de puntos por
ortografia, ya que se les pautara la correccién in situ.

e Modelos de ACI significativa de cada materia comun al departamento

RECURSOS PARA LA DIVERSIDAD Y LA INCLUSION

El conjunto de recursos que se recogen en este apartado nos proporcionaran al profesorado una
serie de herramientas y estrategias para favorecer el principio de normalizacién e inclusién
permitiendo la plena y activa participacion del alumnado en su propio aprendizaje. Dada la gran
diversidad existente en las aulas, dispondremos de materiales que nos permitiran personalizar
la ayuda que el alumnado, especialmente aquel con ciertas dificultades en el aprendizaje, pueda
necesitar. Para ello, contaremos en el Departamento de Latin con una serie de recursos teniendo
en cuenta los siguientes elementos:

* Aportar materiales de apoyo.

* Prestar una atencion individualizada.

* Adaptar los contenidos a los diferentes ritmos de aprendizaje.
 Seleccionar y aplicar diversas estrategias metodologicas.

El punto de partida del aprendizaje sera el libro de texto en el caso del alumnado de 4° ESO y
su contenido teodrico, en €l se basa la propuesta de este material en el que existen tres tipos de
fichas: fichas para adaptar el curriculo, fichas de ejercitacion y fichas de profundizacion.

Fichas para adaptar el curriculo (AC). Estas fichas han sido pensadas para dar respuesta, en
el proceso de ensefianza-aprendizaje, al alumnado con Necesidades Especificas de Apoyo
Educativo (ACNEAE) con los siguientes perfiles:

» Alumnado con Dificultades Especificas de Aprendizaje.
* Alumnado de incorporacion tardia al sistema educativo.
« Trastorno del Déficit de Atencion e Hiperactividad.

astorno del Espectro Autista.
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» Alumnado con condiciones personales especiales o historia escolar.

Para su elaboracién se han realizado adaptaciones metodolégicas que hacen accesible los
elementos prescriptivos del curriculo sin renunciar a ningun contenido, evitando asi una
adaptacion curricular significativa. La principal premisa con la que se ha creado este material es
la necesidad de inclusién educativa y social del alumnado que presenta mayores necesidades
de aprendizaje.

Con este conjunto de recursos se pretenden alcanzar los siguientes objetivos:
* Fomentar el sentimiento de pertenencia al grupo.

* Incrementar su autoestima y autoconcepto.

* Impulsar la motivacion a la hora de abordar las tareas propuestas.

* Prevenir el absentismo y el abandono escolar prematuro.

Las estrategias metodologicas que se han empleado en la realizacién de las fichas de adaptacion
curricular son las siguientes:

» Aunque el punto de partida es, como se ha dicho, el libro de texto, en todas las fichas se han
incorporado explicaciones tedricas que impulsan y motivan al alumnado a comenzar con la tarea
y permiten realizar una concrecion curricular. En estas breves explicaciones se han empleado
numerosos recursos visuales a fin de fomentar el aprendizaje de las personas que tienen mayor
memoria visual y, a la vez, facilitar la comprension de los contenidos.

» Tras la presentacion teorica, se van a proponer diferentes tipologias de actividades, por
ejemplo:

a) relacionar conceptos, tipo test,

b) preguntas en las que tengan que describir conceptos,
c) rellenar huecos en las definiciones,

d) actividades manipulativas, etc.

Todas ellas contribuiran a descubrir cual es el tipo de pregunta que mas se acerca a las
necesidades individuales de nuestro alumnado.

Algunas caracteristicas de las actividades de estas fichas son las siguientes:
- Se emplean enunciados cortos en las actividades.

- Se resaltan los verbos de accién en los enunciados cuando son dos o mas acciones las que
han de realizar en una misma pregunta. Esto sera beneficioso para centrar la atencion y evitar
que deje parte de la pregunta sin responder.

- Se resaltan algunas palabras que puedan ayudar a mejorar la comprension de la pregunta
(pueden ser conceptos o palabras clave).

- Se utiliza un vocabulario sencillo, evitando emplear palabras técnicas en los enunciados de las
cuestiones.

- Se estructuran los espacios para dar claridad a lo expuesto, lo que permitira una mayor
eficiencia al realizar las actividades.

Fichas de ejercitacion (E)

Qbjetivo es poner en practica y ejercitar los aprendizajes desarrollados durante el estudio de
Jad. Para ello, cada ficha comienza con la referencia al apartado del libro del alumnado
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que requiere ser leido, revisado o estudiado y, a continuaciéon, se plantean una serie de
actividades de diferentes tipologias relacionadas con el contenido. Las fichas estan dirigidas a
aquellos y aquellas estudiantes que necesiten ejercitar y reforzar los contenidos pero que no
tengan necesidades especificas de apoyo educativo. Esto se concreta en una oferta flexible de
ejercicios que busca adaptarse a las necesidades del alumnado.

Fichas de profundizaciéon (P).

En estas fichas se desarrollan actividades y metodologias que permiten que el alumnado aplique

y profundice en la adquisicidon de las competencias basicas. Estan dirigidas tanto al alumnado
que ha alcanzado el aprendizaje de los contenidos y, a criterio del profesorado, pueda ampliar o
profundizar en ellos; como a aquellos alumnos y alumnas con necesidades especificas de apoyo
educativo con altas capacidades. En las fichas de profundizacién se parte de una situacion inicial
motivadora, bien un texto, una imagen, una grafica, etc., que seran el punto de partida para
profundizar en los contenidos de la materia y que proporcionaran al alumnado situaciones de
aprendizaje que requieran de un mayor esfuerzo, y le lleven a reflexionar y a justificar sus
respuestas.

Asi pues, este material pretendera aportar algunas medidas de atencién a la diversidad de
carécter ordinario orientadas a responder las necesidades concretas del alumnado y a la
consecucion de los objetivos de la etapa educativa.

OBSERVACION. A la hora de plantear las medidas de atencion a la diversidad e inclusion
recabaremos, en primer lugar, diversa informacion sobre cada grupo de alumnos y alumnas;
como minimo deberemos conocer la relativa a:

* El numero de alumnos y de alumnas.

» El funcionamiento del grupo (clima del aula, nivel de disciplina, atencion...).

* lLas fortalezas que se identifican en el grupo en cuanto al desarrollo de contenidos
curriculares.

» Las necesidades que se hayan podido identificar; conviene pensar en esta fase en como se
pueden abordar (planificacion de estrategias metodologicas, gestion del aula, estrategias de
seguimiento de la eficacia de medidas, efc.).

» Las fortalezas que se identifican en el grupo en cuanto a los aspectos competenciales.

* Los desemperios competenciales prioritarios que hay que practicar en el grupo en esta
materia.

» Los aspectos que se deben tener en cuenta al agrupar a los alumnos y a las alumnas para
los trabajos cooperativos.

» Lostipos de recursos que se necesitan adaptar a nivel general para obtener un logro 6ptimo
del grupo.

Esta evaluacion inicial nos facilitara no solo conocimiento acerca del grupo como conjunto, sino
que también nos proporcionara informacién acerca de diversos aspectos individuales de nuestros
estudiantes; a partir de ella podremos:

* Identificar a los alumnos o a las alumnas que necesitan un mayor seguimiento o
personalizacion de estrategias en su proceso de aprendizaje. (Se debe tener en cuenta a
aquel alumnado con necesidades educativas, con altas capacidades y con necesidades no
diagnosticadas, pero que requieran atencién especifica por estar en riesgo, por su historia
familiar, etc.).

» Saber las medidas organizativas a adoptar. (Planificacion de refuerzos, ubicacién de
espacios, gestion de tiempos grupales para favorecer la intervencion individual).

» Establecer conclusiones sobre las medidas curriculares a adoptar, asi como sobre los
recursos que se van a emplear.

alizar el modelo de seguimiento que se va a utilizar con cada uno de ellos.
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» Acotar el intervalo de tiempo y el modo en que se van a evaluar los progresos de estos
estudiantes.

» Fijar el modo en que se va a compartir la informacién sobre cada alumno o alumna con el
resto de docentes, que intervienen en su itinerario de aprendizaje; especialmente con el tutor.

Medidas para la inclusion y la atencion a la diversidad

en el Bachillerato

Uno de los principios basicos que ha de tener en cuenta la intervencién educativa es el de la
individualizacion, consistente en que el sistema educativo ofrezca a cada alumno y a cada alumna la
ayuda pedagdgica que necesite en funcién de sus motivaciones, de sus intereses y de sus capacidades
de aprendizaje. Surge de ello la necesidad de atender esta diversidad.

En el Bachillerato, etapa en la que las diferencias personales en capacidades especificas, motivacién
e intereses suelen estar bastante definidas, la organizaciéon de la ensefianza permite que el propio
alumnado resuelva esta diversidad mediante la elecciéon de modalidades y de optativas. No obstante,
es conveniente dar respuesta, ya desde las mismas asignaturas, a un hecho constatable: la diversidad
de intereses, motivaciones, capacidades y estilos de aprendizaje que los alumnos y las alumnas
manifiestan.

Es preciso, entonces, tener en cuenta los estilos diferentes de aprendizaje de los alumnos y las
alumnas y adoptar las medidas oportunas para afrontar esta diversidad. Hay estudiantes reflexivos
(se detienen en el andlisis de un problema) y estudiantes impulsivos (responden muy rapidamente);
estudiantes analiticos (pasan lentamente de las partes al todo) y estudiantes sintéticos (abordan el
tema desde la globalidad); unos trabajan durante periodos largos y otros necesitan descansos;
algunos necesitan ser reforzados continuamente y otros no; los hay que prefieren trabajar solos y los
hay que prefieren trabajar en pequefio o en gran grupo.

Dar respuesta a esta diversidad no es tarea facil, pero si necesaria, pues la intencion ultima de todo
proceso educativo es lograr que los alumnos y las alumnas alcancen los objetivos propuestos.

Como actividades de detecciéon de conocimientos previos sugerimos:

- Debate y actividad pregunta-respuesta sobre el tema introducido por el profesorado, con el fin de
facilitar una idea precisa sobre de dénde se parte.

- Repaso de las nociones ya vistas con anterioridad y consideradas necesarias para la comprension
de la unidad, tomando nota de las lagunas o dificultades detectadas.

- Introduccién de cada aspecto teérico ateniéndose a su contexto y a su importancia para temas
actuales y cotidianos, siempre que ello sea posible.

Como actividades de consolidacién sugerimos:

- Realizacion de ejercicios apropiados y todo lo abundantes y variados que sea preciso, con el fin
de afianzar los contenidos teoricos, culturales y 1éxicos trabajados en la unidad.

- Trabajo con los textos complementarios de cada unidad para asentar y para consolidar los
conocimientos adquiridos.

Esta variedad de ejercicios cumple, asimismo, la finalidad que perseguimos. Con las actividades de
recuperacion-ampliacion, atendemos no solo a los alumnos y las alumnas que presentan problemas
en el proceso de aprendizaje, sino también a quienes han alcanzado en el tiempo previsto los objetivos
propuestos.

Las distintas formas de agrupamiento del alumnado y su distribucién en el aula influyen, sin duda,
en todo el proceso. Entendiendo el proceso educativo como un desarrollo comunicativo, es de gran
immportancia tener en cuenta el trabajo en grupo, recurso que se aplicard en funcién de las actividades

g vayan a realizar —concretamente, por ejemplo, en los procesos de andlisis y de comentario de
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textos—, pues consideramos que la puesta en comun de conceptos y de ideas individuales genera una
dindmica creativa y de interés en el alumnado.

Se concederd, sin embargo, gran importancia en otras actividades al trabajo personal e individual; en
concreto, se aplicara en las actividades de sintesis/resumen y en las de consolidacién, asi como en
las de recuperacién y en las de ampliacién.

Hemos de acometer, pues, el tratamiento de la diversidad en el Bachillerato desde dos vias:

1.

La atencion a la diversidad en la programacion de los contenidos, presentandolos en dos fases: la
informacién general y la informacién bésica, que se tratard mediante esquemas, resumenes,
paradigmas, etc.

La atencion a la diversidad en la programacion de las actividades. Las actividades constituyen un
excelente instrumento de atencién a las diferencias individuales del alumnado. La variedad y la
abundancia de actividades con distinto nivel de dificultad permiten la adaptacién, como hemos
dicho, a los diversos intereses, capacidades y motivaciones.

1.3.6. Garantias para una evaluacion objetiva.

El procedimiento para que el alumnado y sus familias conozcan los objetivos, los
contenidos, los criterios de evaluacion, los criterios de calificacion, asi como los
instrumentos y procedimientos de calificacion sera el siguiente:

a) Se haran publicos los criterios de evaluacion y calificacion, informando a los
alumnos en las primeras sesiones del curso.

b) El Departamento elaborara una informaciéon relativa a la programacion
didactica que daran a conocer a los alumnos y familias.

c) Publicacién en la pagina web del centro de informacién de los criterios de
evaluacién, de calificacion y medidas de recuperacién de la materia.

d) Publicacién en Tablon de Classroom para informacién del alumnado y
familias

e) Los profesores y, en ultima instancia, el jefe del Departamento debera hacer
cuantas aclaraciones sobre lo establecido en las programaciones puedan ser
solicitadas por alumnos y padres o tutores.

f) Los alumnos o sus padres o tutores podran solicitar de profesores y tutores
las aclaraciones que precisen acerca de la valoracion, de la calificacién o de las
decisiones que se adopten acerca del aprendizaje del alumno.

g) Si tras las oportunas aclaraciones, existiera desacuerdo con la calificacion
obtenida, el alumno o sus padres o tutores podran solicitar por escrito la revisién de
dicha calificacion o decision en los términos y plazos que se recojan en la Normativa.

1.3.7. Plan de Atencion a la Diferencias Individuales.

Para el presente curso escolar 2024-25, el Departamento de Latin ha
encontrado las siguientes necesidades entre los alumnos a los que se
imparte alguna asignatura que depende del mismo:
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a) Alumnado ACNEAE. Se creara una adaptacion curricular
individualizada segun las necesidades de cada alumno. Las adaptaciones se
podran centrar en: adaptacién de los contenidos, tiempo y ritmo de
aprendizaje, metodologia mas personalizada, reforzar las técnicas de
aprendizaje, mejorar los procedimientos, hdbitos y actitudes y aumentar la
atencion orientadora.

b) Alumnado de altas capacidades. Se les facilitara material de
ampliacion. Se les ofrecera una serie de recursos analdgicos o digitales de
un nivel competencial superior de la lengua latina o griega.

c) Alumnado con dificultades de aprendizaje leves. Se le dara una
atencién mas cercana. El profesorado detectara qué posibles alumnos
podrian encontrarse con dificultades de aprendizaje en la asignatura a través
de la evaluacion inicial. Se proveera a este alumnado con una serie de
herramientas tanto digitales como analdgicas para el repaso de contenidos
basicos o de cursos anteriores (sobre todo, en el caso de alumnado con
dificultades basicas en las materias de latin y griego).

d) Alumnado con dificultades de aprendizaje graves. Se priorizaran
los contenidos y competencias esenciales, buscando la integracion social,
ante la imposibilidad de lograr un progreso suficiente en la totalidad de las
competencias especificas fijadas para el curso. Por tanto, estas adaptaciones
seran significativas (supondrdn eliminaciéon de contenidos, objetivos,
criterios de evaluacion referidos a aprendizajes que pueden considerarse
bdsicos o nucleares).

e) Alumnado con faltas de asistencias prolongadas por enfermedad
grave. En el caso de alumnado imposibilitado a asistir a clases por problemas
de salud ocasionales o de larga duracién, debera presentar la debida
justificacion al profesor. Se arbitrara la posibilidad del uso del Aula Virtual, a
través de Google-meet de Classroom, por lo que el profesorado hara uso de
una camara para retransmitir la clase de manera sincrona, en caso de que el
alumno pueda asistir virtualmente a las sesiones.

Pero si el alumno no puede asistir a las clases de manera sincrona, el
profesor mantendra al corriente de la evolucion del curso al alumno a través
del Aula virtual, ofreciéndole la posibilidad de entregar las tareas a través de
la misma o por correo electronico institucional.

1.3.8. Actividades complementarias y extraescolares.

El Departamento ha programado actividades complementarias y extraescolares
par los grupos de Latin 4° y Bachillerato. Para 2° de Bachillerato seran las

siguientes:
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Actividad Grupos Lugar Periodo
complementaria 2° trimestre
LECTURA 1°y 2° BTO de latiny | SALA DE USOS MULTIPLES | 2 veces al MES, en periodo
DRAMATIZADA griego de Recreo
le Tragedia griega
(ANTIGONA) o
Comedia griega
(LISISTRATA de
Aristéfanes)
EXTRAESCOLARES
Visita al Lat. 4°-1°y 2° de CLUNIA (Burgos) 3° trimestre (fecha por
YACIMIENTO Bachillerato de concretar: finales de Marzo o
\RQUEOLOGICO HUMANIDADES comienzos de Abril)
DE CLUNIA

Si durante el curso surgiera alguna exposicion o actividad de caracter cultural y

de

interés para nuestr@s alumn@s se valorara su realizacion, realizando

posteriormente un trabajo pautado sobre la actividad realizada.

El

Departamento de Latin dedicara sesiones previas y posteriores para su

preparacion y evaluacion. Se dispondra de un material para el alumnado que no

pueda asistir a la actividad por causas justificadas.

1.3.9. Tratamiento de elementos trasversales.

Dentro de las posibilidades que ofrece la ensefianza de una lengua
(clasica: latin o griego), se ofreceran textos y situaciones de aprendizaje
apropiadas para los alumnos, oportunidades para introducir aspectos de los
elementos transversales a lo largo del curso.

Los elementos transversales que se mencionan a continuacion se
aprecian de forma integrada en los textos, y actividades que se usaran a lo
largo del curso escolar con el material incluso en ANAYA.

En Educacion Secundaria Obligatoria y Bachillerato, sin perjuicio de su
tratamiento especifico en algunas de las materias de la etapa, la comprension
lectora, la expresion oral y escrita, la comunicacion audiovisual, las
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién, el emprendimiento y la
educacion civica y constitucional se trabajaran en todas las materias (4°y 1°
y 2° BTO).
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Las Administraciones educativas fomentaran el desarrollo de la igualdad
efectiva entre hombres y mujeres, la prevencion de la violencia de género o
contra personas con discapacidad y los valores inherentes al principio de
igualdad de trato y no discriminacion por cualquier condicion o circunstancia
personal o social.

Las Administraciones educativas fomentaran el aprendizaje de la
prevencion y resolucion pacifica de conflictos en todos los ambitos de la vida
personal, familiar y social, asi como de los valores que sustentan la libertad,
la justicia, la igualdad, el pluralismo politico, la paz, la democracia, el respeto
a los derechos humanos, el respeto a los hombre y mujeres por igual, a las
personas con discapacidad y el rechazo a la violencia terrorista, la pluralidad,
el respeto al Estado de derecho, el respeto y consideracion a las victimas del
terrorismo y la prevencion del terrorismo y de cualquier tipo de violencia.

La programacioén docente comprendera la prevencion de la violencia de
género, de la violencia contra las personas con discapacidad, de la violencia
terrorista y de cualquier forma de violencia, racismo o xenofobia (sobre los
textos seleccionados durante el curso), incluido el estudio del Holocausto
judio como hecho historico.

Se evitaran comportamientos y contenidos sexistas y estereotipos que
supongan alguna discriminacion.

Los curriculos de Educacion Secundaria_Obligatoria y Bachillerato ya
incorporan elementos curriculares relacionados con el desarrollo sostenible y
el medio ambiente, los riesgos de explotacion y abuso sexual, el abuso y
maltrato a las personas con discapacidad, las situaciones de riesgo derivadas
de la inadecuada utilizacion de las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacion, asi como la proteccion ante emergencias y catastrofes.

Los curriculos de Educacion Secundaria Obligatoria y Bachillerato
igualmente incorporan elementos curriculares orientados al desarrollo y
afianzamiento del espiritu emprendedor, a la adquisicion de competencias
para la creacion y desarrollo de los diversos modelos de empresas y al
fomento de la igualdad de oportunidades y del respeto al emprendedor y al
empresario, asi como a la ética empresatrial.

Las Administraciones educativas fomentaran las medidas para que el
alumnado participe en actividades que le permita afianzar el espiritu
emprendedor y la iniciativa empresarial a partir de aptitudes como la
creatividad, la autonomia, la iniciativa, el trabajo en equipo, la confianza en
uno mismo y el sentido critico.

Las Administraciones educativas adoptaran medidas para que la actividad
fisica y la dieta equilibrada (mens sana in corpore sano) formen parte del
comportamiento juvenil. A estos efectos, dichas Administraciones
promoveran la practica diaria de deporte y ejercicio fisico por parte de los

lumnos y alumnas durante la jornada escolar, en los términos y condiciones
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que, siguiendo las recomendaciones de los organismos competentes,
garanticen un desarrollo adecuado para favorecer una vida activa, saludable
y autbnoma.

El disefio, coordinacién y supervision de las medidas que a estos efectos
se adopten en el centro educativo seran asumidos por el profesorado con
cualificacién o especializacion adecuada en estos ambitos.

En el ambito de la educacion y la seguridad vial, las Administraciones
educativas incorporaran elementos curriculares y promoveran acciones para
la mejora de la convivencia y la prevencion de los accidentes de trafico, con
el fin de que el alumnado conozca sus derechos y deberes como usuario de
las vias, en calidad de peaton, viajero y conductor de bicicletas o vehiculos a
motor, respete las normas y senales, y se favorezca la convivencia, la
tolerancia, la prudencia, el autocontrol, el didlogo y la empatia con
actuaciones adecuadas tendentes a evitar los accidentes de trafico y sus
secuelas.

1.3.10. Evaluacion de la Programacion Didactica y de la practica docente .

Es muy importante que el profesor, tanto de forma individual, o con el
companiero del Departamento, asi como con el grupo, evalue el proceso de
aprendizaje que se lleva a cabo. Esta evaluacion se hara al finalizar cada
evaluacion. Esto no quiere decir que no se haga una pequefa valoracion
cuando se finalice cada unidad didactica o siempre que se considere
oportuno para la mejora de las clases. Se tendran en cuenta las premisas
qgue siguen:

a) Si las actividades son las adecuadas para lograr los objetivos.

b) Si estas estan adaptadas a los distintos ritmos de aprendizaje de los alumnos.

c) El clima de la clase.

d) La organizacion del espacio y la planificacion del tiempo.

e) La gestion y organizacion de la clase.

f) El nivel de adquisicién de las competencias entre los alumnos.

g) Si se aplican los criterios de calificacion de acuerdo con la programacién didactica.

h) Si se corrigen y explican habitual y sistematicamente los trabajos y actividades de los
alumnos y se dan pautas para la mejora de sus aprendizajes.

i) Si se usan estrategias y procedimientos de autoevaluacion y coevaluacion en grupo
que favorezcan la participacién de los alumnos en la evaluacion.

Asimismo, el Departamento de Lenguas Clasicas elaborara una encuesta
que todos los alumnos deberan rellenar para evaluar la practica docente al
término de cada trimestre, y especialmente al finalizar el curso escolar. Cada

rofesor hara llegar la evaluacion a través de un formulario de Google para
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que los alumnos lo puedan completar en las ultimas sesiones del trimestre o
del curso. Los resultados de dicha encuesta seran analizados para mejorar
la actividad docente y el proceso de ensenanza-aprendizaje del curso y de

los cursos siguientes.

Se realiza a través de un cuestionario-tipo que se confecciona desde la CCP del centro

y que se pasa a todos los Departamentos. Los resultados se reflejan en la memoria del

Departamento y se adoptaran las medidas de mejora para el curso siguiente.

CUESTIONARIO

Tiene un doble objetivo, por una parte valorar la practica docente que realizamos y por

otra el funcionamiento general del centro. Es un documento interno que debe servir para

reflexionar sobre nuestro trabajo y, dentro de una cultura evaluadora, orientar las lineas

de trabajo futuras.

Es indispensable leerlo detenidamente y se solicita, ademas de cumplimentarlo, la

aportaciéon de propuestas de mejora cuando en algun epigrafe se valore nunca, casi

nunca, malo o muy malo.

VALORACION DE LA PRACTICA DOCENTE

1. ANALISIS DEL DEPARTAMENTO.

a) Actuacion del Jefe de departamento:

Siempre

Casi

Siempre

veces

Casi

Nunca

Nunca

1.Prepara las reuniones convenientemente

2.-Transmite la informacién (de la CCP, Direccion,...)

3.-Dinamiza las reuniones

4.- Recoge las propuestas del departamento

5.-Se acuerdan conjuntamente criterios didacticos y pedagoégicos

6.-Se acuerdan conjuntamente criterios generales de
funcionamiento

Observaciones y/o Propuestas de mejora:
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b) Gestion de los recursos econdmicos y materiales del departamento

Siempre Casi A Casi | Nunca
veces
Siempre Nunca
1.-Se acuerda conjuntamente la gestion econémica
2.-Se informa sobre los gastos del departamento
3.-Se hace inventario del material adquirido
Observaciones y/o Propuestas de mejora:
c) Gestion de los espacios propios del departamento:
Siempre Casi A Casi | Nunca
veces
Siempre Nunca

1.-Se acuerda el uso de espacios del departamento

2.-Se rentabiliza el uso de los espacios del departamento

3.-Son suficientes los espacios de que se dispone

4.-Se necesitaria utilizar otros espacios (de los de uso comun)

Observaciones y/o Propuestas de mejora:

‘d) Anadlisis de las actividades especiales del departamento, si los hay‘ (taller, laboratorio,

desdobles, grupos flexibles, pendientes, etc).

Valoracion de las Medidas de Atencién a la Diversidad, que se han llevado a cabo en tu

Departamento (si las hubiere).

Medidas de Atencion a la Diversidad que se han
utilizado durante este curso

Muy
bueno

Bueno

Aceptable

Malo | Muy

Malo

1.-Laboratorios o Desdobles

2.-Grupos Flexibles

3.-Horas de Pendientes

4.-Horas de Refuerzo

5.-Horas de Ampliacion

Observaciones y/o Propuestas de mejora:

XViii
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e) Actividades complementarias y extraescolares

Andlisis de las actividades programadas

Siempre | Casi A veces Casi Nunca
siempre nunca

1.- Se han realizado las programadas

2.- Se logra la participacion mayoritaria

3.- Se preparan materiales alternativos para los alumnos
que no asisten

4.- Se acompafian las salidas con materiales y
actividades

5.-Se entrega d la evaluacion de la actividad al Jefe de
Act. Extraescolares

Observaciones y/o Propuestas de mejora:

= CUESTIONES GENERALES DE COORDINACION Y PRACTICA DOCENTE EN
EL DEPARTAMENTO

a) Valoracion de la coordinacion entre profesores del Departamento

Coordinacion entre los distintos profesores Muy Bueno | Aceptable | Malo Muy Malo
bueno

1.-Grado de coordinacion entre profesores que
imparten la misma materia en el mismo nivel

2.-Grado de coordinacién entre profesores que
imparten la misma materia en distinto nivel

Observaciones y/o Propuestas de mejora:

b) Valoracion de los temas tratados en las reuniones de Departamento

Muy Bueno | Aceptable | Malo | Muy Malo
bueno

1.-Metodologia

2.-Temporalizacion

3.-Nivel de Profundizacion de los contenidos

4 .-Disefio de Instrumentos de Evaluacion y material
complementario

5.-Otros (especificar)

Observaciones y/o Propuestas de mejora:
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¢) Criterios de calificacion utilizados por los distintos miembros del departamento:

Muy bueno | Bueno Aceptable | Malo Muy Malo
1.-Valoracion de los criterios de calificacion
acordados en la Programacion didactica
2.-La aplicacion de los criterios de calificacion
ha sido
Observaciones y/o Propuestas de mejora:
d) Evaluacién de la prdctica docente
Muy Bueno Aceptable | Malo | Muy
bueno Malo

1.-Respecto los objetivos y contenidos distancia
entre lo esperado y lo conseguido lo valoro como..

2.-El desarrollo de la programacién acorde con lo
previsto es...

3.-Teniendo en cuenta los resultados académicos
obtenidos, valoro la metodologia utilizada como..

4.-Teniendo en cuenta los resultados académicos
obtenidos, la adecuacién de los objetivos y
contenidos es...

5.-Respecto al énfasis que pongo en los contenidos
minimos respecto a otros, valoro mi actuacién como..

6.-La temporalizacién de los contenidos ha sido.....

7.-La valoracién de los criterios de evaluaciéon
seleccionados es

8.- La valoracion de los instrumentos y
procedimientos de evaluacion es...

9.- Los materiales y libros de texto elegidos son..

10.-¢,Hemos conseguido adecuar cada vez mas
nuestras actividades de ensefianza a la
heterogeneidad de nuestro alumnado?

11.-¢,Hemos informado del tipo de pruebas a realizar y
su periodicidad?

12.-¢,Hemos creado un ambiente propicio para el
aprendizaje?

13.-¢,Hemos utilizado un material variado y
clarificador?

14.-Mi seguimiento de lo programado en el plan para
el fomento de la lecto-escritura es...

15.-El grado de utilizacion de las nuevas tecnologias
de la informacién y comunicacién es..

16.-¢,Hemos sido capaces de interesar al alumno por
la materia impartida?

17.-¢,Compartimos con los comparfieros experiencias
formales e informales y resolucién de problemas
conjuntos?

XX
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18.- Participo activamente en la elaboracion y
desarrollo de la programacion

19.- Participo en la preparacion de materiales
comunes (material de apoyo y/ o ampliacion)

Observaciones y/o Propuestas de mejora:

2. ANALISIS DE LAS MEDIDAS TOMADAS PARA MEJORAR EL

RENDIMIENTO DE LOS ALUMNOS

Siempre

Casi

Siempre

A veces Casi

Nunca

Nunca

1.-Corrijo los examenes, trabajos y otras
actividades, los ensefo y posteriormente los explico.

2.-Informo al alumnado de su rendimiento y le indico,
si es necesario, de los mecanismos de recuperacion

3.-Comunico al tutor las incidencias del grupo y/o
alumnado

4.- Utilizo material de refuerzo y/o ampliacion
previsto en el Departamento...

5.- Realizo las Adaptaciones Curriculares
Individualizadas que me corresponden, las explicito
por escrito y las comunico adecuadamente....

Observaciones y/o propuestas

3. NECESIDAD DE FORMACION

SI NO

N° horas

He participado en alguna actividad de formacion

Tengo alguna necesidad de formacién para el curso proximo

Indicar tematica:

Observaciones y/o propuestas
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1.3.11. Sistema de recuperacion de materias pendientes

El Departamento de Latin llevara a cabo un control y seguimiento de los
alumnos que tengan pendientes la asignatura de Griego | (en muchos casos
por no haber cursado la materia en ese nivel). Sin embargo, revisados los
datos de Secretaria del IES no contamos con ningun alumno de 2° BTO. con
Griego | pendiente.

No obstante, el profesor ya habia informado al alumnado al comienzo del
curso, con los datos aportados, del procedimiento de evaluacion de la
materia de Griego |. El plan de trabajo de la materia pendiente sera el
siguiente:

* Durante la primera y segunda evaluacion. Dado el caracter acumulativo y
sumativo de la asignatura, los contenidos de etapas anteriores se van
repasando y completando a lo largo de los primeros meses del curso
siguiente (dentro del proceso de evaluacion continua). Por lo tanto, no sera
necesario un tratamiento de los contenidos de cursos anteriores de manera
individualizada, puesto que se repasaran de manera general en el curso
superior. Los profesores pondran a disposicion del alumnado una serie de
herramientas online para la realizacion de ejercicios de repaso y
consolidacion de contenidos extra para refuerzo o como repaso.

El sistema de evaluacion de estas asignaturas incluira tres escenarios
distintos, con el fin de ampliar las oportunidades de evaluacién positiva de la
materia pendiente:

A) Aprobando la 1° o 2° evaluacion del curso en el que esté matriculado.
La calificaciéon de la asignatura pendiente sera de 5 (CINCO). Pero en el caso
de que el alumno quisiera optar a una calificacién_mayor en la materia
pendiente, debera ponerse en contacto con el profesor y el jefe del
Departamento para indicar su interés en presentarse a la prueba especifica
objetiva.

B) Presentandose a una prueba objetiva de la materia pendiente en el
calendario propuesto por el Departamento y fijado por Jefatura de Estudios.
En este caso, la calificacion sera la obtenida en esta prueba. La prueba sera
una prueba global unica en la que se evaluara el contenido de la materia de
Latin 1° BTO del ultimo trimestre, consistente en un texto adaptado con
repertorio de preguntas sobre lengua, léxico y cultura.
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C) Presentarse a las pruebas objetivas de sus compaferos de 1° BTO de
la 12y 22 Evaluacion. La nota de la pendiente sera la que obtenga de la media
de las pruebas.

De estos tres escenarios se ha informado ya a los que tienen la materia
pendiente. En los casos en que se han planteado estas opciones al
alumnado, por lo general han optado por la Opcion A (como los de Latin I).

1.3.12. Pruebas extraordinarias de JUNIO 2025

El Departamento establecera como modelo de prueba el que ha sido
aprobado en Octubre de 2024 por la Comisién de la prueba de Griego 2:

e P.E.de GRIEGOII

El alumnado que no apruebe en la evaluacion final deberé presentarse a una prueba global
en la convocatoria extraordinaria de junio 2025. Esta prueba extraordinaria consistird en un
examen escrito donde se recogeran los contenidos morfosintacticos, 1éxicos y literarios
vistos a lo largo del curso. El modelo de examen tendré el formato y la calificacién de la PAU
de GRIEGO 2.

BLOQUE I. TEXTO. COMPRENSION y TRADUCCION

Deberan elegir una de las dos opciones que se les plantean, con obligatoriedad de escoger
las tres primeras cuestiones de la Opcién elegida:

e Traduccién (5 puntos)
e Andlisis morfolégico de 4 palabras del texto (1 punto)
e Analisis sintactico de una frase del texto (1 punto).

BLOQUE II. ETIMOLOGIA. A elegir la cuestion del Bloque de una de las dos Opciones. Se
valorara con hasta 1 punto.

BLOQUE III. LITERATURA. Se elegira una de las 2 cuestiones de literatura planteadas. Se
puntuard con hasta 2 puntos.

BLOQUE I
OPCION A

TEXTO Perseo y las Gorgonas

Nepoevc! MeTOpEVOC gig TOV QKeavVOV ke Kal katéAaBe? Tac Fopydvac® Kopwuévach . elxov 6&
ai Fopyovec kepalag nepleonelpapevag® polio® Spakoviwy, 68ovtag’ 6& peydloug wg cuivs,
kol XETpag XAAKAS Kol TTépuyag Xpuodc, SU WV EMETOVTO.

(Adaptado de Apolodoro, Biblioteca mythologica 2.4.2)
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Notas: 1. Nepoelc ewg O: “Perseo”. Perseo viaja montado en el caballo alado Pegaso. 2. Aoristo de katoAapBavw. 3. Fopywv 6voc 1:
“Gorgona”, ser monstruoso femenino. 4. De kowdw. 5. Participo de perfecto pasivo de mepilomeipw: “recubrir”. 6. ¢oAig i5og r):
“escama”. 7. De 6600¢ 6606vToG 0. 8. De 0UG OUOG O 1.

CUESTIONES

1. Traduzca el texto (Hasta 5 puntos).

2. Analice morfolégicamente los siguientes términos en la forma en que estén usados en el
texto. En el caso de los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y
caso, asi como el nominativo singular del término de que se trate. En el caso de verbos, hay
que indicar la primera persona del singular del verbo del que proceda; ademas, para las
formas personales: persona, numero, tiempo, modo y voz, para los infinitivos: tiempo y voz,
y para los participios: género, numero, caso, tiempo y voz: metopuevog, ¢poAiot, mtépuyag,
£mnétovto. (Hasta 4 Punto)

3. Analice sintacticamente: €iyov ai Mlopyoveg kebahdg MePLECTIELPAPEVOS POALTL SPAKOVTWY,
obovtag 6¢ peyaloug (Hasta |1 Punto)

OPCION B

TEXTO Plutén rapta a Perséfone y Deméter llega a Eleusis

MAovtwv! 6¢ Nepoeddvng? épacBdeic® Apraosv avTthv. AnuAtnp?* 8¢ petd Aapnddwy VUKTOG Te
Kol AUEPAG Katd Tdoav TRV Yiv {ntoloa meptisl® €nei 6¢ Euade® r) Bed 6t MAoUuTwy alThV
fpmaocev, opywopévn Beol, katéAutev’ oUpavov kal Nkev ei¢ EAeuciva. (Adaptado de
Apolodoro, Biblioteca mythologica 1.5.1.)

NOTAS: 1. M\oUtwv wvog 6: “Plutdn”, dios del inframundo. 2.Mepoedovn ng r: “Perséfone” y “Proserpina” entre los romanos.
3.¢paobeic: participio pasivo del verbo épdw con significado activo, “estar enamorado”. 4.Anurtnp €pog n: “Deméter”. 5.mepLiet:
imperfecto de mepielutl = mepLépxopat. 6.€pabe: aoristo de pavbavw. 7.katéAutev: aoristo de kataAeinw.

CUESTIONES
1. Traduzca el texto (Hasta 5 puntos).

2. Analice morfolégicamente los siguientes términos en la forma en que estdn usados en el
texto. En el caso de los sustantivos, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, numero
y caso, asi como el nominativo singular del término de que se trate. En el caso de verbos,
hay que indicar la primera persona del singular del presente de indicativo del verbo del que
proceda y ademas para las formas personales: voz, persona, numero, tiempo, tema y modo;
para los infinitivos: tiempo o tema y voz; y para los participios: género, nimero, caso, tiempo

o tema y voz: Aaunadwv, VUKTog, fipnacev, opywopévn. (Hasta [ punto).
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3. Analice sintacticamente: AnpATNE 8& LETA AAUMAS WV VUKTOG TE KOl AUEPOG KOTA AoV
TV yijv {ntoloa mepinel. (Hasta 1 punto).

BLOQUE II. ETIMOLOGIA

OPCION A

4. Busque en el texto palabras relacionadas etimolégicamente con las siguientes
palabras espafiolas, y explique el significado de las espafiolas en relaciéon con su
etimologia: cefaldpodo, odontologia, megalomania, quiromasaje. (Hasta [l Punto)

OPCION B

4. Busque en el texto palabras relacionadas etimolégicamente con las siguientes
palabras espafiolas y explique el significado de las espafiolas en relacién con su
etimologia: erdtico, hemeroteca, teologia, autonomo. (Hastal punto).

BLOQUE III. LITERATURA
OPCION A

5.- Origen y periodos de la comedia. Indique dos autores representativos de la comedia, asi
como una de sus obras. Haga un breve resumen de una comedia (2 puntos)

OPCION B

5.- Defina los géneros de la épica y la lirica e indique dos de sus diferencias y dos de sus
similitudes. Mencione dos autores representativos de cada género y refiera brevemente su
obra. (2 puntos)

Se compaginard el trabajo de la morfosintaxis con la practica semanal de TEXTOS
tipo PAU, con los CRITERIOS DE CORRECCION (segtn establece la Comision de
Griego de la PAU también para el curso 2024-25):

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION Y CALIFICACION
BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION,

e Enlapregunta 1° se valorara especialmente la correccién en la traduccién de
las estructuras sintacticas, el reconocimiento de las formas morfolégicas y el
acierto en el sentido general del texto, aun cuando algun término no reciba
una interpretacion 1éxica exacta.
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e En la pregunta 2* se puntuara el acierto en el andlisis de cada palabra con
0.25 puntos. Se tomard en cuenta el andlisis de cada palabra, y la puntuacion
total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0, 0.25, 0.50, 0.75 o 1.

e En la pregunta 3° se valorara sobre todo el acierto en la identificacion de los
tipos de estructura sintéctica (sintagma nominal, oracién principal, oraciéon

subordinada) y en la funcién de los constituyentes de cada estructura. No
debe valorarse el analisis morfoldgico que se haga en este apartado.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA

Se puntuara el acierto en cada palabra con 0.25 puntos. Se tomard en cuenta la
respuesta dada a cada palabra, y la puntuacién total de la pregunta se redondeara
de modo que sea 0, 0.25, 0.50, 0.75 o 1.

BLOQUE III. LITERATURA

Se valorard tanto la informacién que se aporte en el desarrollo del tema, como la
organizacion coherente de las ideas y del texto, asi como la correccion sintéctica.

1.3.13. Acuerdos comunes sobre la evaluacion vy la calificacion

La calificacion minima para aprobar cada evaluacion sera un 4,51. Al
tratarse de una asignatura eminentemente acumulativa o sumativa, se
aplicara el criterio de evaluacién continua en todos los niveles. Esto significa
que los contenidos de la primera evaluacion forman parte de la segunda
evaluacion. De este modo, no se prevé realizar ninguna prueba para
recuperar una evaluacion suspensa.

Por otra parte, el plagio total o parcial en las redacciones y trabajos que
realicen a lo largo del curso se calificara con cero. Entendemos como plagio
la copia de un trabajo o texto ajeno haciéndolo pasar por nuestro, ya sea
parcial o total. También se considera plagio al uso de palabras de otra
persona sin citar al autor haciendo pequefios cambios en el texto.

Por otro lado, tampoco se permitira el uso de traductores online (sobre
todo, latin-espariol), siendo también penalizado con la puntuacién de cero
en la tarea correspondiente, y teniendo que volver a repetirla en forma
ORAL.
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Durante la realizacion de las pruebas objetivas se permitira al alumno
consultar apuntes, apéndices gramaticales, esquemas, movil, cuando
previamente se le haya autorizado por el profesor.

En caso de detectar que un alumno esta utilizando o ha utilizado
cualquier herramienta que no se ha utilizado previamente durante una
prueba objetiva, sera calificado con un 0 (cero), debiendo realizar otra
prueba cuando la fije el Departamento.

Asimismo, también se penalizara con una calificacion de 0 (cero)
cualquier actitud indebida que tenga lugar durante el desarrollo de la prueba
(copiar al companero, usar chuletas, visar el movil sin autorizacion,...) . En
ningun caso se permitira la repeticion de la prueba. Teniendo en cuenta la
cantidad de instrumentos de evaluacion que cada profesor disponga de cada
alumno, no sera necesaria la repeticién de las pruebas en caso de falta de
asistencia justificada a algunas de ellas.

En el caso de que el alumno se haya ausentado durante el periodo de una prueba,
quedara a criterio de cada profesor la repeticion de la prueba. Sera conditio

sine qua non para la repeticiéon de la prueba, la presentaciéon de un
justificante médico o paterno debidamente informado.

Ahora bien, si el profesor dispone de instrumentos necesarios de
semejante naturaleza realizados previamente por el alumno o bien se prevé
que se realizaran mas pruebas a lo largo del trimestre, se entendera que no
sera necesaria larepeticion de la prueba a la que no acudié, pues se dispone
instrumentos suficientes para poder evaluar al alumno. Insisto, siempre y
cuando la falta sea justificada, no se calificara y no se tendra en cuenta para
la nota. En el caso de ser injustificada, la calificaciéon de dicha prueba sera
de “cero — N.P. (No Presentado)”.

CRITERIOS DE CALIFICACION FINAL DE LA ASIGNATURA de GRIEGO.

La nota final del curso sera la media ponderada de las calificaciones
obtenidas por el alumno en las tres evaluaciones de la siguiente manera:

e 1°evaluacion: 30%
e 20 evaluaciéon: 30%
e 3°evaluacion: 40%
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CRITERIOS DE REDONDEO

Teniendo en cuenta que las calificaciones que se consignan en los boletines no
podran incluir decimales, el Departamento de Lenguas clasicas del IES La Serna
se guiara por las siguientes instrucciones en el caso de que la calificacién obtenida
por un alumno resulte en un numero con decimales:

¢ 4.50 = Suspenso. Se valorara realizar una breve prueba oral, con los
contenidos no superados. O bien, la revision de las actividades del cuaderno, con
el fin de arafiar unas décimas que le permitan el APTO en la materia.

e 4,51a5,50 = 5.00 (CINCO)
e 5,51a6,50 = 6.00 (SEIS)

e 6.51a7,50 =7.00 (SIETE)
e 7,51a8,50=8.00(OCHO)
e 8,51a9,50 =9.00 (NUEVE)
e 9,51a10,00 = 10.00 (DIEZ)

Estas instrucciones seran de aplicacion en las evaluaciones intermedias. Sin
embargo, de cara ala evaluacion final o evaluacion ordinaria, el redondeo quedara
a criterio del profesor atendiendo a la evolucion y al aprovechamiento del curso por
parte del alumno. En cualquiera de los casos, de cara al calculo de la nota final de
la asignatura, se utilizaran las calificaciones con decimales (que constaran en
cuaderno del profesor) obtenidas en cada una de las evaluaciones para realizar
la ponderacion correspondiente.

CRITERIOS DE CALIFICACION por EVALUACION para Griego 2:
A) Porcentajes sobre APARTADOS de Saberes Basicos

e Griegoll
APARTADOS Porcentaje de la
calificacion (%)

1.-EL_TEXTO: COMPRENSION y TRADUCCION: Unidades 50+ 10 + 10=
linguisticas de lalenqua griega y técnicas de traduccidn 70 %
2.- PLURILINGUISMO: LEXICO. Helenismos, procedimientos de 10%
derivacién y composicion, lenguaje cientifico y médico, ...
3.- EDUCACION LITERARIA: principales géneros literarios, ... 20 %
4.- La ANTIGUA GRECIA: marco geografico-histdrico, ... (10 %)
5.- LEGADO y PATRIMONIO: mitologia clasica, festivales de (10 %)
teatro clasico, ...

Para el APTO de la materia al final del curso debera haberse conseguido un 50% de la
calificacion de los diferentes APARTADOS (Con superar el primer apartado de Saberes).
Los dos ultimos apartados se valoraran en caso de que un alumno no llegara al 4.51,
con lo que deberia realizar un trabajo sobre Roma y su Legado.
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B) PUNTUACION SOBRE INSTRUMENTOS (;IMPORTANTE!):

Griego I1

INSTRUMENTOS Puntuacion (con %) OBSERVACIONES

1°.-Pruebas objetivas, 8 (80%) Se podran realizar mas de 3

siguiendo parametros de la pruebas por evaluacion. De

prueba EvaU 2024 en la estas, el alumno  podra

materia de GRIEGO 2 DESCARTAR la PEOR NOTA,
siempre que no sea INFERIOR a
3,75.

2°.- Otras producciones de 2 (20%) En la 12 y 22 evaluacién se

los alumnos (trabajos de
lectura de libros; practicos
de morfologia nominal,
pronominal y verbal,
trabajo de frases o textos
para casa y clase...).

estableceran de manera
obligatoria CONTROLES de
morfologia nominal, pronominal
y verbal. Estos préacticos tendran
una puntuaciéon maxima de 2
puntos en la evaluacion.

NOTA BENE: Ademas, en referencia a las pruebas escritas (80 % de la
calificacién), - siempre modo EvaU-, especialmente desde comienzos de

Octubre de 2023, presentaran el disefio que sigue:

a) Traduccion de texto (extension maxima de 35 palabras): Hasta 5 Puntos.

b) Analisis morfolégico de cuatro formas nominales, o pronominales o verbales
griegas del texto elegido: Hasta 1 punto (0,25 por cada forma acertada)

c) Analisis sintactico de una frase del texto: Hasta 1 punto.

d) Léxico: Hasta 1 punto: cuatro palabras castellanas para poner en relacién con
términos griegos del texto. Explicacion etimolégica de cada una de ellas.

e) Literatura griega. Hasta 2 puntos. Preguntas sobre caracteristicas, géneros,
autores y obras de la literatura griega. Breve resumen de alguna obra
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1.3.14. El Departamento de Latin y los Objetivos del Centro.

Nuestro Departamento participara con los Objetivos del centro en la forma
siguiente:

XXX

0.G.C.

AD.L.
2° BTO (LT/GR)

Mejorar resultados
académicos

Promover talleres de morfo-sintaxis y de técnicas de analisis sintactico y
traduccion que posibiliten a los alumnos en los niveles de Bachillerato
mejorar sustancialmente en el objetivo fundamental de fin de etapa: dominar
los procedimientos de andlisis morfo-sintactico y traduccién que les permitan
alcanzar el mejor rendimiento académico en nuestras materias y superar las
dificultades al enfrentarse sin complejos a unas materias tan imprescindibles
linguisticamente como las lenguas clasicas.

Nuestras materias requieren también un trabajo constante en casa, para lo
que se considera imprescindible una practica minima de TRES horas
semanales (2° BTO), y de 2 horas semanales para 1° BTO.

Elaborar el Plan
Incluyo y poner en
marchar las medidas
necesarias para
atender las diferencias
individuales.

Aunque suelen encontrarse menos casos, cualquier ADI que se constate,
inmediatamente se aplicaran medidas de apoyo o refuerzo, con el fin de
corregir las dificultades, o reforzar los conocimientos con el fin de
conseguir mejores producciones en la materia. Si hubiera que hacer
alguna adaptacién (metodolégica), o de trabajo de contenidos
(especialmente en aquellos alumnos que se incorporan a un curso superior
de Latin y Griego, sin haber superado el curso de primero. Se hara un
seguimiento particular de los casos y se informara al alumno de los
avances o de los materiales de refuerzo que debe trabajar. En este caso
de alumnado, hablariamos de “desfase curricular”.

Promover el respeto
entre los miembros de
la comunidad
educativa.

Aunque suele ser mucho menos frecuente en este nivel, se trabajara en el

Aula, cuando se produzcan casos de falta de respeto. Quienes no cumplan
con dichos deberes de minimo respeto a todos los miembros de la CE no

participaran en actividades extraescolares del Departamento.

Posibilidad de participar en visita a yacimiento arqueoldgico de Segoébriga.

Combatir el acoso
escolar.

No suele observarse en este nivel. Si asi fuera, se dedicara una sesion a
concienciar al alumnado de la necesidad de establecer los limites que
afectan al “otro" y mejorar en su actitud de respeto hacia el considerado
por ellos “diferente”. Si se persiste en este “acoso”, de manera inmediata
se pondra en conocimiento de la JE y se iniciara el protocolo de acoso.

Consolidar el proyecto
de mejorar de la
orientacion académico
profesional.

Dedicar alguna sesion mensual en calidad de profesor-tutor a darles informacion
sobre las opciones académicas y profesionales después de concluir el BTO. Las
diferentes salidas y opciones con las Humanidades y CCSS. Posible visita a la
UC3M a las Facultades de Filosofia y Letras, Derecho

Retomar  actividades
para la mejora de la
competencia
lingliistica en inglés del
alumnado.

Casi en cada sesion se dara cuenta de la importancia de la lengua latina
en la gestacién de una gran parte del vocabulario del inglés (60 % de la
terminologia), aunque no sea lengua roméanica (por influencia primero
latina, luego francesa). Se hacen generalmente continuas referencias a
conceptos ingleses de procedencia latina (v.g.: STUDY procedente del
término STUDEO; ...etc)

Favorecer la
participacion del
alumnado y de las
familias.

Abrir la posibilidad a las familias de participar en alguna Actividad
Complementaria o Extraescolar propuesta por el Departamento.

Consolidar la
implantacion de la
L.O. 3/2020 y sus
concreciones
normativas.

Debemos estar convencidos de que una buena educacion es la mayor
riqueza y el principal recurso de un pais y de sus ciudadan@s. Nuestro
Departamento colaborard en consolidar el proceso de implantacion y
aplicaren los distintos niveles cuantos cambios supongan, al final de las
etapas, una mejor preparacion de nuestros alumnos no sélo a nivel
académico, sino que también les convierta en mejores ciudadan@s.

Actualizar el
equipamiento y
mejorar las
instalaciones y la
dotacion tecnoldgica.

Debido a que el material audiovisual y medios TIC del Aula materia estan un
tanto obsoletos se requiere una renovacion de Equipos, con el fin de mejorar
la calidad de imagen y sonido (continuos cortes de imagen, problemas con
el sonido). Implementar con otros: posibilidad de solicitar pizarras digitales
para un nimero de Aulas cada afio académico.
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10 Favorecer las Realizar actividades o colaborar con instituciones externas: visita a la UCM
relaciones con las (representaciones de teatro dentro del festival de teatro clasico); invitar a
instituciones de actividades complementarias a dichas instituciones que pueda realizar

nuestro Departamento (Ayuntamiento,...), como las lecturas dramatizadas
de obras clasicas greco-latinas. Jornadas de orientacién académica y
profesional, contando con la presencia de alguna personalidad importante
en el mundo de las Humanidades clasicas.

distintos ambitos.

1.2.15. Recursos Didacticos (Libros, material audio-visual, otros medios TIC)

Se utilizara material propio elaborado por el Departamento en las materias de LATIN, I,
II, GRIEGO Iy Il y en el que estara incluido todo el contenido previsto en la Programacion
oficial de cada asignatura.

Especialmente, lo mismo que en latin I, se utilizardn antologias de textos adaptados y
adecuados para poner al alumno en contacto directo con la historia, la cultura y la
lengua latina y los géneros cultivados por dichos autores (épica, prosa historica,
lirica...).

Igualmente, con este material se analizaran los aspectos fundamentales de lengua o
cultura de los textos latinos con participacion del alumno.

Asimismo, se informaran y aplicaran los contenidos gramaticales con criterios de
rentabilidad didactica.

Seleccion del vocabulario basico de los textos de acuerdo con su frecuencia e interés
histérico y cultural.

Traduccion del texto adaptado griego a la lengua materna. Lecturas en castellano de
textos clasicos latinos (prosa, generalmente) y comentario posterior.

En los niveles de Bachillerato, cada alumno necesitard como material basico, ademas de
los materiales elaborados por el Departamento, un archivador (que podra ser utilizado
para mas de un area o materia). El libro lo tendran por Unidades en el Classroom de
Google.

En cuanto a los recursos didacticos se podran utilizar:

- Material impreso: Prensa diaria, revistas, articulos cientificos, con cuestionarios
elaborados por el Departamento, con el fin de para desarrollar la comprension
lectora y de mejora de la expresion oral y escrita.

- Medios audiovisuales: videos, presentaciones power point, multimedia, que seran
utilizados en las sesiones lectivas y que nos permitiran atender las diversas formas de
aprendizaje de nuestro alumnado.

- Actividades diversas elaboradas por el Departamento: fichas de trabajo, cuadros
sinopticos, material de refuerzo y ampliacion, etc. utilizadas como material de clase o
para casa.

- Materiales especifico del Departamento: mapas murales, mapas en 3d, bibliografia
especifica y adaptada, ...libros de lectura de diversas colecciones juveniles sobre
temas histéricos y mitoldgicos (Anaya, Vicens-Vives, Akal,...), en definitiva material
gue pueda llevarse facilmente al aula y permitan ilustrar la exposicién de los contenidos.

- Pé&gina web del en las se exponen materiales muy diversos: presentaciones, fichas de
trabajo, lecturas, videos, etc.

- Existe la posibilidad del uso del aula de informatica del centro.

- Mapas historicos, transparencias y material audiovisual.

- ~Diccionarios de mitologia, de literatura,...

bros de cultura sobre Grecia y Roma
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Coleccion clasica GREDOS.

Diverso material para cultura clasica: diapositivas, maquetas, libros con vifietas, etc.
Libros de texto de diversas editoriales.

Material del profesor: diversos libros de texto italianos de LATIN (con metodologia
activa) con gramatica y abundantes ejercicios.

Manuales didacticos:

Los alumnos tienen a su disposicién en el Departamento de Latin, los libros
de texto de las principales editoriales, que nos han llegado al centro en los
ultimos cursos.

Se aportara al alumnado variado material elaborado por el profesor del
Departamento para LATIN I, apto y adaptado para LOMLOE.

» Textos latinos originales:

- Antologias tematicas.
- Oxford Classical Texts.

- Société d'Edition "Les Belles Lettres".

» Textos latinos traducidos (Sdélo del Jefe del Departamento):

- Biblioteca Clasica Gredos.
- Ediciones Alma Mater.
- Ediciones Guadarrama.

» Laminas y mapas del mundo clasico.

» Videos: ademas de los incluidos en el material de ANAYA, cito entre otros
(Algunos del Jefe del Departamento, muchos de ellos se pueden consultar en
canales de difusién de Internet):

- Mitologia griega y romana: 1. El origen de los dioses. Los amores de
Zeus; 2. Los dioses olimpicos (origenes y atributos). Cultura Clasica.

- Aproximacion a la Roma clasica, Vols. |, Il. UNED. En VHS
- Aproximacion a la Roma clasica, Vols. |, Il. UNED. En VHS
- Antiguas civilizaciones. Roma. S.A.V. editora.

» DVD;: cito entre otros:

- Arte griego y romano. Enciclopedia Multimedia del Arte Universal (Tribuna).
Las raices de Occidente.

- Hércules: 10 DVDs de dibujos animados. Canal Satélite Digital.
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- Coleccion héroes mitolégicos: Helena de Troya; Jasén y los
argonautas; El coloso de Rodas; La batalla de Marathon etc...DVD
video.

- Los dioses perdidos: 1. Grecia; 2. Roma. Canal Satélite Digital.
» Internet:

http://www.culturaclasica.com/enlaces/cultura clasica.htm

http://www.ciudadpintura.com/

http://culturaclasica.net/

http://www.uv.es/arete/

http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/ comun/eshome.php

http://www.perseus.tufts.edu/cache/perscoll Greco-Roman.html

http://www.santiagoapostol.net/latin/griegol.html

http://dir.vahoo.com/Arts/Humanities/Classics

http://classics.mit.edu/index.html

http://espanol.geocities.com/ega612/clasicas/internet.htm

http://clasicas.usal.es/recursos/textos.htm

http://www.anmal.uma.es/recursos(.htm

http://www.unav.es/hAntigua/textos/docencia/grecia/matgrec.html

http://www.liceodigital.com/historia/grecia/grecia.htm

XXXiii


http://www.culturaclasica.com/enlaces/cultura_clasica.htm
http://www.ciudadpintura.com/
http://culturaclasica.net/
http://www.uv.es/arete/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/_comun/eshome.php
http://www.perseus.tufts.edu/cache/perscoll_Greco-Roman.html
http://www.santiagoapostol.net/latin/griego1.html
http://dir.yahoo.com/Arts/Humanities/Classics
http://classics.mit.edu/index.html
http://espanol.geocities.com/ega612/clasicas/internet.htm
http://clasicas.usal.es/recursos/textos.htm
http://www.anmal.uma.es/recursos0.htm
http://www.unav.es/hAntigua/textos/docencia/grecia/matgrec.html
http://www.liceodigital.com/historia/grecia/grecia.htm
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http://www.geocities.com/historia imperia/grecia/grecia.html

http://www.chironweb.org/wiki/index.php/Portada

http://chironwiki.wikispaces.com/Webquests+de+cultura+clasica

http://www.hs-augsburg.de/~harsch/augustana.html

http://wings.buffalo.edu/AandL/Maecenas/general contents.html#Greece

http://ticalbalat.wordpress.com/category/materiales/griego-latin-cclasica/

http://www.cervantesvirtual.com/

http://aliso.pntic.mec.es/agallel 7/progym/progymnasmata.html

http://www.slideshare.net/ovando/tic-en-aulas-de-clsicas/

http://www.xtec.cat/~sgiralt/

http://www.fernandolillo.blogspot.com/

http://literaturalatinayvgriega.blogspot.com/

http://griegoantiguo.wordpress.com/

http://deviajeaitaca.blogspot.com/

http://historiayarqueologia.wordpress.com/



http://www.geocities.com/historia_imperia/grecia/grecia.html
http://www.chironweb.org/wiki/index.php/Portada
http://chironwiki.wikispaces.com/Webquests+de+cultura+clasica
http://www.hs-augsburg.de/~harsch/augustana.html
http://wings.buffalo.edu/AandL/Maecenas/general_contents.html#Greece
http://ticalbalat.wordpress.com/category/materiales/griego-latin-cclasica/
http://www.cervantesvirtual.com/
http://aliso.pntic.mec.es/agalle17/progym/progymnasmata.html
http://www.slideshare.net/ovando/tic-en-aulas-de-clsicas/
http://www.xtec.cat/~sgiralt/
http://www.fernandolillo.blogspot.com/
http://literaturalatinaygriega.blogspot.com/
http://griegoantiguo.wordpress.com/
http://deviajeaitaca.blogspot.com/
http://historiayarqueologia.wordpress.com/
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http://www.bloglines.com/public/ovando

1.3.16. Uso de las TIC en el Bachillerato

En la materia de GRIEGO 2 también el uso de los medios TIC se considera también

prioritario. Nos podremos servir de:

e Los medios audiovisuales facilitados por el libro digital de editoriales
como ANAYA (GRIEGO 2 ANAYA. Edic. 2023).

e Mediante la busqueda de informacién en las diferentes paginas web,
seleccionando la informacion apropiada para Unidad.

e Con la visualizacion de experiencias, resolucién de cuestiones, etc.

e Con la elaboracioén individual o en grupo de trabajos sobre los diferentes
contenidos de la materia, con la susceptible presentacion de dichas
elaboraciones utilizando diversos formatos digitales.

¢ Pudiendo contrastar experiencias “digitales” con la consulta de paginas
web de otros Departamentos de lenguas clasicas de Madrid.

e Ademas. el Departamento ha elaborado materiales didacticos propios,
gue serviran de apoyo y se consultaran a través de equipos
audiovisuales. Para su visionado nos serviremos de las nuevas
tecnologias en el aula en la exposicidon de los contenidos, actividades,
etc.

e El Departamento desarrollar4, como en cursos anteriores, actividades
para fomentar el uso de las nuevas tecnologias por nuestros alumnos de
Bachillerato. Las actividades consistiran en busqueda de informacion en
diferentes paginas web, visualizacién de experiencias, resolucién de
cuestiones, etc.

e En los trabajos de investigacion que el alumnado realice a lo largo del
curso se promoverd el uso de las TIC, procesadores de texto, ppt, etc.,
en la presentacion de trabajos, lecturas dramatizadas de obras clasicas
en su texto original y se plantearan proyecciones de imagenes e
igualmente de edicion de musica.

e Siempre que el perfil del grupo, la organizacion del centro y de la propia
materia lo permita se podra utilizar el aula de informética y la pizarra

digital.


http://www.bloglines.com/public/ovando
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1.3.17. Orientacion Académicay Profesional en Bachillerato

Para Mejorar la orientacion académica y profesional del alumnado (figurando como uno
de los Objetivos general del centro), se impulsara un nuevo modelo de orientacion
académica y profesional integral y de calidad en el centro, proporcionando al alumnado
la adquisicion de técnicas, habitos y valores que le proporcionen una base sobre la que
construir una educacién integral y posibiliten el desarrollo de su autonomia personal,
nuestro Departamento dedicara alguna sesién semanal a la orientacién académica y/ o
profesional, especialmente cuando tratemos en el aula la informaciéon sobre la
Educacion en Roma, o bien los oficios y profesiones en la Antigua Roma. Para aquellos
alumnos que opten por el bachillerato de HH o CSO se les podra hablar de los estudios
juridicos (Derecho), para lo que sera necesario que se acerquen, a través del griego, a
la lengua espanola (figuras retéricas o estilisticas como la metafora, la anafora, la
catafora, el quiasmo, ...0 la denominacion de géneros y disciplinas académicas de
raices griegas...nos acercaran a nuestra lengua) o el complejo mundo de la medicina,
cuyo vocabulario representa casi el 100 % de nuestra materia. Se les aportara el
conocimiento de las raices o lexemas formantes de una gran parte de las disciplinas

cientificas y médicas.

Se organizara para los alumnos de 2° BTO una visita a la Universidad Rey Juan Carlos
de Fuenlabrada. O bien podran asistir a sesiones informativas organizadas por el D.OR.

del centro, etc.

Finalmente participaran en las sesiones que sobre orientacién académica y profesional

se organicen en el segundo trimestre por parte del IES La Serna.

sk st sk sk sk sk sk ok ok sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk sk sk sk skoskokoskok

BACHILLERATO LOMLOE

e Marco normativo y objetivos de la etapa

En Bachillerato

Nuevo marco normativo

e Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (LOE).
e Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica
2/2006, de 3 de mayo, de Educacién (LOMLOE).
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e Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenacién y las
ensefanzas minimas del Bachillerato.
¢ Normativa autonémica.

Fines de la etapa

El Bachillerato tiene como finalidad proporcionar formacion, madurez intelectual y
humana, conocimientos, habilidades y actitudes que permitan desarrollar funciones
sociales e incorporarse a la vida activa con responsabilidad y aptitud. Asimismo, esta
etapa debera permitir la adquisicion y el logro de las competencias indispensables para
el futuro formativo y profesional, y capacitar para el acceso a la educacion superior.

Principios pedagoégicos de la etapa

e Las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del alumnado
para aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de
investigacion apropiados. Asimismo, se prestara especial atencién a la orientacion
educativa y profesional del alumnado incorporando la perspectiva de género.

e Las administraciones educativas promoveran las medidas necesarias para que en
las distintas materias se desarrollen actividades que estimulen el interés y el habito
de la lectura y la capacidad de expresarse correctamente en publico.

e En la organizacién de los estudios de Bachillerato se prestara especial atencién a
los alumnos y alumnas con necesidad especifica de apoyo educativo. A estos
efectos se estableceran las alternativas organizativas y metodolégicas y las medidas
de atencion a la diversidad precisas para facilitar el acceso al curriculo de este
alumnado.

e Las lenguas oficiales se utilizaran solo como apoyo en el proceso de aprendizaje de
las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizaran la comprension, la
expresion y la interaccion oral.

Objetivos de la etapa

El Bachillerato contribuira a desarrollar en los alumnos y alumnas las capacidades que

les permitan:

a) Ejercer la ciudadania democratica, desde una perspectiva global, y adquirir una
conciencia civica responsable, inspirada por los valores de la Constitucion
Espafiola, asi como por los derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad
en la construccion de una sociedad justa y equitativa.

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar
de forma respetuosa, responsable y autbnoma y desarrollar su espiritu critico.
Prever, detectar y resolver pacificamente los conflictos personales, familiares y
sociales, asi como las posibles situaciones de violencia.

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres,
analizar y valorar criticamente las desigualdades existentes, asi como el
reconocimiento y ensefianza del papel de las mujeres en la historia e impulsar la
igualdad real y la no discriminacién por razén de nacimiento, sexo, origen racial o
étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religiéon o creencias, orientacion sexual o
identidad de género o cualquier otra condicidon o circunstancia personal o social.

d) Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias
para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo
personal.

e) Dominar, tanto en su expresion oral como escrita, la lengua castellana y, en su
caso, la lengua cooficial de su comunidad auténoma.

f) Expresarse con fluidez y correccidén en una 0 mas lenguas extranjeras.

tilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologias de la informacion y la

unicacion.
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h) Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus
antecedentes histéricos y los principales factores de su evolucion. Participar de
forma solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social.

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnoldgicos fundamentales y dominar las
habilidades basicas propias de la modalidad elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigacién y
de los métodos cientificos. Conocer y valorar de forma critica la contribucion de la
ciencia y la tecnologia en el cambio de las condiciones de vida, asi como afianzar la
sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa,
trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

I) Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria, asi como el criterio estético, como
fuentes de formacion y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y
social. Afianzar los habitos de actividades fisico-deportivas para favorecer el
bienestar fisico y mental, asi como medio de desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencién en el ambito de la movilidad segura y
saludable.

o) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio
climatico y en la defensa del desarrollo sostenible.

e Competencias clave y perfil de salida al término de la etapa

En un mundo en rapida evolucion y con multiples interconexiones, serd necesario
que cada persona atesore una amplia gama de capacidades y competencias, y que
las desarrolle de forma continua a lo largo de toda la vida.

Las competencias clave tienen por objeto sentar las bases para la consecucion de
unas sociedades mds equitativas y democraticas, y responden a la necesidad de
crecimiento integrador y sostenible, a la cohesion social y al desarrollo de la cultura
democrética.

En el BACHILLERATO

El Bachillerato tiene como finalidad proporcionar al alumnado formacién, madurez intelectual y
humana, conocimientos, habilidades y actitudes que le permitan desarrollar funciones sociales e
incorporarse a la vida activa con responsabilidad y aptitud. Debe, asimismo, facilitar la
adquisicioén y el logro de las competencias indispensables para su futuro formativo y profesional,
y capacitarlo para el acceso a la educacion superior.

Para cumplir estos fines, es preciso que esta etapa contribuya a que el alumnado progrese en el
grado de desarrollo de las competencias que, de acuerdo con el Perfil de salida del alumnado al
término de la ensefianza basica, debe haberse alcanzado al finalizar la Educacion Secundaria
Obligatoria.

Competencias clave

Las competencias se definen como una combinacidn de conocimientos, capacidades y actitudes.
Con caracter general, debe entenderse que la consecucion de las competencias y objetivos
previstos en la LOMLOE, para esta etapa educativa, esta vinculada a la adquisicién y al
jesarrollo de las siguientes competencias clave:
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Competencia en comunicacion linglistica.

Competencia plurilingle.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria.
Competencia digital.

Competencia personal, social y de aprender a aprender.

Competencia ciudadana.

Competencia emprendedora.

Competencia en conciencia y expresion culturales.

Estas competencias clave son la adaptacion al sistema educativo espafiol de las establecidas en
la Recomendacién del Consejo de la Unién Europea, de 22 de mayo de 2018, relativa a las
competencias clave para el aprendizaje permanente. Esta adaptacion responde a la necesidad
de vincular dichas competencias a los retos y desafios del siglo xxi, asi como al contexto de la
educacion formal y, mas concretamente, a los principios y fines del sistema educativo
establecidos en la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

Si bien la Recomendacion se refiere al aprendizaje permanente, que debe producirse a lo largo
de toda la vida, el Perfil de salida remite al momento preciso del final de la ensefianza basica.
Del mismo modo, y dado que las competencias clave se adquieren necesariamente de forma
secuencial y progresiva a lo largo de toda la vida, resulta necesario adecuar las mismas a ese
otro momento del desarrollo personal, social y formativo del alumnado que supone el final del
Bachillerato. Consecuentemente, en el presente anexo, se definen para cada una de las
competencias clave un conjunto de descriptores operativos, que dan continuidad, profundizan y
amplian los niveles de desempefo previstos al final de la ensefianza bésica, con el fin de
adaptarlos a las necesidades y fines de esta etapa postobligatoria.

De la misma manera, en el disefio de las ensefianzas minimas de las materias de Bachillerato,
se mantiene y adapta a las especificidades de la etapa la necesaria vinculacién entre dichas
competencias clave y los principales retos y desafios globales del siglo xxI a los que el alumnado
va a verse confrontado. Esta vinculacion seguird dando sentido a los aprendizajes y
proporcionara el punto de partida para favorecer situaciones de aprendizaje relevantes y
significativas, tanto para el alumnado como para el personal docente.

Con caracter general, debe entenderse que la consecucion de las competencias y objetivos del
Bachillerato esta vinculada a la adquisicion y desarrollo de dichas competencias clave. Por este
motivo, los descriptores operativos de cada una de las competencias clave constituyen el
referencial a partir del cual se concretan las competencias especificas de las diferentes materias.
Esta vinculacion entre descriptores operativos y competencias especificas propicia que de la
evaluacion de estas Ultimas pueda colegirse el grado de adquisicion de las competencias clave
esperadas en Bachillerato y, por tanto, la consecucién de las competencias y objetivos previstos
para la etapa.

Descriptores operativos de las competencias clave

En cuanto a la dimension aplicada de las competencias clave, se ha definido para cada una de
ellas un conjunto de descriptores operativos, partiendo de los diferentes marcos europeos de
referencia existentes.

Los descriptores operativos de las competencias clave constituyen, junto con los objetivos de la
etapa, el marco referencial a partir del cual se concretan las competencias especificas de cada
area, ambito o materia. Esta vinculacidon entre descriptores operativos y competencias
especificas propicia que de la evaluacion de estas Ultimas pueda colegirse el grado de
adquisicién de las competencias clave definidas en el Perfil de salida y, por tanto, la consecucion
de las competencias y objetivos previstos para la etapa.

A continuacién, se definen cada una de las competencias clave y se enuncian los descriptores
erativos del nivel de adquisicién esperado al término del Bachillerato. Para favorecer y
itar la continuidad, la coherencia y la cohesion entre etapas, se incluyen también los
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descriptores operativos previstos para la ensefianza basica. Es importante sefialar que la
adquisiciéon de cada una de las competencias clave contribuye a la adquisicion de todas las
demas. No existe jerarquia entre ellas, ni puede establecerse una correspondencia exclusiva con
una Unica materia, sino que todas se concretan en los aprendizajes de las distintas materias y,
a su vez, se adquieren y desarrollan a partir de los aprendizajes que se producen en el conjunto
de las mismas.

Competencia en comunicacién linguistica (CCL)

La competencia en comunicacién linglistica supone interactuar de forma oral, escrita o
signada de manera coherente y adecuada en diferentes ambitos y contextos y con diferentes
propositos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de
conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar
criticamente mensajes orales, signados, escritos, audiovisuales o multimodales evitando los
riesgos de manipulacion y desinformacion, asi como comunicarse eficazmente con otras
personas de manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa.

La competencia en comunicacion linglistica constituye la base para el pensamiento propio y
para la construccion del conocimiento en todos los ambitos del saber. Por ello, su desarrollo
esta vinculado a la reflexion explicita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros
discursivos especificos de cada area de conocimiento, asi como a los usos de la oralidad, la
signacion o la escritura para pensar y para aprender. Por ultimo, hace posible apreciar la
dimension estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia,
correccién y adecuacion a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa en
interacciones comunicativas con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar
informacion, crear conocimiento y argumentar sus opiniones como para establecer y cuidar
sus relaciones interpersonales.

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos, signados o
multimodales de los distintos ambitos, con especial énfasis en los textos académicos y de los
medios de comunicacién, para participar en diferentes contextos de manera activa e
informada y para construir conocimiento.

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera auténoma informacion procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia en funcién de los objetivos de lectura y
evitando los riesgos de manipulacion y desinformacion, y la integra y transforma en conocimiento
para comunicarla de manera clara y rigurosa adoptando un punto de vista creativo y critico a la
par que respetuoso con la propiedad intelectual.

CCL4. Lee con autonomia obras relevantes de la literatura poniéndolas en relaciéon con su
contexto sociohistérico de produccién, con la tradicién literaria anterior y posterior y
examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia
interpretacion argumentada de las obras, crear y recrear obras de intencidn literaria y
conformar progresivamente un mapa cultural.

CCL5. Pone sus practicas comunicativas al servicio de la convivencia democratica, la resolucién
dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas, evitando y
rechazando los usos discriminatorios, asi como los abusos de poder, para favorecer la utilizacién
no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicacion.

Competencia plurilingte (CP)

La competencia plurilinglie implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma
apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicacién. Esta competencia supone
reconocer y respetar los perfiles lingiisticos individuales y aprovechar las experiencias
propias para desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre
lenguas, incluidas las clasicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o
lenguas familiares y en las lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones histéricas e
interculturales orientadas a conocer, valorar y respetar la diversidad lingtistica y cultural de

sociedad con el objetivo de fomentar la convivencia democratica.
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Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CP1. Utiliza con fluidez, adecuacion y aceptable correcciéon una o mas lenguas, ademas de
la lengua familiar o de las lenguas familiares, para responder a sus necesidades
comunicativas con espontaneidad y autonomia en diferentes situaciones y contextos de los
ambitos personal, social, educativo y profesional.

CP2. A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permitan ampliar y enriquecer
de forma sistematica su repertorio linguistico individual con el fin de comunicarse de manera
eficaz.

CP3. Conoce y valora criticamente la diversidad lingistica y cultural presente en la sociedad,
integrandola en su desarrollo personal y anteponiendo la comprensiébn mutua como
caracteristica central de la comunicacion, para fomentar la cohesion social.

e Competencia matematicay competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM)
La competencia mateméatica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM)
entrafia la comprensién del mundo utilizando los métodos cientificos, el pensamiento y
representacion matematicos, la tecnologia y los métodos de la ingenieria para transformar el
entorno de forma comprometida, responsable y sostenible.

La competencia matematica permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento
matematicos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos.

La competencia en ciencia conlleva la comprension y la explicaciéon del entorno natural y
social, utilizando un conjunto de conocimientos y metodologias, incluidas la observacion y la
experimentacion, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas
para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.

La competencia en tecnologia e ingenieria comprende la aplicacion de los conocimientos y las
metodologias propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las
necesidades o los deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y
sostenibilidad.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

STEM1. Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas
para la resolucion de problemas analizando criticamente las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.

STEM2. Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar fendmenos relacionados con
la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, planteandose
hipdtesis y contrastandolas o comprobandolas mediante la observacion, la experimentacion
y la investigacion, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la
importancia de la precision y la veracidad y mostrando una actitud critica acerca del alcance
y limitaciones de los métodos empleados.

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos disefiando y creando prototipos o modelos para
generar o utilizar productos que den solucion a una necesidad o problema de forma
colaborativa, procurando la participacion de todo el grupo, resolviendo pacificamente los
conflictos que puedan surgir, adaptandose ante la incertidumbre y evaluando el producto
obtenido de acuerdo a los objetivos propuestos, la sostenibilidad y el impacto transformador
en la sociedad.

STEMA. Interpreta y transmite los elementos mas relevantes de investigaciones de forma
clara y precisa, en diferentes formatos (graficos, tablas, diagramas, férmulas, esquemas,
simbolos.) y aprovechando la cultura digital con ética y responsabilidad y valorando de forma
critica la contribucion de la ciencia y la tecnologia en el cambio de las condiciones de vida
para compartir y construir nuevos conocimientos.

STEMS. Planea y emprende acciones fundamentadas cientificamente para promover la salud
fisica y mental, y preservar el medio ambiente y los seres vivos, practicando el consumo
responsable, aplicando principios de ética y seguridad para crear valor y transformar su
ntorno de forma sostenible adquiriendo compromisos como ciudadano en el ambito local y
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¢ Competencia digital (CD)
La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, critico y responsable de
las tecnologias digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participacion en la
sociedad, asi como la interaccién con estas.

Incluye la alfabetizacién en informacion y datos, la comunicacion y la colaboracién, la
educacion medidtica, la creacion de contenidos digitales (incluida la programacion), la
seguridad (incluidos el bienestar digital y las competencias relacionadas con la
ciberseguridad), asuntos relacionados con la ciudadania digital, la privacidad, la propiedad
intelectual, la resolucién de problemas y el pensamiento computacional y critico.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CD1. Realiza busquedas avanzadas comprendiendo como funcionan los motores de
basqueda en internet aplicando criterios de validez, calidad, actualidad y fiabilidad,
seleccionando los resultados de manera critica y organizando el almacenamiento de la
informacion de manera adecuada y segura para referenciarla y reutilizarla posteriormente.

CD2. Crea, integra y reelabora contenidos digitales de forma individual o colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando, en todo momento, los derechos de autoria digital para
ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento.

CD3. Selecciona, configura y utiliza dispositivos digitales, herramientas, aplicaciones y
servicios en linea y los incorpora en su entorno personal de aprendizaje digital para
comunicarse, trabajar colaborativamente y compartir informacién, gestionando de manera
responsable sus acciones, presenciay visibilidad en la red y ejerciendo una ciudadania digital
activa, civica y reflexiva.

CD4. Evalla riesgos y aplica medidas al usar las tecnologias digitales para proteger los
dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente y hace un uso critico, legal,
seguro, saludable y sostenible de dichas tecnologias.

CD5. Desarrolla soluciones tecnoldgicas innovadoras y sostenibles para dar respuesta a
necesidades concretas, mostrando interés y curiosidad por la evolucion de las tecnologias
digitales y por su desarrollo sostenible y uso ético.

e Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar
sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal
constante; gestionar el tiempo y la informacién eficazmente; colaborar con otros de forma
constructiva; mantener la resiliencia, y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye
también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los
cambios; aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias
ala convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar fisico, mental
y emocional propio y de las demas personas, desarrollando habilidades para cuidarse a si
mismo y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida
orientada al futuro; asi como expresar empatia y abordar los conflictos en un contexto
integrador y de apoyo.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CPSAAL1.1. Desarrolla soluciones tecnolégicas innovadoras y sostenibles para dar respuesta a
necesidades concretas, mostrando interés y curiosidad por la evolucion de las tecnologias
digitales y por su desarrollo sostenible y uso ético.

CPSAAL1.2. Desarrolla una personalidad auténoma, gestionando constructivamente los
cambios, la participacién social y su propia actividad para dirigir su vida.

CPSAAZ2. Adopta de forma auténoma un estilo de vida sostenible y atiende al bienestar fisico
y mental propio y de los demas, buscando y ofreciendo apoyo en la sociedad para construir un
mundo més saludable.

CPSAA3.1. Muestra sensibilidad hacia las emociones y experiencias de los demas, siendo
consciente de la influencia que ejerce el grupo en las personas, para consolidar una
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personalidad empatica e independiente y desarrollar su inteligencia.

CPSAAZ3.2. Distribuye en un grupo las tareas, recursos y responsabilidades de manera
ecuanime, segun sus objetivos, favoreciendo un enfoque sistémico para contribuir a la
consecucion de objetivos compartidos.

CPSAAA4. Compara, analiza, evalla y sintetiza datos, informacién e ideas de los medios de
comunicacion, para obtener conclusiones légicas de forma auténoma, valorando la fiabilidad
de las fuentes.

CPSAAG. Planifica a largo plazo evaluando los propdsitos y los procesos de la construccion
del conocimiento, relacionando los diferentes campos del mismo para desarrollar procesos
autorregulados de aprendizaje que le permitan transmitir ese conocimiento, proponer ideas
creativas y resolver problemas con autonomia.

e Competencia ciudadana (CC)

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una
ciudadania responsable y participar plenamente en la vida social y civica, basandose en la
comprension de los conceptos y las estructuras sociales, econémicas, juridicas y politicas,
asi como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la
sostenibilidad y el logro de una ciudadania mundial. Incluye la alfabetizacion civica, la
adopcién consciente de los valores propios de una cultura democrética fundada en el respeto
a los derechos humanos, la reflexién critica acerca de los grandes problemas éticos de
nuestro tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de
Desarrollo Sostenible planteados en la Agenda 2030.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CCL1. Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimension social, histérica, civica y moral
de su propia identidad, para contribuir a la consolidaciéon de su madurez personal y social,
adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la autonomia y el espiritu critico,
y establecer una interaccion pacifica y respetuosa con los demas y con el entorno.

CC2. Reconoce, analiza y aplica en diversos contextos, de forma critica y consecuente, los
principios, ideales y valores relativos al proceso de integracion europea, la Constitucion
Espafiola, los derechos humanos, y la historia y el patrimonio cultural propios, a la vez que
participa en todo tipo de actividades grupales con una actitud fundamentada en los principios
y procedimientos democraticos, el compromiso ético con la igualdad, la cohesion social, el
desarrollo sostenible y el logro de la ciudadania mundial.

CC3. Adopta un juicio propio y argumentado ante problemas éticos y filosoficos
fundamentales y de actualidad, afrontando con actitud dialogante la pluralidad de valores,
creencias e ideas, rechazando todo tipo de discriminacion y violencia, y promoviendo
activamente la igualdad y corresponsabilidad efectiva entre mujeres y hombres.

CC4. Analiza las relaciones de interdependencia y ecodependencia entre nuestras formas de
vida y el entorno, realizando un analisis critico de la huella ecolégica de las acciones
humanas, y demostrando un compromiso ético y ecosocialmente responsable con actividades
y héabitos que conduzcan al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la lucha contra
el cambio climatico.

e Competencia emprendedora (CE)

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre
oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos especificos necesarios para generar
resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada
para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar
el entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginacion, la creatividad, el pensamiento
estratégico y la reflexion ética, critica y constructiva dentro de los procesos creativos y de
innovacion; y despertar la disposicion a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre.
Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la informacién y el conocimiento y colaborar
de manera agil con otras personas, con motivacion, empatia y habilidades de comunicacion
y de negociacién, para llevar las ideas planteadas a la accién mediante la planificacién y la
gestién de proyectos sostenibles de valor social, cultural y econémico-financiero.

escriptores operativos. Al completar Bachillerato el alumno o la alumna...
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CE1l. Evalia necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido critico y ético,
evaluando su sostenibilidad y comprobando, a partir de conocimientos técnicos especificos,
el impacto que puedan suponer en el entorno, para presentar y ejecutar ideas y soluciones
innovadoras dirigidas a distintos contextos, tanto locales como globales, en el ambito
personal, social y académico con proyeccion profesional emprendedora.

CE2. Evalua y reflexiona sobre las fortalezas y debilidades propias y las de los demas,
haciendo uso de estrategias de autoconocimiento y autoeficacia, interioriza los conocimientos
econdémicos y financieros especificos y los transfiere a contextos locales y globales, aplicando
estrategias y destrezas que agilicen el trabajo colaborativo y en equipo, para reunir y optimizar
los recursos necesarios, que lleven a la accidon una experiencia o iniciativa emprendedora de
valor.

CES3. Lleva a cabo el proceso de creacién de ideas y soluciones innovadoras y toma
decisiones, con sentido critico y ético, aplicando conocimientos técnicos especificos y
estrategias agiles de planificacion y gestién de proyectos, y reflexiona sobre el proceso
realizado y el resultado obtenido, para elaborar un prototipo final de valor para los demas,
considerando tanto la experiencia de éxito como de fracaso, una oportunidad para aprender.

¢ Competencia en concienciay expresion culturales (CCEC)

La competencia en conciencia y expresion culturales supone comprender y respetar el modo
en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican
de forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones
artisticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensioén, el desarrollo y la
expresion de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se
desempenfa en la sociedad. Asimismo, requiere la comprension de la propia identidad en
evolucién y del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, asi como la
toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una
manera de mirar el mundo y de darle forma.

Descriptores operativos. Al completar Bachillerato, el alumno o la alumna...

CCECL1. Reflexiona, promueve y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de
cualquier época, contrastando sus singularidades y partiendo de su propia identidad, para
defender la libertad de expresion, la igualdad y el enriquecimiento inherente a la diversidad.

CCEC2. Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones
artisticas y culturales del patrimonio, mediante una postura de recepcion activa y deleite,
diferenciando y analizando los distintos contextos, medios y soportes en que se materializan,
asi como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que las caracterizan.

CCEC3.1. Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones con creatividad y espiritu
critico, realizando con rigor sus propias producciones culturales y artisticas, para participar
de forma activa en la promocién de los derechos humanos y los procesos de socializacion y
de construccién de la identidad personal que se derivan de la practica artistica.

CCEC3.2. Descubre la autoexpresion, a través de la interactuacion corporal y la
experimentacion con diferentes herramientas y lenguajes artisticos, enfrentandose a
situaciones creativas con una actitud empatica y colaborativa, y con autoestima, iniciativa e
imaginacion.

CCECA4.1. Selecciona e integra con creatividad diversos medios y soportes, asi como técnicas
plasticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para disefiar y producir proyectos
artisticos y culturales sostenibles, analizando las oportunidades de desarrollo personal, social
y laboral que ofrecen sirviéndose de la interpretacion, la ejecucion, la improvisacion o la
composicion.

CCEC4.2. Planifica, adapta y organiza sus conocimientos, destrezas y actitudes para
responder con creatividad y eficacia a los desempefios derivados de una produccion cultural
0 artistica, individual o colectiva, utilizando diversos lenguajes, cddigos, técnicas,
herramientas y recursos plasticos, visuales, audiovisuales, musicales, corporales o escénicos,
valorando tanto el proceso como el producto final y comprendiendo las oportunidades
personales, sociales, inclusivas y econdmicas que ofrecen.
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e Competencias especificas para GRIEGO II

Las competencias especificas son aquellos desempefios que el alumnado debe
poder realizar en actividades, tareas o situaciones. Para su abordaje, requerira
de los saberes basicos del area. Estas competencias especificas se convierten
en el elemento de conexion existente entre el perfil de salida del alumnado y los
criterios de evaluacion y los saberes basicos del area.

Las competencias especificas, por norma general, expresaran la capacidad o
capacidades que se desean conseguir, el cobmo alcanzarlas y su finalidad.

Las competencias especificas para el area de GRIEGO son:

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos bdsicos de la lengua griega y sus unidades lingiiisticas
y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa
y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

La traduccion constituye el nicleo del proceso de aprendizaje de las lenguas
clasicas. Con este fin, se propone una progresién en el aprendizaje para conducir al
alumnado hacia el conocimiento esencial de la morfologia, la sintaxis y el Iéxico de
la lengua griega. A partir de los conocimientos adquiridos, el alumnado traduce, de
manera progresivamente autbnoma, textos de dificultad adecuada y gradual desde
el griego a las lenguas de ensefianza con atencion a la correccion ortografica y
estilistica. La traduccion favorece la reflexion sobre la lengua, el manejo de términos
metalinguisticos y la ampliacion del repertorio léxico del alumnado. Complementario
a la traduccién como medio de reflexion sobre la lengua es el proceso de traduccion
inversa o retroversion. Dos son los enfoques propuestos para el desarrollo de esta
competencia especifica. En primer lugar, la traduccion como proceso que contribuye
a activar los saberes béasicos de caracter linglistico como herramienta y no como fin,
reforzando las estrategias de andlisis e identificacion de unidades linguisticas de la
lengua griega, complementandolas con la comparacion con lenguas conocidas
cuando esta sea posible. En segundo lugar, la traduccién como método que favorece
el desarrollo de la constancia, la capacidad de reflexién y el interés por el propio
trabajo y su revision, apreciando su valor para la transmision de conocimientos entre
diferentes culturas y épocas.

Es preciso, ademas, que el alumnado aprenda a desarrollar habilidades de
explicacion y justificacion de la traduccién elaborada, atendiendo tanto a los
mecanismos y estructuras linglisticas de las lenguas de origen y destino como a
referencias intratextuales e intertextuales que resulten esenciales para conocer el
contexto y el sentido del texto. La mediacion docente resulta aqui imprescindible, asi
como una guia en el uso de recursos y fuentes hibliograficas de utilidad. Todo ello
con la finalidad dltima de promover el ejercicio de reflexién sobre la lengua que se
halla en la base del arte y la técnica de la traduccion.

Asimismo, con la practica progresiva de la lectura directa, necesaria e inherente a los

procesos de traduccion, el alumnado desarrolla estrategias de asimilacion y

adquisicién tanto de las estructuras gramaticales como del vocabulario griego de

frecuencia y consigue mejorar la comprensioén de los textos griegos, base de nuestra
iilizacion.
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Estacompetencia especificase conectacon los siguientes descriptores: CCL1,
CCL2, CP2, STEM1, STEM2.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando
los cambios semdnticos que hayan tenido lugar y estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el
significado etimologico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.

La ensefianza de la lengua griega desde un enfoque plurilinglie permite al alumnado
activar su repertorio lingtistico individual, relacionando las lenguas que lo componen
e identificando en ellas raices, prefijos y sufijos griegos y reflexionando sobre los
posibles cambios morfol6gicos 0 semanticos que hayan tenido lugar a lo largo del
tiempo. El enfoque plurilingtie y comunicativo favorece el desarrollo de las destrezas
necesarias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y permite tener en
cuenta los distintos niveles de conocimientos linglisticos del alumnado, asi como sus
diferentes repertorios Iéxicos individuales. Asimismo, favorece un aprendizaje
interconectado de las lenguas, reconociendo el caracter del griego como lengua
presente en gran parte del Iéxico de diferentes lenguas modernas, con el objetivo de
apreciar la variedad de perfiles linglisticos, y contribuyendo a la identificacion,
valoracion y respeto de la diversidad lingiistica, dialectal y cultural para construir una
cultura compartida.

El estudio del Iéxico de la lengua griega ayuda a mejorar la comprension lectora y la
expresion oral y escrita, asi como a consolidar y a ampliar el repertorio del alumnado
en las lenguas que lo conforman, ofreciendo la posibilidad de identificar y definir el
significado etimolégico de un término y de inferir significados de términos nuevos o
especializados, tanto del ambito humanistico como del cientifico-tecnoldgico.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CP2,
CP3, STEM1, CPSAAS.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y politico y de sus influencias
artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

La lectura, la interpretacién y el comentario de textos griegos pertenecientes a
diferentes géneros y épocas constituye uno de los pilares de la materia de Griego en
la etapa de Bachillerato y es imprescindible para que el alumnado tome conciencia
de la importancia del uso de las fuentes primarias en la obtencion de informacion. La
comprension e interpretacion de estos textos necesita de un contexto historico,
civico, politico, social, linguistico y cultural que debe ser producto del aprendizaje. El
trabajo con textos originales, en edicion bilingle o traducidos, completos o a través
de fragmentos seleccionados, permite prestar atencion a conceptos y términos
basicos en griego que implican un conocimiento léxico y cultural, con el fin de
contribuir a una lectura critica y de identificar los factores que determinan su valor
para la civilizacion occidental. Ademas, el trabajo con textos bilinglies favorece la
integracion de saberes de caracter linglistico y no linguistico, ofreciendo la
posibilidad de comparar diferentes traducciones y distintos enfoques interpretativos,
discutiendo sus respectivas fortalezas y debilidades.

La lectura de textos griegos supone generalmente acceder a textos que no estan
elacionados con la experiencia del alumnado, de ahi que sea necesaria la
dguisicion de herramientas de interpretacion que favorezcan la autonomia
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progresiva con relacion a la propia lectura y a la emision de juicios criticos de valor.
La interpretacion de textos griegos conlleva la comprensién y el reconocimiento de
su caracter fundacional de la civilizacién occidental, asumiendo la aproximacién a los
textos como un proceso dindmico que tiene en cuenta desde el conocimiento sobre
el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de andlisis, reflexion y
creacion para dar sentido a la propia experiencia, comprender el mundo y la
condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética. El conocimiento de las
creaciones literarias y artisticas y de los hechos historicos y legendarios de la
Antigliedad clésica, asi como la creacion de textos con intencionalidad estética
tomando estos como fuente de inspiracién, a través de distintos soportes y con ayuda
de otros lenguajes artisticos, audiovisuales o digitales, contribuye a hacer mas
inteligibles las obras, identificando y valorando su pervivencia en nuestro patrimonio
cultural y sus procesos de adaptacion a las diferentes culturas y movimientos
literarios, culturales y artisticos que han tomado sus referencias de modelos antiguos.
La mediacién docente en el establecimiento de la genealogia de los textos a través
de un enfoque intertextual permite constatar la presencia de universales formales y
tematicos a lo largo de las épocas, a la vez que favorece la creacion autbnoma de
itinerarios lectores que aumenten progresivamente su complejidad, calidad y
diversidad a lo largo de la vida.

Estacompetencia especificase conectacon los siguientes descriptores: CCLA4,
CCEC1, CCEC2.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el dmbito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando criticamente el
presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo cldsico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania democrdtica y comprometida.

El analisis de las caracteristicas de la civilizacion helena y su aportacion a la identidad
europea supone recibir informacién expresada a través de fuentes griegas y
contrastarla, activando las estrategias adecuadas para poder reflexionar sobre el
legado de esas caracteristicas y su presencia en nuestra sociedad. Esta competencia
especifica se vertebra en torno a tres ambitos: el personal, que incluye aspectos tales
como los vinculos familiares y las caracteristicas de las diferentes etapas de la vida
de las personas en el mundo griego antiguo o el comportamiento de vencedores y
vencidos en una guerra; el religioso, que comprende, entre otros aspectos, el
concepto antiguo de lo sagrado y la relacion del individuo con las divinidades y los
ritos; y el sociopolitico, que atiende tanto a la relacion del individuo con la TTOAIG y sus
instituciones como a las diferentes formas de organizacién social en funcion de las
diferentes formas de gobierno.

El andlisis critico de la relacion entre pasado y presente requiere de la investigacion
y de la blisqueda guiada de informacién, en grupo o de manera individual, en fuentes
tanto analégicas como digitales, con el objetivo de reflexionar, desde una perspectiva
humanista, tanto sobre las constantes como sobre las variables culturales a lo largo
del tiempo. Los procesos de analisis critico requieren contextos de reflexion y
comunicacion dialdgicos, respetuosos con la herencia de la Antigiiedad clasica y con
las diferencias culturales que tienen su origen en ella y orientados a la consolidacion
de una ciudadania democratica y comprometida con el mundo que la rodea, por lo
que supone una excelente oportunidad para poner en marcha técnicas y estrategias
de debate y de exposicién oral en el aula, en consonancia con la tradicion clasica de
la oratoria.
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Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL3,
CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1.

Valorar criticamente el patrimonio histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la
creacion humanay como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial
griego como transmisor de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones modernas y
contempordneas.

El patrimonio cultural, tal y como sefiala la UNESCO, es a la vez un producto y un
proceso que suministra a las sociedades un caudal de recursos que se heredan del
pasado, se crean en el presente y se transmiten a las generaciones futuras. Es,
ademas, como sucede con la mitologia clasica, fuente de inspiracién para la
creatividad y la innovacion, y genera productos culturales contemporaneos y futuros,
por lo que conocerlo e identificarlo favorece su comprension y la de su evolucion y
su relacién a lo largo del tiempo.

El legado de la civilizacion helena, tanto material como inmaterial (mitos y leyendas,
restos argueoldgicos, representaciones teatrales, usos sociales, sistemas de
pensamiento filoséfico, modos de organizacion politica, etc.), constituye una herencia
excepcional cuya sostenibilidad implica encontrar el justo equilibrio entre sacar
provecho del patrimonio cultural en el presente y preservar su riqueza para las
generaciones futuras. En este sentido, la preservacion del patrimonio cultural griego
requiere el compromiso de una ciudadania interesada en conservar su valor como
memoria colectiva del pasado y en revisar y actualizar sus funciones sociales y
culturales, para ser capaces de relacionarlo con los problemas actuales y mantener
su sentido, su significado y su funcionamiento en el futuro. La investigacién acerca
de la pervivencia de la herencia del mundo griego, asi como de los procesos de
preservacion, conservacion y restauracion, implica el uso de recursos, tanto
analdgicos como digitales, para acceder a espacios de documentacibn como
bibliotecas, museos o excavaciones.

Estacompetencia especificase conecta con los siguientes descriptores: CCL3,
CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.

e Situaciones de aprendizaje

v" PARA 2° BTO.

adquisicion y el desarrollo de las competencias clave del Perfil de salida del
sado al término de Bachillerato, que se concretan en las competencias especificas
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de cada materia o ambito de la etapa, se veran favorecidos por metodologias didacticas
gue reconozcan al alumnado como agente de su propio aprendizaje.

Para ello es imprescindible la implementacion de propuestas pedagdgicas que,
partiendo de los centros de interés de los alumnos y alumnas y aumentandolos, les
permitan construir el conocimiento con autonomia, iniciativa y creatividad desde sus
propios aprendizajes y experiencias. Las situaciones de aprendizaje representan una
herramienta eficaz para integrar los elementos curriculares de las distintas materias
mediante tareas y actividades significativas y relevantes para resolver problemas de
manera creativa y cooperativa, reforzando la autoestima, la autonomia, la iniciativa, la
reflexion critica y la responsabilidad.

Para que la adquisicion de las competencias sea efectiva, dichas situaciones deben estar
bien contextualizadas y ser respetuosas con las experiencias del alumnado y sus
diferentes formas de comprender la realidad. Asimismo, deben estar compuestas por
tareas complejas cuya resolucion conlleve la construccion de nuevos aprendizajes y los
prepare para su futuro personal, académico y profesional. Con estas situaciones se
busca ofrecer al alumnado la oportunidad de conectar y aplicar lo aprendido en
contextos de la vida real. Asi planteadas, las situaciones constituyen un componente
que, alineado con los principios del Disefio universal para el aprendizaje, permite
aprender a aprender y sentar las bases para el aprendizaje a lo largo de la vida,
fomentando procesos pedagdgicos flexibles y accesibles que se ajusten a las
necesidades, las caracteristicas y los diferentes ritmos de aprendizaje del alumnado y
que favorezcan su autonomia.

El disefio de estas situaciones debe suponer la transferencia de los aprendizajes
adquiridos por parte del alumnado, posibilitando la articulacion coherente y eficaz de los
distintos conocimientos, destrezas y actitudes propios de esta etapa. Las situaciones
deben partir del planteamiento de unos objetivos claros y precisos que integren diversos
saberes basicos. Ademas, deben proponer tareas o actividades que favorezcan
diferentes tipos de agrupamientos, desde el trabajo individual al trabajo en grupos,
permitiendo que el alumnado asuma responsabilidades personales de manera
auténoma y actue de forma cooperativa en la resolucion creativa del reto planteado. Su
puesta en practica debe implicar la produccion y la interaccion verbal e incluir el uso de
recursos auténticos en distintos soportes y formatos, tanto analégicos como digitales.
Las situaciones de aprendizaje deben fomentar aspectos relacionados con el interés
comun, la sostenibilidad o la convivencia democratica, esenciales para que el alumnado
sea capaz de responder con eficacia a los retos del siglo XxI.

Las situaciones de aprendizaje a trabajar se iran indicando en las programaciones de Aula de
Latin 2 y Griego 2.



LE.S. LA SERNA

DEPARTAMENTO DE LATIN

PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO Il LOMLOE

CURSO 2024-25

e Criterios de evaluacion

Para GRIEGO 2°

Los criterios de evaluacion se presentan asociados a las competencias especificas sobre las
que indican el nivel de desempefio esperado. Estos criterios se presentan para cada uno de
los ciclos de la etapa, por lo que no siempre se trabajaran todos los criterios de evaluacién
en ambos cursos del ciclo.

Los criterios de evaluacién para esta area son:

Competencia especifica 1

1.1

1.2

1.3

14

1.5

Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y
progresiva, con correccion ortogrdfica y expresiva, identificando y analizando unidades
lingiiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas.

Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario,
léxicos de frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogrdficos,
gramadticas y libros de estilo.

Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los comparieros y las comparieras,
realizando propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia
especializada a partir de la reflexion lingiiistica.

Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las
unidades lingiiisticas mds frecuentes de la lengua griega, compardndolas con las de las
lenguas del repertorio lingiiistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintdcticos
y léxicos del griego.

Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las
estrategias mds adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

Competencia especifica 2

2.1

2.2

2.3

Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comin e inferir el significado de
términos de nueva aparicion o procedentes de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido lugar.

Explicarla relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos
lingiiisticos comunes de origen griego y utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

Analizar criticamente prejuicios y estereotipos lingiiisticos adoptando una actitud de
respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural, lingiiistica y dialectal.

Competencia especifica 3

3.1

Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el hdbito lector.
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Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o
fragmentos literarios griegos compardndolos con obras o fragmentos literarios posteriores,
desde un enfoque intertextual.

Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio
y comprension de la civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos
y culturales, tales como apyn, 6fjuog, ud0og, Adyog, en textos de diferentes formatos.
Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de
obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
griegas como fuente de inspiracion.

Competencia especifica 4

4.1

4.2

4.3

Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las
costumbres de la sociedad helena, compardndolos con los de las sociedades actuales,
valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria colectiva y los valores
democrdticos.

Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando estrategias retoricas y oratorias
de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y
contrastando informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la
civilizacion griega en el dmbito personal, religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

Competencia especifica 5

5.1

52

53

Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente
de inspiracion, analizando producciones culturales y artisticas posteriores.

Investigar el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion griega, actuando de forma adecuada, empdtica y respetuosa e interesdandose por
los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos
adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiiedad cldsica en su vida cotidiana y presentando sus
resultados a través de diferentes soportes.

o Procedimientos e instrumentos de evaluacion a aplicar en GRIEGO 2

Para GRIEGO 2

Los principios que guiaran la evaluacion del alumnado en la etapa de Bachillerato son:

e La evaluacion del aprendizaje del alumnado sera continua y diferenciada segun las
distintas materias.
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El profesorado de cada materia decidira, al término del curso, si el alumno o alumna
ha logrado los objetivos y ha alcanzado el adecuado grado de adquisicién de las
competencias correspondientes.

El alumnado podra realizar una prueba extraordinaria de las materias no superadas,
en las fechas que determinen las administraciones educativas.

El profesorado evaluara tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de
ensefianza y su propia practica docente.

En aquellas comunidades autbnomas que posean mas de una lengua oficial de
acuerdo con sus Estatutos, el alumnado podra estar exento de realizar la evaluaciéon
de la materia Lengua Cooficial y Literatura segin la normativa autondémica
correspondiente.

Sobre como se va a evaluar al alumnado de Bachillerato, es decir, el tipo de
instrumentos de evaluacion que se van a utilizar, los sistemas de evaluacion son
multiples, pero, en cualquier caso, en los instrumentos que se disefien, estaran
presentes las actividades siguientes:

Actividades conceptuales. En ellas los alumnos y las alumnas iran sustituyendo de
forma progresiva sus ideas previas por las desarrolladas en clase. Deben ser
capaces de manejar un vocabulario especifico y definir con precisién y con claridad
los conceptos centrales de cada unidad.

Actividades de comentario de texto. Fundamentalmente, el alumnado debe ser capaz
de analizar un texto, identificando su tema, sus tesis y sus ideas secundarias. Para
ello, ha de poder exponer los argumentos o las estructuras de razonamiento del texto.
Actividades de sintesis. Este tipo de actividades estan orientadas a la comprension
de los contenidos tematicos de las diferentes unidades y a la reelaboracion de dichos
contenidos. El alumnado deberia poder entender y exponer los principales puntos del
tema y razonar a partir de ellos.

Actividades de razonamiento y de argumentacién. Suponen una mayor autonomia
por parte del alumnado, puesto que debe elaborar una idea fundamentada y apoyada
en una serie de argumentos. Esta actividad puede realizarse de forma escrita, como
una redaccion, una toma de postura ante una tesis, etc., u oralmente, en una
exposicion publica o en un debate.

En cuanto al «<formato» de las actividades, se pueden utilizar los siguientes:

Actividades de composicion, como redacciones, disertaciones, debates, comentarios
de texto, efc.

Actividades de libro abierto.

Actividades orales.

Trabajos complementarios.

Pruebas objetivas escritas: cuestiones en las que hay que justificar las respuestas y
resolucion de ejercicios y de problemas.

Cada instrumento de evaluacién tendra distinto peso a la hora de la calificacién final,
para lo que se valorara la fiabilidad, la objetividad, la representatividad, la adecuacion al
contexto del alumnado, etc., de dichos instrumentos.

Como instrumentos de evaluacién se recogeran los indicados en el caso de Latin 4°,
a saber:

e Cuaderno del profesor
e Aplicacion de Google- Classroom

Autoevaluacion del alumnado sobre:
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a) Responsabilidad en las tareas.
b) Diana de autoevaluacion de la actitud en el aula.
c) Diana de autoevaluacion de la gestion y la organizacion semanal.
d) Diana de autoevaluacion del trabajo diario.
e) Diana de coevaluacion del trabajo en equipo.
f) Escala de autoevaluacion de la resolucion de ejercicios.
g) Guion de autoevaluacion para la realizacién de entrevistas.
h) Registro de autoevaluacion de actitudes.
i) Registro de evaluacion del trabajo cooperativo.
j) Registro de observacion del cuaderno.
h) Registro sobre la evoluciéon de la ortografia durante el curso.
i) Rabrica de coevaluacion del trabajo en grupo.
Instrumentos para la evaluacién competencial. Rubrica para evaluar (se

subrayan las mas recurrentes):

e El cuaderno del alumnado.
¢ El emprendimiento.
o Elresumen de una lectura critica.

« El trabajo con imagenes.

o El tratamiento de diversidad en el grupo.

¢ El tratamiento de diversidad individual.

e Elusodelas TICylas TAC.

e La autonomia personal.

e Labusqueday el tratamiento de la informacién.
e La comprensién lectora (comprensidn escrita).
e La comprension oral.

e La escucha activa en audiciones.

e La exposicién oral de trabajos.

o La participacién en los trabajos cooperativos.

o La redaccién y la presentacion de trabajos escritos.
¢ La resolucién individual de ejercicios.

o Las intervenciones en clase: Exposicion oral.

e Los apuntes de clase.

o Los trabajos e informes (expresién escrita).

¢ Los trabajos individuales.

e Mapas conceptuales.

¢ Pruebas orales y escritas.

e Un debate.

¢ Un examen.

« Una exposicién con herramientas digitales.
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Autoevaluacion de la practica docente. Registro para la autoevaluacion del
profesorado de:

El desarrollo de la ensefianza.

La motivacion del alumnado.

La planificacion.

El seguimiento y evaluacién del proceso de ensefianza aprendizaje.

e CONTENIDOS o SABERES BASICOS

PARA GRIEGO Il

Los SABERES BASICOS para esta area son:

I. El texto: comprension y traduccion.

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones
simples y oraciones compuestas.

Formas nominales del verbo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y herramientas.

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién.

Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y
género; peculiaridades lingiisticas de los textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retorica,
etc.); errores frecuentes de traduccion y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingiies a
partir de terminologia metalingtistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
Estrategias de retroversion de textos breves.

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacién del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de
superacién.

Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.

I1. Plurilingiiismo.

Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del alumnado.
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Léxico: procedimientos de composicion y derivaciéon en la formacion de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico de uso comun y en
el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus étimos griegos; técnicas para la elaboracion
de familias 1éxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y reconocimiento de
la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las
gentes que las hablan.

Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel transnacional.
Expresiones y 1éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Educacion literaria.

Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia,
temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

Técnicas para el comentario y andlisis lingtiistico y literario de los textos literarios
griegos.

Recepciodn de laliteratura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién
cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura
actual.

Introduccién a la critica literaria.

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

IV. La antigua Grecia.

Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales
sitios. Viajeros ilustres.

Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIII a.C. y V
d.C.; leyendas y principales episodios histéricos; personalidades historicas
relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para
Europa.

Historia y organizacién politica y social de Grecia como parte esencial de la historia
y la cultura de la sociedad actual.

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y
pervivencia en la sociedad actual.

Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem
cepit.

La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
Relacién de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

egado y patrimonio.
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— Conceptos de legado, herencia y patrimonio.

— La transmisién textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento
a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

— La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.

— Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacién, preservacién y
restauracion.

— Las representaciones y festivales teatrales, su evoluciéon y pervivencia en la
actualidad.

— Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

— Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico
actual.

— Técnicas de debate y de exposicion oral.

— La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y
su comparacion con los sistemas actuales.

— Principales obras artisticas de la Antigiiedad griega.

— Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales relacionados con la
Antigiiedad.

¢ Contenidos evaluables curso 2024-2025. Temporalizacion.

GRIEGO Il LOMLOE

PRIMERA EVALUACION (Septiembre-Noviembre 2023)

UNIDAD 1

LA POESIA EPICA (1). Homero: La Iliada y la Odisea.
Recapitulacion de las declinaciones griegas

Verbos tematicos: modo INDICATIVO en ACTIVA, MEDIA y PASIVA
LEXICO. Derivacién: principales SUFIJOS (12 parte)

Interpretacion de textos:

A.- La manzana de la discordia

B.- Leénidas y las Termopilas

C.- La muerte de Homero

D.- Penélope y los pretendientes

4 TEXTOS DE APOLODORO, Bibliotheca Mythologica.

UNIDAD 2

o LA POESIA EPICA (2). Hesiodo y Apolonio de Rodas: Teogonia y
Argondutica.

e Morfologia del Adjetivo.

Verbos tematicos: modo SUBJUNTIVO en ACTIVA, MEDIA y PASIVA

(Presente y Aoristo)

Sintaxis del Comparativo y del superlativo.

Oracion subordinada FINAL

LEXICO. Derivaci6n: principales SUFIJOS (22 parte)

Interpretacion de textos:

A.- Jasén y el Vellocino de Oro
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B.- Traicién de Jason y venganza de Medea
C.- El anciano y la muerte

5 TEXTOS DE APOLODORO, Bibliotheca Mythologica

UNIDAD 3

LA POESIA LIRICA. Origen, tipos, caracteristicas, autores y obras.
Flexi6on pronominal

Verbos tematicos: modo INFINITIVO en Activa, Media y Pasiva
Oracién de relativo

Sintaxis del INFINITIVO

LEXICO. Derivacién: principales SUFIJOS (32 parte)

Interpretacion de textos:

A.- La vejez

B.- Efectos de una buena ensefianza

C.- La zorra y el leopardo

| 5 TEXTOS DE APOLODORO, Bibliotheca Mythologica

‘ SEGUNDA EVALUACION (Diciembre 2024-Febrero 2025)

UNIDAD 4

o TRAGEDIA. Origen, caracteristicas, autores y obras: ESQUILO, SOFOCLES,
EURIPIDES.

Verbos tematicos: modo PARTICIPIO en Activa, Media y Pasiva

Sintaxis del PARTICIPIO: CONCERTADO

LEXICO. Derivacién: principales SUFIJOS (42 parte)

Interpretacion de textos:

A. Partes de la tragedia

B. Los Siete contra Tebas

C. Sofocles

D. El agricultor y la serpiente

6 textos de APOLODORO, Bibliotheca Mythologica

UNIDAD 5

e COMEDIA GRIEGA. Origen, -caracteristicas, autores y obras:
ARISTOFANES y MENANDRO.

Verbos tematicos: VOZ PASIVA

Oracion pasiva.

Sintaxis del PARTICIPIO: ABSOLUTO.

LEXICO. Derivacion: principales SUFIJOS (52 parte)
Interpretacion de textos:

A.- Argumento de Ranas

B.- El poder de la palabra

C.- El nino que se banaba.

D.- Antes todo era felicidad
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| 6 textos de APOLODORO, Bibliotheca Mythologica (EPITOME) |

UNIDAD 6

o HISTORIOGRAFIA GRIEGA. Origen, caracteristicas, autores y obras:
HERODOTO, TUCIDIDES y JENOFONTE

Verbos ATEMATICOS: Presente de Indicativo en activa, media y pasiva

Sintaxis de los CASOS: Nominativo, Acusativo.

LEXICO. Derivacién: principales SUFIJOS (62 parte)

Interpretacion de textos:

A.- Los atenienses deciden apoderarse de Sicilia

B.- La historia de Tucidides

C.- Acusacion contra Socrates

D.- Avistado el ejército, Ciro se prepara para la batalla.

| 3 textos de APOLODORO, Bibliotheca Mythologica (EPITOME) + 3 textos de Jenofonte |

| TERCERA EVALUACION (Marzo-Mayo 2025) |

UNIDAD 7

e ORATORIA GRIEGA. Tipos de oratoria, caracteristicas, autores y obras mas
destacadas: LISIAS, DEMOSTENES, ISOCRATES.
e Oracion subordinada SUSTANTIVA: con nexos wg, 6Tt, WA
o Sintaxis de los CASOS: Genitivo, Dativo.
o LEXICO. Composicién: principales lexemas en posicién inicial
o Interpretacion de textos:
A.- La actitud de los atenienses
B.- Danae y su hijo Perseo
C.- Perseo y la gorgona Medusa
D.- La sabiduria de Socrates

6 textos de APOLODORO, Bibliotheca Mythologica

UNIDAD 8

e NOVELA GRIEGA. Origen, caracteristicas, autores y obras mas destacadas:
LONGO.
e Oracion subordinada SUSTANTIVA de infinitivo
e Oracion subordinada adverbial: temporal y consecutiva
« LEXICO. Composicién: principales lexemas en posicién final
o Interpretacion de textos:
A.- Inspiracién para escribir una novela
B.- Final feliz para Dafnis y Cloe
C.- Apolo y Marsias
D.- El labrador y sus hijos
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‘ 2 textos de LONGO + 4 textos de APOLODORO, Bibliotheca Mythologica

UNIDAD 9

o FILOSOFIA GRIEGA. Origen, caracteristicas, autores y obras mas
destacadas: presocraticos, SOCRATES, PLATON, ARISTOTELES.

e Recapitulacion del PARTICIPIO y del INFINITIVO

e Repaso de las estructuras concertadas y de la estructura del participio o ablativo
absoluto.

e LEXICO. Recapitulacién de los procedimientos de derivacién y composicién en
griego

o Interpretacion de textos:
A.- Traen la cicuta a la celda de Sécrates
B.- Los sofistas enseinian por dinero, pero Socrates, por amistad.
C.- El don de la palabra, razén de sociabilidad
D.- El nacimiento de Jesucristo

2 textos de Platon (Apologia de Socrates) y 2 textos de APOLODORO, Bibl. Myth.
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e Metodologia: 2° de Bachillerato (GRIEGO)

Griego II

Principios metodolégicos de Bachillerato

La metodologia didactica en el Bachillerato debe favorecer la capacidad del alumnado para aprender
por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos apropiados de comentario y analisis
de texto, definicién conceptual y, ademas, también debe subrayar la relacion de los aspectos tedricos
de las materias tanto con la vida cotidiana como con otras materias.

En Bachillerato, la relativa especializacion de las materias determina que la metodologia didactica
esté fuertemente condicionada por el componente epistemoldgico de cada materia y por las
exigencias del tipo de conocimiento propio de cada una.

Ademés, la finalidad propedéutica y orientadora de la etapa exige el trabajo con metodologias
especificas y que estas comporten un importante grado de rigor cientifico y de desarrollo de
capacidades intelectuales de cierto nivel (analiticas, explicativas e interpretativas).

A modo de sintesis, como principios metodolégicos de Bachillerato podriamos sefialar:

e Adaptacion a las caracteristicas del alumnado de Bachillerato, ofreciendo actividades
diversificadas de acuerdo con las capacidades intelectuales propias de la etapa.

e Autonomia: facilitar la capacidad del alumnado para aprender por si mismo.

o Actividad: fomentar la participacion del alumnado en la dindmica general del aula, combinando
estrategias que propicien la individualizacion con otras que fomenten la socializacion.

e Motivacion: procurar despertar el interés del alumnado por el aprendizaje que se le propone.

o Integracion e interdisciplinariedad: presentar los contenidos con una estructura clara, planteando
las interrelaciones entre los contenidos de Filosofia y los de otras disciplinas de otras areas.

e Rigor y desarrollo de capacidades intelectuales de cierto nivel (analiticas, explicativas e
interpretativas).

e Variedad en la metodologia, dado que el alumnado aprende a partir de férmulas muy diversas.

Aplicacién de metodologias activas

Resulta conveniente utilizar estrategias didacticas variadas, que combinen, de la manera en que cada
uno considere mas apropiada, las estrategias expositivas, acompafiadas de actividades de aplicacion,
y las estrategias de indagacion.

Las estrategias expositivas

Presentan al alumnado, oralmente o mediante textos, un conocimiento ya elaborado que debe asimilar.
Resultan adecuadas para los planteamientos introductorios y panordmicos y para ensefiar hechos y
conceptos; especialmente aquellos mas abstractos y tedricos, que dificilmente el alumnado puede
alcanzar solo con ayudas indirectas.

No obstante, resulta muy conveniente que esta estrategia se acomparfie de la realizaciéon por el
alumnado de actividades, que posibiliten el engarce de los nuevos conocimientos con los que ya
posee.

Las estrategias de comentario y analisis textual
Presentan al alumnado una serie de materiales en bruto que debe elaborar, siguiendo unas pautas de
actuacion. Se trata de enfrentarlo a textos, argumentaciones y debates problematicos en los que debe
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poner en practica y utilizar reflexivamente conceptos, procedimientos y actitudes para asi adquirirlos
de forma consistente.

El empleo de estas estrategias esta mas relacionado con el aprendizaje de procedimientos, aunque
estos conllevan, a su vez, la adquisiciéon de conceptos, dado que tratan de poner al alumnado en
situaciones que fomenten su reflexiéon y pongan en juego sus ideas y sus conceptos. También son
muy utiles para el aprendizaje y para el desarrollo de habitos, de actitudes y de valores.

Las técnicas didacticas en que pueden traducirse estas estrategias son muy diversas. Entre ellas
destacamos por su interés las tres siguientes:

Las tareas sin una solucion clara y cerrada, en las que las distintas opciones son igualmente
posibles y vélidas, para hacer reflexionar al alumnado sobre la complejidad de los problemas
humanos y sociales, sobre el caracter relativo e imperfecto de las soluciones aportadas para ellos
y sobre la naturaleza provisional del conocimiento humano.

El estudio de casos o hechos y de situaciones concretos como instrumento para motivar y para
hacer maés significativo el estudio de los fenémenos generales y para abordar los procedimientos
de causalidad multiple.

Los proyectos de investigacion, estudios o trabajos de redaccion habituan al alumnado a afrontar
y a resolver problemas con cierta autonomia, a plantearse preguntas y a adquirir experiencia en
la busqueda y en la consulta autébnoma. Ademds, le facilitan una experiencia valiosa sobre el
trabajo de los especialistas en la materia.

Las estrategias de indagacion

Presentan al alumnado una serie de materiales en bruto que debe estructurar, siguiendo unas pautas
de actuacion. Se trata de enfrentarlo a situaciones problemaéticas en las que debe poner en practica
y utilizar reflexivamente conceptos, procedimientos y actitudes para asi adquirirlos de forma
consistente.

El empleo de estas estrategias estd mas relacionado con el aprendizaje de procedimientos, aunque
estos conllevan a su vez la adquisicion de conceptos, dado que tratan de poner al alumnado en
situaciones que fomenten su reflexiéon y pongan en juego sus ideas y conceptos. También son muy
atiles para el aprendizaje y el desarrollo de hébitos, actitudes y valores.

Las técnicas didacticas en que pueden traducirse estas estrategias son muy diversas. Entre ellas
destacamos por su interés las tres siguientes:

Las tareas sin una solucién clara y cerrada, en las que las distintas opciones son igualmente
posibles y validas, para hacer reflexionar al alumnado sobre la complejidad de los problemas
humanos y sociales, sobre el caracter relativo e imperfecto de las soluciones aportadas para ellos
y sobre la naturaleza provisional del conocimiento humano.

El estudio de casos o hechos y situaciones concretas como instrumento para motivar y hacer mas
significativo el estudio de los fendmenos generales y para abordar los procedimientos de
causalidad multiple.

Los proyectos de investigacién, estudios o trabajos habituan al alumnado a afrontar y a resolver
problemas con cierta autonomia, a plantearse preguntas, y a adquirir experiencia en la busqueda
y la consulta autonoma. Ademads, le facilitan una experiencia valiosa sobre el trabajo de los
especialistas en la materia y el conocimiento cientifico.

Las actividades didacticas
En cualquiera de las estrategias didacticas adoptadas es esencial la realizacién de actividades por
parte del alumnado, puesto que cumplen los objetivos siguientes:

Afianzan la comprensién de los conceptos y permiten al profesorado comprobarlo.
Son la base para el trabajo con los textos y para fomentar las capacidades de comprensién, de
analisis y de razonamiento.
Permiten dar una dimension multiple a los conceptos, percibiendo sus conexiones con otras
nociones y su aplicacion a diferentes ambitos del conocimiento.

omentan actitudes que ayudan a la formacién humana del alumnado.
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Criterios para la seleccion de las actividades
Tanto en el libro de texto como en la web, se plantean actividades de diverso tipo para cuya seleccién
se han seguido estos criterios:

Que desarrollen la capacidad del alumnado para aprender por si mismo, utilizando diversas
estrategias.

Que proporcionen situaciones de aprendizaje que exijan una intensa actividad mental y que lleven
a reflexionar y a justificar las afirmaciones o las actuaciones.

Que estén perfectamente interrelacionadas con los contenidos teéricos.

Que tengan una formulacién clara, para que el alumnado entienda sin dificultad lo que debe hacer.
Que sean variadas y que permitan afianzar los conceptos, trabajar los procedimientos (textos,
imagenes, peliculas y otros documentos), desarrollar actitudes que colaboren en la formacion
humana y atender a la diversidad en el aula (tienen distinto grado de dificultad).

Que den una proyeccion practica a los contenidos, aplicando los conocimientos a la realidad.
Que sean motivadoras y conecten con los intereses del alumnado, por referirse a temas actuales
o relacionados con su entorno.

Sobre la base de estos criterios, las actividades programadas responden a una tipologia variada que
se encuadra dentro de las categorias siguientes:

Actividades de ensefianza-aprendizaje

A esta tipologia responde una parte importante de las actividades planteadas en el libro de texto.

Se encuentran en los apartados siguientes:

- En cada uno de los grandes subapartados en que se estructuran las unidades didacticas se
proponen actividades al hilo de los contenidos estudiados. Son, generalmente, de localizacion,
de afianzamiento, de andlisis e interpretacion de textos y de ampliacién de conceptos.

- En las unidades didacticas se proponen actividades de comentario de textos, andlisis de
documentos audiovisuales (peliculas o documentales) y de obras de arte.

Actividades de aplicacion

De los contenidos tedricos a la realidad y al entorno del alumnado. Este tipo de actividades, en

unos casos, se refieren a un apartado concreto del tema y, por tanto, se incluyen entre las

actividades planteadas al hilo de la exposicion tedrica; en otros casos, se presentan como trabajos
de investigacion o de reflexién personal argumentada sobre algunos temas.

Actividades encaminadas a fomentar la concienciaciéon

El debate, el juicio critico, la tolerancia, la solidaridad... Este tipo de actividades suele aparecer al

final de las unidades del libro de texto.

Por otra parte, las actividades programadas presentan diversos niveles de dificultad. De esta forma

permiten dar respuesta a la diversidad del alumnado, puesto que pueden seleccionarse aquellas

maés acordes con su estilo de aprendizaje y con sus intereses.

La correccion de las actividades fomenta la participacién del alumnado en clase, aclara dudas y

permite al profesorado conocer, de forma casi inmediata, el grado de asimilacién de los conceptos

teoricos, el nivel con el que se manejan los procedimientos y los héabitos de trabajo.
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2.-Programacion Didactica de GRIEGO Il. TABLAS

GRIEGO Il LOMLOE

12 EVALUACION (Septiembre- Noviembre 2023)

UNIDAD 1- POESIA EPICA (1): HOMERO. ILIADA y ODISEA

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacidn de aprendizaje Solo para héroes.
ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 5 Igualdad de género.

ODS 10 Reduccidn de las desigualdades.

* Investiga sobre los temas de la lliada y Odisea y crea un cdémic sobre uno de ellos.

* Inventa dos pruebas para la yincana que guarden relacién con los temas de la lliada y
Odisea.
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

Evidencias.
descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
. |Instrumentos y %‘
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1. Traducir y comprender textos griegos de 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion. 2. Las declinaciones
STEM1, STEM2 dificultad creciente y justificar la traduccién, de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega. bins. 32.33. La ori seclinacion. L
identificando y analizando los aspectos basicos y progresiva, con correccidn ortografica y _ Concepto de lengua flexiva: flexin dagi. 33 a p.rlmetria Iec';naduor;. Ia
de la lengua griega y sus unidades lingiiisticas  expresiva, identificando y analizando unidades nominal y pronominal (sist;ema casual y deCI!”aC!C"n en a: Ear cu a;' Z ei e _51 ]
y reflexionando sobre ellas mediante la lingliisticas regulares de la lengua, y declinaci flexis bal (el sst ec !nac!(?n en OLI. .a s'egun. a e-c inacion. La
comparacion con las lenguas de ensefianzay  apreciando variantes y coincidencias con otras eclinaciones) y flexion verbal (el sistema  declinacion tematica: particularidades de la

io indivi ; de conjugaciones). i - S
con otras lenguas del repertorio individual del  lenguas conocidas. declinacion tematica. La tercera declinacion: la

. . . declinacion atematica
alumnado, para realizar una lectura - Estructuras oracionales. La concordancia y
comprensiva, directa y eficaz y una

el orden de palabras en oraciones simples  p3gs. 32-33.
interpretacion razonada de su contenido.

y oraciones compuestas. —
Instr.: Actividades (10 %)

3. Los modos verbales: el subjuntivo

Pags. 34-35. El modo verbal griego: el modo
indicativo. El modo subjuntivo: aoristo de
subjuntivo. Valores del subjuntivo.
Clasificacion de los verbos teméticos.

P4g. 35.

Instr.: Actividades (10 %)
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B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 38-39. Ejemplo analizado y traducido:
Aquiles permite a Patroclo luchar con sus
armas.

Instr.: Actividades (30 %)

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lednidas en las
Termopilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccion (70 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

2. Las declinaciones

Pags. 32-33. Actividades.

Instr.: Actividades (10 %)

Los modos verbales: el subjuntivo Pag. 35.
Actividades.

Instr.: Actividades (10 %)

4. El Iéxico
Pag. 36. Familias semanticas: la guerra.

Pag. 37. El uso del diccionario: abreviaturas.

Instr.: Actividades (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 38-39. Ejemplo analizado y traducido:
Aquiles permite a Patroclo luchar con sus
armas.

Instr.: Actividades (30 %)




LE.S. LA SERNA

DEPARTAMENTO DE LATIN

PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO Il LOMLOE

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexién linglistica.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos
breves.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lebnidas en las
Termdpilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccion de un texto (70 %)

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lednidas en las
Termopilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccidn de un texto (70 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacidn del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

. La traduccion: técnicas, procesos y

herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

. La traduccion: técnicas, procesos y

herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacidn, la coevaluacién y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lebnidas en las
Termdpilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccidn de un texto (70 %)

2. Las declinaciones

Pags. 32-33. La primera declinacion. La
declinacién en a: particularidades de la
declinacién en a. La segunda declinacién. La
declinacién tematica: particularidades de la
declinaciéon tematica. La tercera declinacion: la
declinacién atematica

Pags. 32-33.

Instr.: Actividades (10 %)

3. Los modos verbales: el subjuntivo

Pags. 34-35. El modo verbal griego: el modo
indicativo. El modo subjuntivo: aoristo de
subjuntivo. Valores del subjuntivo.
Clasificacion de los verbos tematicos.

Pag. 35. Actividades.

Instr.: Actividades (10 %)
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el [éxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
|éxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicién o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucidn de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 38-39. Ejemplo analizado y traducido:
Aquiles permite a Patroclo luchar con sus
armas.

Instr.: Andlisis y traduccidn de un texto (70 %)

4. El lIéxico

Pag. 36. Los sustantivos derivados (1): sufijos
de agente, sufijos de accion.

Pag. 36. Derivacion. Composicion.
Pag. 36. Familias semdnticas: la guerra.

Pag. 37. Helenismos: elementos de la
naturaleza.

Pag. 37. El uso del diccionario: abreviaturas.

Pag. 37. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lednidas en las
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2.2. Explicar la relaciéon del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

Il. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicién y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el Iéxico de uso comuny
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

CURSO 2024-25

Termopilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccidn de un texto (70 %)

Pag. 36. Los sustantivos derivados (1): sufijos
de agente, sufijos de accion.

Pag. 36. Derivacién. Composicion.
Pag. 36. Familias semanticas: la guerra.

Pag. 37. Helenismos: elementos de la
naturaleza.

Pag. 37. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 40-41. La muerte de Homero. La
manzana de la discordia. Lednidas en las
Termdpilas. La zorra y la mdscara.
Embajadores para la paz.

Instr.: Andlisis y traduccion de un texto (70 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2 3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la

literatura europea.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

4. El léxico

Pags. 36-37. Helenismos: elementos de la
naturaleza.

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)

1. La épica

Pag. 24. Despedida de Héctor y Andromaca.
Cantar del destierro.

Pag. 25. Dos fragmentos épicos.

1. La épica. Homero y la lliada y Odisea
Pag. 29. Aquiles a Licaodn.

Odiseo en el pais de los feacios.

Instr.: Actividades sobre literatura (20 %)




LE.S. LA SERNA

DEPARTAMENTO DE LATIN

PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO Il LOMLOE

3.2. Analizar y explicar los géneros, ll. Educacion literaria.
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

intertextual.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas lll. Educacion literaria.
que designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como apxn, dfpog, uibog,
Aoyog, en textos de diferentes formatos.

- Técnicas para el comentario y analisis
linguistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccién cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

CURSO 2024-25

1. La épica. Homero y la lliada

Pags. 25-31. Homero: la cultura oral y la obra
homeérica, la cuestién homérica.

Caracteristicas de la épica: desde un punto de
vista formal, desde un punto de vista
argumental. La lliada y la guerra de Troya:
contenido, estructura. Personajes de la lliada:
griegos, troyanos, personajes divinos.
Significado de la lliada.

Significado de la Odisea

Pag. 31. Actividades.

Trabaja con los textos

Pag. 41. La fabula. Helénicas de Jenofonte.

Instr.: Actividades sobre literatura (20 %)

4. El léxico

Pag. 37. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacidn griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y
contemporaneas.

4.3, Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacidn griega como fuente
de inspiracién, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia o Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

V. Legado y patrimonio.

- Conceptos de legado, herencia 'y
patrimonio.

- La transmision textual griega como
patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de
escritura: tipos y preservacion.

CURSO 2024-25

1. La épica. Homero y la lliada y Odisea

Pag. 31. Significado de la lliada. La patria de
los aqueos.

Literatura de viajes: La Odisea

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La épica

Pag. 24. Despedida de Héctor y Andromaca.
Cantar del destierro.

Pag. 25. Dos fragmentos épicos.

ODISEA de Homero

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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UNIDAD 2- POESIA EPICA (2): HESIODO y APOLONIO DE RODAS

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacion de aprendizaje Solo para héroes.
ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 5 lgualdad de género.

ODS 10 Reduccion de las desigualdades.

* Investiga y debate sobre el rol de la mujer en las Argonduticas.
* Inférmate sobre sus personajes y crea las dos ultimas pruebas de la yincana.

CURSO 2024-25
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores Competencias especificas

operativos

CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2

1. Traducir y comprender textos griegos de
dificultad creciente y justificar la traduccién,
identificando y analizando los aspectos basicos
de la lengua griega y sus unidades linglisticas
y reflexionando sobre ellas mediante la
comparacioén con las lenguas de ensefianza y
con otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o inversas

de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega.
y progresiva, con correccion ortograficay

expresiva, identificando y analizando unidades

lingliisticas regulares de la lengua, y

apreciando variantes y coincidencias con otras

lenguas conocidas.

Saberes basicos

I. El texto: comprension y traduccion.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexién verbal (el sistema

de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples

y oraciones compuestas.

CURSO 2024-25

Evidencias

|Instrumentos g %I

2. El sistema pronominal

Pags. 68-69. Consideraciones previas.
Clasificacion: los pronombres-adjetivos
demostrativos, los pronombres-adjetivos
relativos, los pronombres-adjetivos
interrogativos, los pronombres-adjetivos
indefinidos, los pronombres personales, los
pronombres reflexivos, los pronombres-
adjetivos posesivos. Las correlaciones
nominales.

Pag. 69. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Las oraciones subordinadas adverbiales (1)

Pags. 70-71. Oraciones comparativo-modales.
Oraciones consecutivas. Oraciones finales.
Oraciones causales.

Pag. 72. Actividades.
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B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 75-76. Las formas personales del verbo.
Ejemplo analizado y traducido: Los argonautas
llegan a la isla de Lemnos.

Instr.: Actividades de analisis (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Jason y el vellocino de oro.
Traicion de Jason y venganza de Medea.
¢Quién aprecia mds el arte del pintor Apeles?
El asnoy las cigarras. Los dos hijos de Dario Il.

Instr.: Actividades de lectura (20 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

- Estrategias de traduccion: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura 'y
género; peculiaridades lingliisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccidn: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

2. El sistema pronominal

Pag. 69. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Las oraciones subordinadas adverbiales (1)

Pag. 72. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. El léxico

Pag. 73. Familias semdnticas: seres
mitolégicos.

Pag. 74. El uso del diccionario: pronombres.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 75-76. Las formas personales del verbo.
Ejemplo analizado y traducido: Los argonautas
llegan a la isla de Lemnos.

Instr.: Actividades de lectura (20 %)
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1.3. Revisar y subsanar las propias B. La traduccion: técnicas, procesos y
traducciones y las de los compafieros y las herramientas.

compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia
especializada a partir de la reflexidn linglistica.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversiéon de textos

breves.
1.4. Realizar la lectura directa de textos B. La traduccidn: técnicas, procesos y
griegos de dificultad adecuada herramientas.

identificando las unidades linguisticas mas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Jason y el vellocino de oro.
Traicion de Jasén y venganza de Medea.
¢Quién aprecia mds el arte del pintor Apeles?
El asno y las cigarras. Los dos hijos de Dario Il.

Instr.: Andlisis sintactico y traduccion (70 %)

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Traicion de Jason y venganza de
Medea. ¢ Quién aprecia mds el arte del pintor
Apeles? Los dos hijos de Dario Il.

Instr.: Andlisis sintactico y traduccion (70 %)

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Jason y el vellocino de oro.
Traicion de Jason y venganza de Medea.
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repertorio linglistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la coevaluacién y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

¢Quién aprecia mds el arte del pintor Apeles?
El asnoy las cigarras. Los dos hijos de Dario Il.

Instr.: Andlisis sintactico y traduccion (70 %)

2. El sistema pronominal

Pags. 68-69. Consideraciones previas.
Clasificacidon: los pronombres-adjetivos
demostrativos, los pronombres-adjetivos
relativos, los pronombres-adjetivos
interrogativos, los pronombres-adjetivos
indefinidos, los pronombres personales, los
pronombres reflexivos, los pronombres-
adjetivos posesivos. Las correlaciones
nominales.

Pag. 69. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Las oraciones subordinadas adverbiales (1)

Pags. 70-71. Oraciones comparativo-modales.
Oraciones consecutivas

Oraciones finales. Oraciones causales.

Pag. 72. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
Iéxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicién o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linglistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 75-76. Las formas personales del verbo.
Ejemplo analizado y traducido: Los argonautas
llegan a la isla de Lemnos.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

4, El léxico
Pag. 73. Los sustantivos derivados (lll).

Pag. 73. Familias semanticas: seres
mitoldgicos.

Pag. 73. Helenismos: tiempo, espacio y
movimiento.

Pag. 74. El uso del diccionario: pronombres.

Pag. 74. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Jason y el vellocino de oro.
Traicion de Jasén y venganza de Medea.
¢Quién aprecia mds el arte del pintor Apeles?
El asno y las cigarras. Los dos hijos de Dario Il.
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CURSO 2024-25

Instr.: Actividades del texto (20 %)

2.2. Explicar la relacién del griego con las Il. Plurilingiiismo. 4, El léxico
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

- Léxico: procedimientos de composicién y
derivacion en la formacion de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de P4g. 73. Familias semdnticas: seres
origen griego en el léxico de uso comdny  mijtoldgicos.
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras en las  Pag. 73. Helenismos: tiempo, espacio y
lenguas de ensefianza a partir de sus movimiento.
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Pag. 73. Los sustantivos derivados (lIl).

Pag. 74. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 77-79. Jason y el vellocino de oro.
Traicion de Jason y venganza de Medea.
¢Quién aprecia mds el arte del pintor Apeles?
El asnoy las cigarras. Los dos hijos de Dario Il.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2 3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la

literatura europea.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

4. El léxico

Pag. 73. Helenismos: tiempo, espacio y
movimiento.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

1. La épica. La Teogonia y los Trabajos y
los Dias

Mito de Pandora y de las Edades

del hombre

Pag. 63. Tras el vellocino.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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1. La épica. Apolonio de Rodas y las
Argonduticas

Pag. 65. Los nuevos libros.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

3.2. Analizar y explicar los géneros, lll. Educacién literaria. 1. La épica. Apolonio de Rodas y las
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

- Principales géneros y autores de la ~ Argonduticas
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristicas y principales autores.

Pags. 63-67. Caracteristicas de la literatura
helenistica. Apolonio de Rodas. Las

intertextual. - Analogias y diferencias entre los Argonduticas. Argumento y estructura.
géneros literarios griegos y los de la ~ Personajes de las Argonduticas: los
literatura actual. argonautas, Jasén, Medea. Significado.
Pag. 67. Actividades.
Instr.: Actividades de literatura (20 %)
3.3. Identificar y definir palabras griegas l1l. Educacion literaria. 1. La épica. Hesiodo

gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje

- Técnicas para el comentario y analisis

P . . Teogonia
linguistico y literario de los textos &

literarios griegos. - -
; I A > ) ) Instr.: Actividades de literatura (20 %
combina conocimientos léxicos y - Recepcion de la literatura griega: )

culturales, tales como apxn, 5iuog, uiog, influencia en la literatura latina y en la

Adyog, en textos de diferentes formatos. produccion cultural europea, nociones
basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.
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CCL3, CP3, CD1, 4., Analizar las caracteristicas de la 4.3. Elaborar trabajos de investigacion en IV. La antigua Grecia. 1. La épica. Apolonio de Rodas y las
CPSAA3.1, CC1 civilizacion griega en el ambito personal,  diferentes soportes sobre aspectos del legado - La aportacién de Grecia a la culturay ~ Argonduticas

religioso y sociopolitico, adquiriendo de la civilizacién griega en el ambito personal, al pensamiento de la sociedad

conocimientos sobre el mundo heleno y religi iopoliti i : Pdgs. 65. El ponto Euxino.

>t gioso y sociopolitico localizando, occidental.

comparando criticamente el pres_ente yel  seleccionando, contrastando y reelaborando - Relacion de Grecia con culturas

pasado, p,arla valgrar las aportaciones del informacién procedente de diferentes fuentes, extranjeras como Persia o Roma.

mundo clasico griego a nues'tro entorno calibrando su fiabilidad y pertinencia y - El mar Mediterraneo como encrucijada  |nstr.: Actividades de literatura (20 %)

como base de una ciudadania L . . d | h

o - respetando los principios de rigor y propiedad e culturas ayer y hoy.
democratica y comprometida. .
intelectual.

CCL3, CD2, CC1, CC4, 5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, 5.1. Identificar y explicar el legado materiale V. Legado y patrimonio. 1. La épica. La Argondutica

CE1, CCEC1, CCEC2 arqueoldgico, artistico y cultural heredado de  inmaterial de la civilizacion griega como fuente - Conceptos de legado, herencia y

la civilizacién griega, promoviendo su de inspiracién, analizando producciones patrimonio. Pdg. 62. El castigo de Afrodita.
sostenibilidad y reconociéndolo como culturales y artisticas posteriores. - La transmision textual griega como La locura de unas mujeres.

producto de la creacion humana y como patrimonio cultural y fuente de

testimonio de la historia, para explicar el conocimiento a través de diferentes Pag. 63. Tras el vellocino.

legado material e inmaterial griego como culturas y épocas. Soportes de

transmisor de conocimiento y fuente de escritura: tipos y preservacion. Instr.: Actividades de literatura (20 %)
inspiracién de creaciones modernasy

contemporaneas.

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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UNIDAD 3- POESIA LIRICA

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacion de aprendizaje Poiesis, mimesis, catarsis.
ODS 4. Educacion de calidad.
ODS 7. Reduccidn de las desigualdades.

* Estudia a los poetas de la antigua Grecia y graba un video con dos de sus poesias.

* Escribe tus propios poemas sobre los temas fundamentales y crea un taller de creacién poética.
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1. Traducir y comprender textos griegos de 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion.
STEM1, STEM?2 dificultad creciente y justificar la traduccién, de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega.

identificando y analizando los aspectos basicos y progresiva, con correccidn ortografica y

de la lengua griega y sus unidades linglisticas  expresiva, identificando y analizando unidades
y reflexionando sobre ellas mediante la lingliisticas regulares de la lengua, y
comparacioén con las lenguas de ensefianzay  apreciando variantes y coincidencias con otras
con otras lenguas del repertorio individual del  lenguas conocidas.

alumnado, para realizar una lectura

comprensiva, directa y eficaz y una

interpretacion razonada de su contenido.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexién verbal (el sistema
de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples
y oraciones compuestas.

- Formas nominales del verbo.

CURSO 2024-25

Evidencias

Instrumentos: %

2. Los adverbios

Pags. 89-90. Los adverbios: adverbios
procedentes del sistema nominal o
pronominal, adverbios formados con sufijos
adverbiales. Adverbios frecuentes.
Clasificacion de los adverbios. Sintaxis de la
negacion.

Pag. 90. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Las preposiciones

Pags. 91-92. Preposiciones que rigen un solo
caso. Preposiciones que rigen dos casos.
Preposiciones que rigen tres casos.

Pag. 92. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
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DEPARTAMENTO DE LATIN

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

4. Las oraciones subordinadas adverbiales (I1)

Pags. 93-94. Oraciones temporales. Oraciones
concesivas. Oraciones condicionales.

Pag. 94. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 97-98. Las formas no personales del
verbo: el participio, el infinitivo. Ejemplo
analizado y traducido: Alcibiades es detenido
por Tisafermes.

Instr.: Actividades de morfologia y sintaxis (20
%)

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Solon
de Atenas. Efectos de una buena ensefianza. La
zorra y el leopardo. El objetivo de la
expedicion.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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88

1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

2. Los adverbios

Pag. 90. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

3. Las preposiciones

Pag. 92. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. Las oraciones subordinadas adverbiales (I1)

Pag. 94. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El léxico

Pag. 95. Familias semdanticas: tiempo,
fendmenos naturales y estaciones.

Pag. 96. El uso del diccionario: adverbios y
preposiciones.

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)
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1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexién linguistica.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversién de textos
breves.

CURSO 2024-25

6. La interpretacion de textos

Pags. 97-98. Las formas no personales del
verbo: el participio, el infinitivo. Ejemplo
analizado y traducido: Alcibiades es detenido
por Tisafermes.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Solon
de Atenas. Efectos de una buena ensefianza. La
zorra y el leopardo. El objetivo de la
expedicion.

Instr.: Actividades de comprension (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Solon
de Atenas.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (10 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacién, la coevaluacion y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Solon
de Atenas. Efectos de una buena ensefianza. La
zorra y el leopardo. El objetivo de la
expedicion.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

2. Los adverbios

Pags. 89-90. Los adverbios: adverbios
procedentes del sistema nominal o
pronominal, adverbios formados con sufijos
adverbiales. Adverbios frecuentes.
Clasificacion de los adverbios. Sintaxis de la
negacion.

Pag. 90. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

3. Las preposiciones

Pags. 91-92. Preposiciones que rigen un solo
caso. Preposiciones que rigen dos casos.
Preposiciones que rigen tres casos.

Pag. 92. Actividades.
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el [éxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicién o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucidn de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. Las oraciones subordinadas adverbiales (I1)

Pags. 93-94. Oraciones temporales. Oraciones
concesivas. Oraciones condicionales.

Pag. 94. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 97-98. Las formas no personales del
verbo: el participio, el infinitivo. Ejemplo
analizado y traducido: Alcibiades es detenido
por Tisafermes.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El Iéxico
Pag. 95. Los sustantivos derivados (V).

Pag. 95. Familias semdnticas: tiempo,
fendmenos naturales y estaciones.

Pag. 95. Helenismos: los seres vivos.

Pag. 95. Actividades.
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|éxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.2. Explicar la relacion del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

1. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el Iéxico de uso comun y
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

CURSO 2024-25

Pag. 96. El uso del diccionario: adverbios y
preposiciones.

Pag. 96. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico(10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Soldn
de Atenas. Efectos de una buena ensefianza. La
zorra y el leopardo. El objetivo de la
expedicion.

Instr.: Actividades de morfosintaxis y Iéxico
(80 %)

5. El léxico
Pag. 95. Los sustantivos derivados (IV).

Pag. 95. Familias semanticas: tiempo,
fendmenos naturales y estaciones.

Pag. 95. Actividades.

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 99-101. La vejez. La formacion de Solon
de Atenas. Efectos de una buena ensefianza. La
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CCL4, CCEC1, CCEC2

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linguisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacién y
el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

Ill. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

zorra y el leopardo. El objetivo de la
expedicion.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (70 %)

5. El léxico

Pag. 95. Helenismos: los seres vivos.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

1. La lirica

Pag. 80. Me parece igual a los dioses.
Definicién del amor.

Pag. 81. Sentimientos intensos.
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genealogia y valorar su aportacién a la
literatura europea.

humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, lll. Educacion literaria.
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

intertextual.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

CURSO 2024-25

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La poesia lirica en Grecia
Pag. 83. El amante afiejo.

Pag. 87. Un fragmento mélico.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

3. Las preposiciones

Pag. 91. Un fragmento elegiaco.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

1. La poesia lirica en Grecia

Pags. 81-88. Clasificacion: lirica coral, lirica no
coral. Autores de lirica coral (Alcman de
Sardes, Estesicoro de Himera, ibico de Regio,
Simonides de Ceos, Baquilides de Ceos, Pidaro
de Cinoscéfalas). Autores de lirica monddica
(Arquiloco de Paros, Calino de Efeso, Tirteo,
Semoénides de Amorgos, Mimnermo de
Esmirna, Soldn, Jendfanes de Colofdn,
Hiponacte de Efeso, Teognis de Megara).
Autores de lirica monddica, poesia mélica
(Safo de Mitilene, Alceo de Mitilene,
Anacreonte de Teos). Temas y pensamiento.

Pag. 82. Distico elegiaco.
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democrética y comprometida.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como apxn, dfipog, uibog,
Aoyog, en textos de diferentes formatos.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

I1l. Educacion literaria.

- Técnicas para el comentario y andlisis
linguistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccion cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia 0 Roma.

- El mar Mediterrdneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

CURSO 2024-25

Pag. 85. Antologia palatina.

Pag. 88. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La poesia lirica en Grecia

Pag. 81. Clasificacidn: lirica coral, lirica no
coral.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La poesia lirica en Grecia

Pag. 87. Autores de lirica monddica, poesia
mélica (Alceo de Mitilene).

Pag. 88. Geografia lirica.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CURSO 2024-25

CCL3, CD2, CC1, CC4, 5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, 5.1. Identificar y explicar el legado materiale V. Legado y patrimonio. 1. La lirica

CE1, CCEC1, CCEC2 arqueoldgico, artistico y cultural heredado de  inmaterial de la civilizacion griega como fuente - Conceptos de legado, herencia y . ) ]
la civilizacion griega, promoviendo su de inspiracion, analizando producciones patrimonio. Pag_. E?O..,Me parece igual a los dioses.
sostenibilidad y reconociéndolo como culturales y artisticas posteriores. - La transmision textual griega como Definicion del amor.
producto de la creacién humana y como patrimonio cultural y fuente de P4g. 81. Sentimientos intensos.
testimonio de la historia, para explicar el conocimiento a través de diferentes
legado material e inmaterial griego como culturas y épocas. Soportes de Instr.: Actividades de literatura (20 %)
transmisor de conocimiento y fuente de escritura: tipos y preservacion.
inspiracién de creaciones modernasy
contemporaneas.

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilingtie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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22 EVALUACION (Diciembre 2023- Febrero 2024)

CURSO 2024-25

UNIDAD 4- POESIA DRAMATICA (1): LATRAGEDIA. ESQUILO, SOFOCLES y EURIPIDES

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacion de aprendizaje Poiesis, mimesis, catarsis.
ODS 4. Educacidn de calidad.
ODS 7. Reduccién de las desigualdades.

e Sefiala en un diagrama los tratamientos posteriores del personaje tragico que has elegido.
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1. Traducir y comprender textos griegos de 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion.
STEM1, STEM?2 dificultad creciente y justificar la traduccién, de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega.

identificando y analizando los aspectos basicos y progresiva, con correccidn ortografica y

de la lengua griega y sus unidades linglisticas  expresiva, identificando y analizando unidades
y reflexionando sobre ellas mediante la lingliisticas regulares de la lengua, y
comparacioén con las lenguas de ensefianzay  apreciando variantes y coincidencias con otras
con otras lenguas del repertorio individual del  lenguas conocidas.

alumnado, para realizar una lectura

comprensiva, directa y eficaz y una

interpretacion razonada de su contenido.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexién verbal (el sistema
de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples
y oraciones compuestas.

CURSO 2024-25

Evidencias.

Instrumentos: %

2. La voz pasiva

Pags. 131-132. Las voces verbales. La
formacion de la voz pasiva. La sintaxis de la voz
pasiva. La construccidn de pasiva impersonal.

Pag. 132. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Los verbos atematicos

Pags. 133-135. La clasificacion de los verbos
atematicos. El tema de presente de los verbos
atematicos. Los temas de futuro, aoristo y
perfecto de los verbos atematicos.

Pag. 135. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
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DEPARTAMENTO DE LATIN

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 138-139. Los elementos de la oracién:
sujeto, predicado. Ejemplo analizado y
traducido: Agesilao acude al santuario de
Apolo en Delfos.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Nadie es verdaderamente libre.
Anarquia y disciplina. Séfocles. El agricultor y
la serpiente. Llegada al poder de los Treinta.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (20 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

2. La voz pasiva

Pag. 132. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. Los verbos atematicos

Pag. 135. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

4, El léxico
Pag. 136. Familias semanticas: la religion.

Pag. 137. El uso del diccionario: articulo de los
verbos.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 138-139. Los elementos de la oracion:
sujeto, predicado. Ejemplo analizado y
traducido: Agesilao acude al santuario de
Apolo en Delfos.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexién linguistica.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos
breves.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Nadie es verdaderamente libre.
Anarquia y disciplina. Séfocles. El agricultor y
la serpiente. Llegada al poder de los Treinta.

Instr.: Actividades de morfosintaxis y |éxico
(30 %)

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Anarquia y disciplina. EI
agricultor y la serpiente.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis y léxico
(30 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacién, la coevaluacion y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Nadie es verdaderamente libre.
Anarquia y disciplina. Sofocles. El agricultor y
la serpiente. Llegada al poder de los Treinta.

Instr.: Actividades de traduccion, morfosintaxis
y Iéxico (80 %)

2. La voz pasiva

Pags. 131-132. Las voces verbales. La
formacién de la voz pasiva. La sintaxis de la voz
pasiva. La construccién de pasiva impersonal.

Pag. 132. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

3. Los verbos atematicos

Pags. 133-135. La clasificacion de los verbos
atemadticos. El tema de presente de los verbos
atemadticos. Los temas de futuro, aoristo y
perfecto de los verbos atematicos.

Pag. 135. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el [éxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
Iéxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de Iéxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linglistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 138-139. Los elementos de la oracién:
sujeto, predicado. Ejemplo analizado y
traducido: Agesilao acude al santuario de
Apolo en Delfos.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. El Iéxico

Pag. 136. Los adjetivos denominativos.
Pag. 136. Familias semanticas: la religion.
Pag. 136. Helenismos: la percepcion.

Pag. 137. El uso del diccionario: articulo de los
verbos.

Pag. 137. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Nadie es verdaderamente libre.
Anarquia y disciplina. Séfocles. El agricultor y
la serpiente. Llegada al poder de los Treinta.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis y Iéxico
(30 %)




LE.S. LA SERNA

DEPARTAMENTO DE LATIN

PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO Il LOMLOE

2.2. Explicar la relacion del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linguisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

Il. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicién y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el Iéxico de uso comuny
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracién de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion
de las diferencias culturales de las gentes
que las hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con estudiantes
de griego a nivel transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre
la comunicacion, la lengua, el aprendizaje

CURSO 2024-25

4. El Iéxico
Pag. 136. Los adjetivos denominativos.
Pag. 137. Familias semanticas: la religion.

Pag. 137. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 140-141. Nadie es verdaderamente libre.
Anarquia y disciplina. Séfocles. El agricultor y
la serpiente. Llegada al poder de los Treinta.

Instr.: Actividades de traduccion y analisis
morfo-sintactico y Iéxico (80 %)

4. El léxico

Pag. 136. Helenismos: la percepcién.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la
literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexién que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, tépicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

I1l. Educacion literaria.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los géneros
literarios griegos y los de la literatura
actual.

CURSO 2024-25

1. La tragedia. Esquilo,

Séfocles y Euripides Pag. 124. Leyes humanas
y divinas. Las rocas y el mar, lo azul.

Pag. 125. Tragicos «antigdnicos».
1. Esquilo, Séfocles y Euripides
Pag. 126. Ceguera.

Pag. 130. Una divinidad reciente.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. Esquilo, Séfocles y Euripides

Pags. 125-130. Séfocles: vida, obra, Ayax,
Filoctetes, Edipo Rey, Edipo en Colono,
Antigona, Electra, pensamiento, lengua y estilo
de Sofocles. Euripides: vida, obra, Medea,
Hipdlito, Troyanas, Bacantes, pensamiento,
estilo y técnica dramatica de Euripides.

Pag. 130. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacidn griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente de

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos Iéxicos y
culturales, tales como apxn, dfpog, uibog,
Aoyog, en textos de diferentes formatos.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacién griega como fuente
de inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

I1l. Educacion literaria.

- Técnicas para el comentario y anélisis
linglistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcidn de la literatura griega:
influencia en la literatura latinay en la
produccidn cultural europea, nociones
basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la culturay al
pensamiento de la sociedad occidental.

- Relacion de Grecia con culturas extranjeras
como Persia o Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada de
culturas ayer y hoy.

V. Legado y patrimonio.

- Conceptos de legado, herenciay
patrimonio.

- La transmision textual griega como
patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes

CURSO 2024-25

1. Esquilo, Séfocles y Euripides

Pag. 125. Séfocles: obra.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. Esquilo, Séfocles y Euripides

El mundo de Prometeo y de Edipo.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La tragedia.
Esquilo, Séfocles y Euripides

Pag. 124. Leyes humanas y divinas. Las rocas y
el mar, lo azul.

Pag. 125. Tragicos «antigdnicos».
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CURSO 2024-25

inspiracion de creaciones modernasy culturas y épocas. Soportes de escritura: Instr.: Actividades de literatura (20 %)

contemporaneas. tipos y preservacion.

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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UNIDAD 5- POESIA DRAMATICA (2): LA COMEDIA. ARISTOFANES y MENANDRO

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacion de aprendizaje Poiesis, mimesis, catarsis.
ODS 4. Educacion de calidad.
ODS 7. Reduccidn de las desigualdades.

* Representa un fragmento de Lisistrata y enumera los recursos utilizados por el comedidgrafo.

» Utiliza los recursos de Aristéfanes que has estudiado y crea un taller de expresién corporal.

CURSO 2024-25
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CURSO 2024-25

Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

Evidencias
descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
. Instrumentos: %
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1. Traducir y comprender textos griegos de 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion. 2. El infinitivo
STEM1, STEM2 dificultad creciente y justificar la traduccién, de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega
; s : ‘i - - s : ' Pags. 149-151. La formacidn del infinitivo.
identificando y analizando los aspectos basicos y progresiva, con correccidn ortografica y . .,
. . . L . . . - Concepto de lengua flexiva: flexion
de la lengua griega y sus unidades linglisticas  expresiva, identificando y analizando unidades ) . . . . e .,
X X . nominal y pronominal (sistema casual y La sintaxis del infinitivo: la construccién de
y reﬂexmnﬁndo sobre ellas medlanteNIa Ilngm?tlcas regl.JIares de Ia.| Ie.ngua,.y declinaciones) y flexion verbal (el sistema  infinitivo, el infinitivo sustantivado, el infinitivo
comparacion con las lenguas de ensefianzay  apreciando variantes y coincidencias con otras de conjugaciones). complemento de adjetivo.

con otras lenguas del repertorio individual del  lenguas conocidas.

alumnado, para realizar una lectura - Estructuras oracionales. La concordanciay Pag. 151. Actividades.

comprensiva, directa y eficaz y una

el orden de palabras en oraciones simples |nstr: Actividades de morfologia (10 %)
interpretacion razonada de su contenido.

y oraciones compuestas.

3. El modo imperativo

Pags. 152-153. La formacidn del imperativo. La
expresion de la orden y la prohibicion.

Pag. 153. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
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CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 156-157. La estructura del sintagma.
Ejemplo analizado y traducido: Polinices
organiza un ejército contra Tebas.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

B. La traduccidn: técnicas, procesos y Trabaja con los textos

herramientas.
Pags. 158-159. Acarnienses. Argumento de

Ranas. El poder de la palabra. El nifio que se
bafiaba. Antes todo era felicidad...

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (30 %)

1.2. Seleccionar el significado apropiado de B. La traduccion: técnicas, procesos y 2. El infinitivo
palabras polisémicas y justificar la decision, herramientas.

teniendo en cuenta la informacién cotextual o Pag. 151. Actividades.

- Estrategias de traduccién: formulacién de

contextual y utilizando herramientas de apoyo expectativas a partir del entorno textual Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
al proceso de traduccion en distintos soportes, (titulo, obra...) y del propio texto (campos

tales como listas de vocabulario, léxicos de tematicos, familias de palabras, etc.), asi

frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o como a partir del contexto; conocimiento 3. El modo imperativo

atlas, correctores ortograficos, graméticas y del tema; descripcion de la estructuray

libros de estilo. género; peculiaridades lingliisticas de los  Pag. 153. Actividades.

textos traducidos (discurso

directo/indirecto, uso de tiempos Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos. 4. El léxico
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1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compaiieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexién linguistica.

- Herramientas para la traduccion: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

CURSO 2024-25

Pag. 154. Familias semanticas: el ser humano.

Pag. 155. El uso del diccionario: articulo de los
sustantivos.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 156-157. La estructura del sintagma.
Ejemplo analizado y traducido: Polinices
organiza un ejército contra Tebas.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 158-159. Acarnienses. Argumento de
Ranas. El poder de la palabra. El nifio que se
bafiaba. Antes todo era felicidad...

Instr.: Actividades de morfo- sintaxis (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 158-159. Argumento de Ranas. El poder
de la palabra.

Instr.: Actividades de traduccion y morfo-
sintaxis (70 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas mas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linglistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacidn del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversién de textos
breves.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento logico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacién.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la coevaluacién y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 158-159. Acarnienses. Argumento de
Ranas. El poder de la palabra. El nifio que se
bafiaba. Antes todo era felicidad...

Instr.: Actividades de traduccién morfo-sintaxis
y Iéxico (80 %)

2. El infinitivo
Pags. 149-151. La formacidn del infinitivo.

La sintaxis del infinitivo: la construccién de
infinitivo, el infinitivo sustantivado, el infinitivo
complemento de adjetivo.

Pag. 151. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

3. El modo imperativo

Pags. 152-153. La formacidn del imperativo. La
expresion de la orden y la prohibicion.
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
Iéxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de Iéxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

Pag. 153. Actividades.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 156-157. La estructura del sintagma.
Ejemplo analizado y traducido: Polinices
organiza un ejército contra Tebas.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. El Iéxico

Pag. 154. Los adjetivos verbales.

Pag. 154. Familias semanticas: el ser humano.
Pag. 154. Helenismos: el cuerpo humano (1).

Pag. 155. El uso del diccionario: articulo de los
sustantivos.

Pag. 155. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos
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2.2. Explicar la relaciéon del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
linglisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linguisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la

1. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el lIéxico de uso comun y
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias

CURSO 2024-25

Pags. 158-159. Acarnienses. Argumento de
Ranas. El poder de la palabra. El nifio que se
bafiaba. Antes todo era felicidad...

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis y Iéxico
(10 %)

4. El léxico

Pag. 154. Los adjetivos verbales.
Pag. 154. Familias semanticas: el ser humano.

Pag. 155. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico(10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 158-159. Acarnienses. Argumento de
Ranas. El poder de la palabra. El nifio que se
bafiaba. Antes todo era felicidad...

Instr.: Actividades de traduccién y
morfosintaxis (70 %)

4. El léxico

Pag. 154. Helenismos: el cuerpo humano (1).
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CCL4, CCEC1, CCEC2 3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la

literatura europea.

diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

culturales de las gentes que las
hablan.
- Herramientas analdgicas y digitales

para el aprendizaje, la comunicacién y

el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

3.1. Interpretar y comentar textos y lll. Educacién literaria.
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexién que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion
humana y desarrollar la sensibilidad

estética y el habito lector.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

3.2. Analizar y explicar los géneros, l1l. Educacion literaria.
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

intertextual.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

CURSO 2024-25

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

1. La comedia

Pag. 142. Didlogo con la pobreza. Mondlogo
del pobre.

Pag. 143. Cédmicos criticos.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. Aristofanes y Menandro

Pags. 143-148. Origenes de la comedia.
Evolucion de la comedia: comedia antigua,
comedia media, comedia nueva. Aristofanes:
vida y obra, contenido y forma, clasificacion de
las comedias de Aristéfanes, Acarnienses, Paz,
Lisistrata, Caballeros, Avispas, Pluto, lengua y
estilo.
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el &mbito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
que designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como apxn, dfipog, uibog,
Ao6yog, en textos de diferentes formatos.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

I1l. Educacion literaria.

- Técnicas para el comentario y andlisis
linguistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccién cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia 0 Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

CURSO 2024-25

Menandro y la comedia nueva.
Pdag. 145. Estructura de la comedia.
Pag. 148. Herodas.

Pag. 148. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4. El léxico

Pag. 154. Helenismos: el cuerpo humano (l).

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)

1. Arist6fanes y Menandro

Pag. 148. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CURSO 2024-25

CCL3, CD2, CC1, CC4, 5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, 5.1. Identificar y explicar el legado materiale V. Legado y patrimonio. 1. La comedia
CE1, CCEC1, CCEC2 arqueoldgico, artistico y cultural heredado de  inmaterial de la civilizacion griega como fuente - Conceptos de legado, herencia y . B )
la civilizacion griega, promoviendo su de inspiracion, analizando producciones patrimonio. Pag. 142. Didlogo con la pobreza. Mondlogo
sostenibilidad y reconociéndolo como culturales y artisticas posteriores. - La transmision textual griega como del pobre.
producto de la creacién humana y como patrimonio cultural y fuente de Pag. 143. Cémicos criticos.
testimonio de la historia, para explicar el conocimiento a través de diferentes
legado material e inmaterial griego como culturas y épocas. Soportes de Instr.: Actividades de literatura (20 %)
transmisor de conocimiento y fuente de escritura: tipos y preservacion.
inspiracién de creaciones modernasy
contemporaneas.

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilingtie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.

UNIDAD 6- HISTORIOGRAFIA GRIEGA: HERODOTO, TUCIDIDES y JENOFONTE

Temporalizacidn N.2 de sesiones: 8-10
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CURSO 2024-25

Esta unidad se integra dentro de la situacién de aprendizaje Agora.
ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 8 Trabajo decente y crecimiento econémico.

e Recopila las costumbres perdidas de tu pueblo y analiza un episodio de la historia local conforme al método cientifico de Tucidides.
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion.
STEM1, STEM2 de textos o fragmentos de dificultad adecuada A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

y progresiva, con correccion ortograficay

L e . . - Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de
expresiva, identificando y analizando unidades

L los casos.

lingliisticas regulares de la lengua, y

apreciando variantes y coincidencias con otras - Estructuras oracionales. La concordancia y
lenguas conocidas. el orden de palabras en oraciones simples

y oraciones compuestas.

CURSO 2024-25

Evidencias

Instrumentos: %

2. Los casos y su funcion sintactica

Pags. 187-188. Nominativo. Vocativo.
Acusativo. Genitivo. Dativo. Sintagma
preposicional.

Pag. 187. Valores de los casos.

3. El sintagma

Pags. 189-191. Definicion de sintagma. Clases
de sintagmas. Estructura del sintagma
nominal: El ndcleo del sintagma nominal, el
modificado, el modificador-aposicién, el
determinante. La ruptura en el orden de
sintagma.

Pag. 191. Actividades.
4. El complemento predicativo

Pag. 192. Construccion del complemento
predicativo.

Pag. 193. Actividades.
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B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 196-197. El analisis sintdctico:
terminologia, tipos de analisis. Ejemplo
analizado y traducido: Ninfas y curetes ocultan
de Cronos a Zeus.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 198-199. Los atenienses deciden
apoderarse de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro
se prepara para la batalla. La historia de
Tucidides. El Padrenuestro. Acusacion contra
Sécrates.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis y Iéxico
(30 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, Iéxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

3. El sintagma
Pags. 191. Actividades.
4. El complemento predicativo

Pag. 193. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El léxico

Pags. 194-195. Familias semanticas: el
gobierno.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 196-197. El analisis sintdctico:
terminologia, tipos de analisis. Ejemplo
analizado y traducido: Ninfas y curetes ocultan
de Cronos a Zeus.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 198-199. Los atenienses deciden
apoderarse de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro
se prepara para la batalla. La historia de
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1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexion linguistica.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos
breves.

CURSO 2024-25

Tucidides. El Padrenuestro. Acusacion contra
Socrates.

Instr.: Actividades de traduccion analisis
morfosintactico y léxico (80 %)

Trabaja con los textos

Pag. 198. Los atenienses deciden apoderarse
de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro se prepara
para la batalla.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la coevaluacién y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 198-199. Los atenienses deciden
apoderarse de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro
se prepara para la batalla. La historia de
Tucidides. El Padrenuestro. Acusacion contra
Sdcrates.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

2. Los casos y su funcidn sintactica

Pags. 187-188. Nominativo. Vocativo.
Acusativo. Genitivo. Dativo. Sintagma
preposicional.

Pag. 187. Valores de los casos.

3. El sintagma

Pags. 189-191. Definicion de sintagma. Clases
de sintagmas. Estructura del sintagma
nominal: El nicleo del sintagma nominal, el
modificado, el modificador-aposicién, el
determinante. La ruptura en el orden de
sintagma.

Pag. 191. Actividades.

4. El complemento predicativo
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimoldgico del
Iéxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de Iéxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido
lugar.

1. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linglistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

Pag. 192. Construccién del complemento
predicativo.

Pag. 193. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 196-197. El analisis sintdctico:
terminologia, tipos de analisis. Ejemplo
analizado y traducido: Ninfas y curetes ocultan
de Cronos a Zeus.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El Iéxico

Pag. 194. Los prefijos no preposicionales (11).
Pag. 194. Familias semanticas: el gobierno.
Pag. 195. Helenismos: sociedad.

Pag. 195. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos
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CURSO 2024-25

Pags. 198-199. Los atenienses deciden
apoderarse de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro
se prepara para la batalla. La historia de
Tucidides. El Padrenuestro. Acusacion contra
Sécrates.

Instr.: Actividad de traduccidn, analisis morfo-
sintactico y léxico (80 %)

2.2. Explicar la relacién del griego con las Il. Plurilingiiismo. 5. El Iéxico
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de P4g. 194. Familias semdnticas: el gobierno.
origen griego en el Iéxico de uso comuny
en el especifico de las ciencias y la técnica; Pag. 195. Actividades.

Pag. 194. Los prefijos no preposicionales (l1).

significado y definicién de palabras enlas  |nstr.: Actividades de léxico (10 %)

lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracién de familias Iéxicas y de un Trabaja con los textos

vocabulario basico griego de frecuencia. , . .
Pags. 198-199. Los atenienses deciden

apoderarse de Sicilia. Avistado el ejército, Ciro
se prepara para la batalla. La historia de
Tucidides. El Padrenuestro. Acusacion contra
Socrates.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2 3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la

literatura europea.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales

para el aprendizaje, la comunicacion y

el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para

reflexionar y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

5. El léxico

Pdag. 195. Helenismos: sociedad.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

1. La historiografia

Pag. 178. La peste de Atenas. Europa se
sumerge en otra oleada de covid empujada
por las nuevas variantes.

Pag. 179. Narrar historias.

1. Herédoto, Tucidides y Jenofonte
Pag. 180. Las partes del mundo.
Pag. 181. Comienzo de Historias.

Pag. 183. El origen del conflicto.
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3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, tdpicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos Iéxicos y

I1l. Educacion literaria.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

I1l. Educacion literaria.

- Técnicas para el comentario y analisis
linglistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcién de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la

CURSO 2024-25

Pag. 185. La arenga de Ciro.
3. El sintagma

Pags. 189. Descripcion del cocodrilo.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. Herédoto, Tucidides y Jenofonte

Pags. 179-186. Herddoto: vida, obra, método y
fuentes de Herddoto, pensamiento, lenguay
estilo. Tucidides: vida, obra, método histérico,
pensamiento, lengua y estilo. Jenofonte: vida,
obra, lenguay estilo.

Pag. 184. La imagen de derrota.

Pag. 186. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4. El complemento predicativo

Pag. 192. Polibio.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El léxico

Pags. 194-195. Helenismos: sociedad.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacién griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y
contemporaneas.

culturales, tales como dapxr, 6fipog, Yibog,
Aoyog, en textos de diferentes formatos.

4.3. Elaborar trabajos de investigacidn en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacién griega como fuente
de inspiracién, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

produccién cultural europea, nociones
béasicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia o0 Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

V. Legado y patrimonio.

- Conceptos de legado, herencia 'y
patrimonio.

- La transmision textual griega como
patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de
escritura: tipos y preservacion.

CURSO 2024-25

1. Herédoto, Tucidides y Jenofonte

Pags. 181-186. Tucidides: vida, obra, método
histérico, pensamiento, lengua y estilo.
Jenofonte: vida, obra, lengua y estilo.

Pag. 181. Un mundo por conocer.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La historiografia

Pag. 178. La peste de Atenas. Europa se
sumerge en otra oleada de covid empujada
por las nuevas variantes.

Pag. 179. Narrar historias.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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32 EVALUACION (Marzo a Mayo de 2024)

CURSO 2024-25

UNIDAD 7- ORATORIA GRIEGA: DEMOSTENES, LISIAS, ISOCRATES.

Temporalizacion N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacién de aprendizaje Agora.
ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 8 Trabajo decente y crecimiento econémico.

e Analiza la oracién funebre de Pericles y elabora un discurso sobre el trabajo decente y el crecimiento econémico.
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos

descriptores
operativos

CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2

1.1. Realizar traducciones directas o inversas
de textos o fragmentos de dificultad adecuada
y progresiva, con correccion ortograficay
expresiva, identificando y analizando unidades
lingliisticas regulares de la lengua, y
apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas.

1. Traducir y comprender textos griegos de
dificultad creciente y justificar la traduccién,
identificando y analizando los aspectos basicos
de la lengua griega y sus unidades linglisticas
y reflexionando sobre ellas mediante la
comparacioén con las lenguas de ensefianza y
con otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

I. El texto: comprension y traduccion.
A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexién verbal (el sistema
de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples
y oraciones compuestas.

- Concepto de lengua flexiva: flexién
nominal y pronominal (sistema casual
y declinaciones) y flexion verbal (el
sistema de conjugaciones).

- Sintaxis oracional: funciones y sintaxis
de los casos.

- Estructuras oracionales. La
concordancia y el orden de palabras
en oraciones simples y oraciones
compuestas.

- Formas nominales del verbo.

CURSO 2024-25

Evidencias

Instrumentos: %

2. Oracidn simple y compuesta
Pag. 207. Tipos de oracién compuesta.

Las oraciones coordinadas.

3. La subordinacion

Pag. 208. La oracién subordinada. Clasificacion
de las oraciones subordinadas.

4, Las oraciones subordinadas sustantivas

Pags. 209-210. Las oraciones subordinadas
sustantivas: construccion de infinitivo,
interrogativas indirectas, conjuncion ur / ui
o, 6nwg, oraciones subordinadas de relativo
sustantivadas, construcciones de participio
sustantivadas. La construccion personal y la
impersonal.

Pag. 211. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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CURSO 2024-25

6. La interpretacion de textos

Pags. 214-215. Los helenismos. Ejemplo
analizado y traducido: La opcidn politica de
Demédstenes.

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)

B. La traduccion: técnicas, procesos y Trabaja con los textos

herramientas.
Pags. 216-217. La actitud de los atenienses. Ser

griego. Ddnae y su hijo Perseo. Perseo y la
gorgona Medusa. La sabiduria de Socrates.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compaiieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexidn linguistica.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

- Herramientas para la traduccidn: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos

CURSO 2024-25

4, Las oraciones subordinadas sustantivas

Pag. 211. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El léxico

Pag. 213. Familias semanticas: la politica.

Instr.: Actividades de léxico(10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 214-215. Los helenismos. Ejemplo
analizado y traducido: La opcidn politica de
Demédstenes.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 216-217. La actitud de los atenienses. Ser
griego. Ddnae y su hijo Perseo. Perseo y la
gorgona Medusa. La sabiduria de Socrates.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Trabaja con los textos Pags. 216-217. La
actitud de los atenienses. Perseo y la gorgona
Medusa.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (20 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas mas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfologicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos
breves.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacién, la coevaluacion y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 216-217. La actitud de los atenienses. Ser
griego. Ddnae y su hijo Perseo. Perseo y la
gorgona Medusa. La sabiduria de Socrates.

Instr.: Actividades de morfo.sintaxis y léxico
(30 %)

2. Oracion simple y compuesta
Pag. 207. Tipos de oracidon compuesta.

Las oraciones coordinadas.

3. La subordinacion

Pag. 208. La oracién subordinada. Clasificacion
de las oraciones subordinadas.

4, Las oraciones subordinadas sustantivas
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el [éxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
|éxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicidn o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucidn de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linglistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

Pags. 209-210. Las oraciones subordinadas
sustantivas: construccion de infinitivo,
interrogativas indirectas, conjuncién ur / ui
o, 6nwg, oraciones subordinadas de relativo
sustantivadas, construcciones de participio
sustantivadas. La construccion personal y la
impersonal.

Pag. 211. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

6. La interpretacion de textos

Pags. 214-215. Los helenismos. Ejemplo
analizado y traducido: La opcidn politica de
Demdstenes.

Instr.: Actividades de léxico(10 %)

5. El Iéxico

Pag. 212. Los prefijos preposicionales (1).
Pag. 212. Actividades.

Pag. 213. Familias semanticas: la politica.
Pag. 213. Helenismos: la accion (1)

Pag. 213. Actividades.

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)
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2.2. Explicar la relaciéon del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

Il. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el Iéxico de uso comun y
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 216-217. La actitud de los atenienses. Ser
griego. Ddnae y su hijo Perseo. Perseo y la
gorgona Medusa. La sabiduria de Socrates.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

5. El Iéxico

Pag. 212. Los prefijos preposicionales (1).
Pag. 212. Actividades.

Pag. 213. Familias semanticas: la politica.

Pag. 213. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos Pags. 216-217. La
actitud de los atenienses. Ser griego. Ddnae y
su hijo Perseo. Perseo y la gorgona Medusa. La
sabiduria de Sdcrates.

Instr.: Actividades de morfo-sintaxis (20 %)

5. El léxico

Pag. 213. Helenismos: la accion (1).

Instr.: Actividades de léxico(10 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la
literatura europea

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

- Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

1. La oratoria

P4g. 200. Discursos convincentes. jHoy tengo
un suefio!

Pag. 201. Un buen discurso.
1. La oratoria en Grecia

Pag. 205. Contra Filipo.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4. Las oraciones subordinadas sustantivas

Pag. 209. Dominar la técnica.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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3.2. Analizar y explicar los géneros, ll. Educacion literaria.
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

intertextual.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas ll. Educacion literaria.
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos Iéxicos y
culturales, tales como apxn, dfpog, uibog,

Abyog, en textos de diferentes formatos.

- Técnicas para el comentario y analisis
linglistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcién de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccién cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

CURSO 2024-25

1. La oratoria en Grecia

Pags. 201-206. El discurso: tipos de discurso,
partes del discurso. Los oradores. Lisias.
Isécrates. Demdstenes: la obra, lengua y estilo.

Pag. 204. Sacrificios de un orador.

Pag. 206. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4. El complemento predicativo

Pag. 192. Polibio.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

5. El léxico

Pag. 213. Familias semdnticas: la politica.

Pag. 213. Helenismos: la accion (1).

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacién griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernasy
contemporaneas.

4.3, Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacidn griega como fuente
de inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia o Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

V. Legado y patrimonio.

- Conceptos de legado, herencia 'y
patrimonio.

- La transmision textual griega como
patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de
escritura: tipos y preservacion.

CURSO 2024-25

1. La oratoria en Grecia

Pag. 201. El discurso: tipos de discurso.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La oratoria

Pag. 200. Discursos convincentes. jHoy tengo
un suefio!

Pag. 201. Un buen discurso.

Instr.: Actividades de literatura (10 %)

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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UNIDAD 8- LANOVELA GRIEGA. LONGO.

Esta unidad se integra dentro de la situacion de aprendizaje Agora.
ODS 4. Educacidn de calidad.

ODS 8 Trabajo decente y crecimiento econémico.

e Analiza los elementos de las novelas griegas y crea el argumento de una telenovela situada en tu entorno.

DEPARTAMENTO DE LATIN

N.2 de sesiones: 8-10

CURSO 2024-25
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Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos
operativos
CCL1, CCL2, CP2, 1. Traducir y comprender textos griegos de 1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion.
STEM1, STEM?2 dificultad creciente y justificar la traduccién, de textos o fragmentos de dificultad adecuada o ynidades lingiiisticas de la lengua griega.

identificando y analizando los aspectos basicos y progresiva, con correccidn ortografica y

de la lengua griega y sus unidades linglisticas  expresiva, identificando y analizando unidades
y reflexionando sobre ellas mediante la lingliisticas regulares de la lengua, y
comparacioén con las lenguas de ensefianzay  apreciando variantes y coincidencias con otras
con otras lenguas del repertorio individual del  lenguas conocidas.

alumnado, para realizar una lectura

comprensiva, directa y eficaz y una

interpretacion razonada de su contenido.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexién verbal (el sistema
de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples
y oraciones compuestas.

CURSO 2024-25

Evidencias

Instrumentos: %

2. El participio

Pags. 166-168. La formacidn del participio:
participio de presente, de futuro y de aoristo
de la voz activa, participio de perfecto activo.
La sintaxis del participio: participio
sustantivado, participio modificador, participio
complemento predicativo, participio absoluto.

Pag. 169. Actividades.

3. La interrogacion
Pag. 170. Interrogativas directas.

Interrogativas indirectas (interrogativas
subordinadas).

Pag. 171. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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DEPARTAMENTO DE LATIN

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 174-175. El analisis morfoldgico: las
clases de palabras. Ejemplo analizado y
traducido: Orfeo.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Inspiracion para escribir una
novela. Final feliz para Dafnis y Cloe. Apolo y
Marsias. El labrador y sus hijos. La primera
democracia.

Instr.: Actividad de traduccion, analisis morfo-
sintactico y léxico (80 %)
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1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcién de la estructura'y
género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

CURSO 2024-25

2. El participio
Pag. 169. Actividades.
3. La interrogacion

Pags. 171. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. El léxico
Pag. 172. Familias semanticas: lo cotidiano.

Pag. 173. El uso del diccionario: articulo de los
adjetivos.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

5. La interpretacion de textos

Pags. 174-175. El analisis morfoldgico: las
clases de palabras. Ejemplo analizado y
traducido: Orfeo.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)
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1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con terminologia

especializada a partir de la reflexion linguistica.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos
breves.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Inspiracion para escribir una
novela. Final feliz para Dafnis y Cloe. Apolo y
Marsias. El labrador y sus hijos. La primera
democracia.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Final feliz para Dafnis y Cloe. La
primera democracia.

Instr.: Traduccidn de texto, analisis morfo-
sintactico y de léxico (80 %)
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1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

. La traduccion: técnicas, procesos y

herramientas.

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucién de
problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

. La traduccion: técnicas, procesos y

herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacién, la coevaluacion y la
autorreparacion.

CURSO 2024-25

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Inspiracion para escribir una
novela. Final feliz para Dafnis y Cloe. Apolo y
Marsias. El labrador y sus hijos. La primera
democracia.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

2. El participio

Pags. 166-168. La formacion del participio:
participio de presente, de futuro y de aoristo
de la voz activa, participio de perfecto activo.
La sintaxis del participio: participio
sustantivado, participio modificador, participio
complemento predicativo, participio absoluto.

Pag. 169. Actividades.

3. La interrogacion
Pag. 170. Interrogativas directas.

Interrogativas indirectas (interrogativas
subordinadas).

Pag. 171. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el [éxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacion con las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del
|éxico conocido y los significados de Iéxico
nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicién o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

Il. Plurilingiiismo.

- Influencia del griego en la evolucidn de las
lenguas de ensefianza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado.

CURSO 2024-25

5. La interpretacion de textos

Pags. 174-175. El analisis morfoldgico: las
clases de palabras. Ejemplo analizado y
traducido: Orfeo.

Instr.: Actividades de morfologia (10 %)

4. El Iéxico

Pag. 172. Los prefijos no preposicionales (1).
Pag. 172. Familias semanticas: lo cotidiano.
Pag. 172. Actividades.

Pag. 173. Helenismos: el cuerpo humano (l1).

Pag. 173. El uso del diccionario: articulo de los
adjetivos.

Pag. 173. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Inspiracion para escribir una
novela. Final feliz para Dafnis y Cloe. Apolo y
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2.2. Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
linglisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

Il. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el Iéxico de uso comun y
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicidn de palabras en las
lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Il. Plurilingiiismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

- Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacién y

CURSO 2024-25

Marsias. El labrador y sus hijos. La primera
democracia.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4, El léxico
Pag. 172. Los prefijos no preposicionales (1).
Pag. 172. Familias semanticas: lo cotidiano.

Pag. 172. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 176-177. Inspiracion para escribir una
novela. Final feliz para Dafnis y Cloe. Apolo y
Marsias. El labrador y sus hijos. La primera
democracia.

Instr.: Traduccién de textos con cuestionario
PAU (100 %)

4, El léxico

Pag. 173. Helenismos: el cuerpo humano (Il).

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacion a la
literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y Iéxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

Ill. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

CURSO 2024-25

1. La novela

Pag. 160. Una busqueda por mar. Horas en el
mar.

Pag. 161. Novelistas con fantasia.
1. La novela en Grecia
Pag. 162. Tormento.

Pag. 164. Un sentimiento nuevo.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

2. El participio

Pag. 167. Antia a Habrécomes.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)
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3.2. Analizar y explicar los géneros, ll. Educacion literaria.
temas, topicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque

intertextual.

- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas ll. Educacion literaria.
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como apxn, dfipog, uibog,
Aoyog, en textos de diferentes formatos.

- Técnicas para el comentario y analisis
linglistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccién cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

CURSO 2024-25

1. La novela en Grecia

Pags. 161-165. Caracteristicas de la novela.
Fuentes y origenes. El publico y la sociedad de
la novela. Las novelas: autores y obras (Nino y
Semiramis; Las maravillas del mds alld de Tule;
Yambulo; Quéreas y Calirroe, de Caritén de
Afrodisias; Efesiacas o Antias y Habrocomes,
de Jenofonte de Efeso; Dafnis y Cloe, de
Longo; Babildnicas, de Yamblico; Leucipa y
Clitofonte, de Aquiles Tacio; Etiopicas, de
Heliodoro de Emesa; La historia de Apolonio).

Pag. 165. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

4. El léxico

Pag. 173. Helenismos: el cuerpo humano (l1).

Instr.: Actividades de léxico (10 %)
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacidn griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernasy
contemporaneas.

4.3, Elaborar trabajos de investigacion en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacidn griega como fuente
de inspiracién, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia o Roma.

- El mar Mediterraneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

V. Legado y patrimonio.

- Conceptos de legado, herencia 'y
patrimonio.

- La transmision textual griega como
patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de
escritura: tipos y preservacion.

CURSO 2024-25

1. La novela en Grecia

Pag. 165. Escenarios de la novela griega.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La novela

Pag. 160. Una busqueda por mar. Horas en el
mar.

Pag. 161. Novelistas con fantasia.

Instr.: Actividades de literatura (10 %)

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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UNIDAD 9- FILOSOFIA GRIEGA: Presocrdticos, SOCRATES, PLATON, ARISTOTELES

Temporalizacidon N.2 de sesiones: 8-10

Esta unidad se integra dentro de la situacién de aprendizaje Agora.
ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 8 Trabajo decente y crecimiento econémico.

e Estudia a los principales fildsofos griegos e inventa un juego sobre ellos.

e Compara los proverbios griegos con el refranero y fabrica tatuajes temporales con alguno de ellos.

CURSO 2024-25
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PROGRAMACION DIDACTICA DE GRIEGO II

Basado en el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril del MEYFP

Perfil de salida

descriptores
operativos

CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2

Competencias especificas

1. Traducir y comprender textos griegos de

dificultad creciente y justificar la traduccién,
identificando y analizando los aspectos basicos
de la lengua griega y sus unidades linglisticas

y reflexionando sobre ellas mediante la

comparacioén con las lenguas de ensefanza y
con otras lenguas del repertorio individual del

alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

DEPARTAMENTO DE LATIN

LOMLOE

CURSO 2023-24

Criterios de evaluacion Saberes basicos

1.1. Realizar traducciones directas o inversas I. El texto: comprension y traduccion.

de textos o fragmentos de dificultad adecuada p ynidades lingiiisticas de la lengua griega.
y progresiva, con correccion ortografica y
expresiva, identificando y analizando unidades
lingliisticas regulares de la lengua, y
apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas.

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual y
declinaciones) y flexion verbal (el sistema
de conjugaciones).

- Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples
y oraciones compuestas.

- Concepto de lengua flexiva: flexién
nominal y pronominal (sistema casual
y declinaciones) y flexion verbal (el
sistema de conjugaciones).

- Sintaxis oracional: funciones y sintaxis
de los casos.

- Estructuras oracionales. La
concordancia y el orden de palabras
en oraciones simples y oraciones
compuestas.

- Formas nominales del verbo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.
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Evidencias

Instrumentos: %

2. Las oraciones subordinadas adjetivas

Pags. 223-224. Oraciones subordinadas d
relativo. Construcciones de participio.
Oraciones subordinadas de infinitivo con
funcién de adjetivo. Oraciones subordina
con &t con funcion de adjetivo. Oracione
subordinadas con wg con funcidn de adjet

Pag. 224. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. La interpretacion de textos

Pags. 227-228. Las cuestiones culturales.
Ejemplo analizado y traducido:

Palabras del rey persa Dario,

padre de Ciro, antes de morir.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 229-231. Traen la cicuta a la celda a
Socrates. Los sofistas ensefian por dinero,
Socrates por amistad. El don de la palabrc
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B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo
al proceso de traduccion en distintos soportes,
tales como listas de vocabulario, léxicos de
frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o
atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
libros de estilo.

- Estrategias de traduccion: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripcidn de la estructura'y
género; peculiaridades lingliisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta
retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccidn y técnicas para evitarlos.

- Herramientas para la traduccidn: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.
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razon de la sociabilidad. Nacimiento de Je
Anuncio del nacimiento de Jesus.

Instr.: Texto PAU (100 %)

2. Las oraciones subordinadas adjetivas

Pag. 224. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

3. El léxico
Pag. 225. Familias semanticas:

la filosofia.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

4. La interpretacion de textos

Pags. 227-228. Las cuestiones culturales.
Ejemplo analizado y traducido:

Palabras del rey persa Dario,

padre de Ciro, antes de morir.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

Trabaja con los textos

Pags. 229-231. Traen la cicuta a la celda a
Socrates. Los sofistas ensefian por dinero,
Socrates por amistad. El don de la palabre
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razon de la sociabilidad. Nacimiento de Je
Anuncio del nacimiento de Jesus.

Instr.: Texto PAU (100 %)

1.3. Revisar y subsanar las propias B. La traduccidn: técnicas, procesos y Trabaja con los textos
traducciones y las de los compafieros y las herramientas. ] ] B
compafieras, realizando propuestas de mejora - Lectura comparada de diferentes Pags. 229-231. Los sofistas ensefian por d

Sdcrates por amistad. El don de la palabre
razon de la sociabilidad.

y argumentando los cambios con terminologia
especializada a partir de la reflexion linguistica.

traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia

metalinglistica. Instr.: Texto PAU (100 %)

- Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textos

breves.
1.4. Realizar la lectura directa de textos B. La traduccién: técnicas, procesos y Trabaja con los textos
griegos de dificultad adecuada herramientas. ) )
identificando las unidades lingiisticas mas Pégs. 229-231. Traen la cicuta a la celda a

- La traduccién como instrumento que
favorece el razonamiento logico, la
constancia, la memoria, la resolucién de

Socrates. Los sofistas ensefian por dinero,
Socrates por amistad. El don de la palabrc

frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linglistico propio y asimilando
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CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacién con las

lenguas de ensefianza y otras lenguas del

repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del

Iéxico conocido y los significados de Iéxico

nuevo o especializado.

DEPARTAMENTO DE LATIN
LOMLOE

los aspectos morfoldgicos, sintacticos y
Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para

superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacidn del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las

Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,

haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de Iéxico especializado aplicando estrategias

de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos,

morfoldgicos o semanticos que hayan tenido

lugar.
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problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

B. La traduccion: técnicas, procesos y

herramientas.

- Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva
de superacion.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la coevaluacién y la
autorreparacion.

Il. Plurilingliismo.

- Influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefanza y del resto de
lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado.

——
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razon de la sociabilidad. Nacimiento de Je
Anuncio del nacimiento de Jesus.

Instr.: TEXTO PAU (100 %)

2. Las oraciones subordinadas adjetivas

Pags. 223-224. Oraciones subordinadas d
relativo. Construcciones de participio.
Oraciones subordinadas de infinitivo con
funcién de adjetivo. Oraciones subordina
con OtL con funcién de adjetivo. Oracione
subordinadas con wg con funcidn de adjet

Pag. 224. Actividades.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. La interpretacion de textos

Pags. 227-228. Las cuestiones culturales.
Ejemplo analizado y traducido:

Palabras del rey persa Dario,

padre de Ciro, antes de morir.

Instr.: Actividades de LITERATURA (20 %)

3. El Iéxico

Pag. 225. Los prefijos preposicionales (l1).
Pag. 225. Familias semanticas: la filosofia.
Pag. 226. Helenismos: la accion (I1).

Pag. 226. Actividades.

Instr.: Actividades de LEXICO (10 %)
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2.2. Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego y
utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linguisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.
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Il. Plurilingiiismo.

- Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras
griegas; lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego en el lIéxico de uso comun y
en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras en las
lenguas de ensefanza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de un
vocabulario basico griego de frecuencia.

Il. Plurilingliismo.

- Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

——
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Trabaja con los textos

Pags. 229-231. Traen la cicuta a la celda a
Sécrates. Los sofistas ensefian por dinero,
Socrates por amistad. El don de la palabre
razdn de la sociabilidad. Nacimiento de Je
Anuncio del nacimiento de Jesus.

Instr.: Texto PAU (100 %)

3. El léxico
Pag. 225. Los prefijos preposicionales (I1).
Pag. 225. Familias semanticas: la filosofia.

Pag. 226. Actividades.

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

Trabaja con los textos

Pags. 229-231. Traen la cicuta a la celda a
Socrates. Los sofistas ensefian por dinero,
Socrates por amistad. El don de la palabre
razon de la sociabilidad. Nacimiento de Je
Anuncio del nacimiento de Jesus.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

3. El Iéxico

Pag. 226. Helenismos: la accion (l1).

Instr.: Actividades de Iéxico (10 %)
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CCL4, CCEC1, CCEC2

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto historico, social y politico y de sus

influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la
literatura europea.

DEPARTAMENTO DE LATIN
LOMLOE

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios de diversa indole de
creciente complejidad, aplicando
estrategias de analisis y reflexién que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o estéticos
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- Herramientas analdgicas y digitales

para el aprendizaje, la comunicacién y

el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

- Expresiones y léxico especifico para

reflexionar y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacioén y aprendizaje
(metalenguaje).

I1l. Educacion literaria.

- Etapas y vias de transmision de la
literatura griega.

I1l. Educacion literaria.

——
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1. La filosofia
Pag. 218. Los placeres del alma.
Una nueva sabiduria.

Pag. 219. Pensadores singulares.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

2. Las oraciones subordinadas adjetivas

Pag. 223. La sabiduria de Sdcrates.

Instr.: Actividades de sintaxis (10 %)

4. La interpretacion de textos

Pag. 227. La mejor vida.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

1. La filosofia en Grecia
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CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el &mbito personal,
religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania
democrética y comprometida.

DEPARTAMENTO DE LATIN

LOMLOE

de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y

culturales, tales como dpxn, dfipog, pibog,

Aoyog, en textos de diferentes formatos.

4.3. Elaborar trabajos de investigacién en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.
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- Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristicas y principales autores.

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

I1l. Educacion literaria.

- Técnicas para el comentario y analisis
linguistico y literario de los textos
literarios griegos.

- Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccién cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

IV. La antigua Grecia.

- La aportacion de Grecia a la cultura 'y
al pensamiento de la sociedad
occidental.

- Relacion de Grecia con culturas
extranjeras como Persia o Roma.

- El mar Mediterrdneo como encrucijada
de culturas ayer y hoy.

——
| —

Pags. 219-222. Socrates. Fuentes para el
conocimiento de Sécrates. Socrates y los
sofistas. El método de Sdcrates. Los pilare
pensamiento socratico.

Pag. 220. Plutarco.
Pag. 221. Ejemplos morales.
Pag. 222. Luciano.

Pag. 222. Actividades.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)

3. El léxico
Pag. 225. Familias semanticas: la filosofia.

Pdg. 226. Helenismos: la accion (l1).

Instr.: Actividades de léxico (10 %)

1. La filosofia

Pag. 219. Pensadores singulares.

Instr.: Actividades de literatura (20 %)
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CCL3, CD2, CC1, CC4, 5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, 5.1. Identificar y explicar el legado materiale V. Legado y patrimonio. 1. La filosofia
CE1, CCEC1, CCEC2 arqueoldgico, artistico y cultural heredado de  inmaterial de la civilizacidn griega como fuente - Conceptos de legado, herencia y
Ty - - L mipa i - . . . ’ Pag. 218. Los placeres del alma.
la civilizacién griega, promoviendo su de inspiracion, analizando producciones patrimonio.
sostenibilidad y recon’ociéndolo como culturales y artisticas posteriores. - La transmision textual griega como Una nueva sabiduria
producto de la creacién humana y como patrimonio cultural y fuente de
testimonio de la historia, para explicar el conocimiento a través de diferentes Pag. 219. Pensadores singulares.
legado material e inmaterial griego como culturas y épocas. Soportes de
transmisor de conocimiento y fuente de escritura: tipos y preservacion. Instr.: Actividades de literatura (20 %)

inspiracién de creaciones modernas y
contemporaneas.

Competencias clave: CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilinglie. STEM competencia matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital.
CPSAA competencia personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora. CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.

En Fuenlabrada, a 21 de Octubre de 2024

El Jefe de Departamento

szixz'mo P Eara’a Eonza’rfe.z
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